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PRAVILA PONAŠANJA U KONJIĈKOM ŠPORTU 

 
 
 

Za dobrobit konja 
 

1. MeĊunarodna konjiĉka federacija (FEI) oĉekuje od svih ukljuĉenih u meĊunarodni 
konjiĉki šport prihvaćanje FEI Pravila ponašanja te priznavanje i prihvaćanje 
ĉinjenice da u svako vrijeme dobrobit konja mora biti na prvom mjestu i da dobrobit 
konja ne smije biti podĉinjena natjecateljskom ili trgovaĉkom utjecaju. 

2. U svako vrijeme tijekom pripreme i treniranje konja za natjecanje  njihova dobrobit 
mora biti ispred svih drugih zahtjeva. To ukljuĉuje dobro postupanje s konjem, 
metode treniranja, potkivanje i transport. 

3. Prije nego li im se dozvoli sudjelovanje na natjecanju, konji i natjecatelji moraju biti 
spremni, sposobni i dobrog zdravlja. To se odnosi na primjenu lijekova i kirurške 
zahvate koji ugroţavaju dobrobit i sigurnost, trudnoću kobila i zlouporabu jahaĉevih 
pomagala. 

4. Turniri ne smiju utjecati na dobrobit konja. Ovo ukljuĉuje poklanjanje paţnje 
natjecateljskim prostorima, površinama tla, vremenskim uvjetima, smještaju u 
štalama, osiguranju prostora i spremnosti konja za putovanje nakon turnira. 

5. Mora se uĉiniti sve potrebno da se konjima osigura odgovarajuća paţnja nakon 
što su se natjecali te da su humano tretirani kada proĊe njihova natjecateljska 
karijera. Ovo se odnosi na odgovarajuću veterinarsku skrb, lijeĉenje natjecateljskih 
ozljeda, eutanaziju i umirovljenje. FEI posebno potiĉe sve koji su ukljuĉeni u šport da 
na podruĉju svojih specijalnosti postignu najviši nivo obrazovanja. 
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Dio A. Opće odredbe 
 
 

Odlomak A.1. Uvod 
 
 
Ĉlanak A.1.1. 

 

1. U namjeri postizanja ujednaĉenosti i regularnosti natjecanja na nacionalnim turnirima Hrvatski 

konjiĉki savez, u daljem tekstu HKS, u skladu sa svojim statutarnim pravima i odgovornostima donosi 

Pravilnik o organizaciji i provoĊenju natjecanja na konjiĉkim turnirima, u daljem tekstu Pravilnik. 

 
 
Ĉlanak A.1.2. 

 

1. Osim što definira obavezne odrednice za sve sudionike i organizatore konjiĉkih turnira, ovaj 

Pravilnik svojim odredbama i prilozima predstavlja pomoć i potporu organizatorima u pravilnoj pripremi 

i provoĊenju konjiĉkih turnira. 

 
 

Odlomak A.2. Naĉela primjene 
 
 
Ĉlanak A.2.1. 

 

1. Ovaj Pravilnik obvezno se primjenjuje na svim nacionalnim turnirima koji se odrţavaju u Republici 

Hrvatskoj i koji su pod nadleţnošću HKS-a. 

2. Svi sudionici konjiĉkog turnira duţni su u dobroj vjeri poštivati i primjenjivati ovaj Pravilnik. 

3. Ovaj Pravilnik se ne primjenjuje na meĊunarodnim turnirima za koje je nadleţan FEI. 

 
 
Ĉlanak A.2.2. 

 

1. Polazeći od ĉinjenice da je HKS punopravni ĉlan MeĊunarodne konjiĉke federacije, u daljem tekstu 

FEI, na svim konjiĉkim turnirima u Republici Hrvatskoj naĉelno se primjenjuju pravila koja FEI 

propisuje svojim Pravilima i Odredbama. 

2. Ovim Pravilnikom odreĊuju se pravila nacionalnih konjiĉkih turnira samo u dijelu u kojem se 

razlikuju od Pravila i Odredaba FEI-a, kao i u sluĉajevima kada primjena FEI Pravila i Odredaba nije 

izravno moguća ili nije u skladu s mogućnostima i ciljevima konjiĉkog sporta u Republici Hrvatskoj. 

 
 
Ĉlanak A.2.3. 

 

1. Primjenu ovog Pravilnika osigurava HKS putem svojih tijela, povjerenstava i Odbora. 

2. Za ispravnu primjenu i tumaĉenje Pravila i Odredaba FEI-a i odredaba ovog Pravilnika tijekom 

cijelog trajanja konjiĉkog turnira nadleţno je sudaĉko vijeće. Poĉetak trajanja konjiĉkog turnira je 24 

sata prije poĉetka prve utakmice turnira, a završetak jedan sat nakon objave sluţbenih rezultata 

zadnje utakmice turnira. 

3. Po potrebi i na posebni pisani zahtjev tumaĉenje Pravila i Odredaba FEI-a i odredaba ovog 

Pravilnika van vremena trajanja konjiĉkog turnira daje Izvršni odbor HKS-a uz obvezno pribavljanje 

mišljenja Odbora sudaca i Odbora pojedinih disciplina. 
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Odlomak A.3. Natjecateljska sezona 
 
 
Ĉlanak A.3.1. 

 

1. Natjecateljska sezona traje od 01. sijeĉnja do 31. prosinca kalendarske godine. 

2. HKS za svakog natjecatelja vodi jedinstvenu evidenciju rezultata za cjelovitu sezonu. 

 
 
Ĉlanak A.3.2. 

 

1. Samo u prijelaznom roku, od 1. sijeĉnja do 31. sijeĉnja tekuće godine, natjecatelj moţe mijenjati          

klub za koji nastupa. 

2. Ukoliko natjecatelj u pisanom obliku u prijelaznom roku od HKS-a ne zatraţi promjenu klupske 

pripadnosti smatrat će se da i dalje nastupa za klub za koji je nastupao u natjecateljskoj sezoni koja 

prethodi prijelaznom roku. 

3. Za natjecatelja koji u prijelaznom roku zatraţi promjenu registracije klupske pripadnosti novi klub 

mora o tome obavijestiti HKS i bivši klub. Bivši klub moţe osporiti registraciju natjecatelja za novi klub 

ukoliko za to ima razloge koje u pismenoj formi mora dostaviti Glavnom tajniku HKS-a koji na temelju 

te dokumentacije donosi pisanu odluku. 

4. Natjecatelj koji se kod HKS-a registrira prvi puta u svojoj športskoj karijeri moţe zatraţiti 

registraciju i izvan prijelaznog roka ukoliko posjeduje valjanu licencu. 

5. Iznimno od odredbe iz stavka 1. Izvršni odbor HKS-a moţe na pisani zahtjev natjecatelja odobriti 

promjenu klupske pripadnosti i izvan prijelaznog roka. U tom sluĉaju registrirani rezultati postignuti do 

odobrenog datuma prijelaza u novi klub ostaju registrirani bez promjene. 

 

 
Ĉlanak A.3.3. 

 

1. Do 1. sijeĉnja prije poĉetka svake pojedine natjecateljske sezone Izvršni odbor HKS-a na prijedlog 

Športsko struĉnog odbora donosi kalendar natjecanja. 

2. Tijekom natjecateljske sezone Izvršni odbor HKS-a moţe u iznimnim sluĉajevima izvršiti dopunu 

kalendara natjecanja ili iz njega brisati pojedine turnire, ali pri tome posebno pazeći da te promjene ne 

utjeĉu na regularnost natjecanja, kao i da se termini novih turnira ne kose s već odobrenim terminima. 
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Dio B. Kategorizacija konjiĉkih turnira, natjecatelja, 
sluţbenog osoblja i konja 

 
 

Odlomak B.1. Discipline i kategorije konjiĉkih turnira 
 
 
Ĉlanak B.1.1. 

 

1. Pod pojmom “turnir” u ovom Pravilniku podrazumijeva se dvije ili više utakmica konjiĉkih natjecanja 

koje se odrţavaju u jednom ili nekoliko dana u slijedu. 

2. Turnir koji ima status Prvenstva Hrvatske, bez obzira na disciplinu konjiĉkog natjecanja, odrţava 

se prvenstveno u skladu s odredbama vaţećim za Prvenstvo Hrvatske. 

3. Utakmice Croatia Cup-a, u sklopu turnira koji ima status Croatia Cup-a, odrţavaju se prvenstveno 

u skladu s odredbama vaţećim za Croatia Cup. 

4. Utakmice koje se odrţavaju za Prvenstvo Hrvatske i Croatia Cup opisane su u posebnim 

pravilnicima za svaku disciplinu otvorene su za sve natjecatelje.  

Plasman i bodove u Prvenstvu, odnosno Croatia Cup-u, mogu ostvariti samo natjecatelji s licencom 

HKS-a i drţavljani Republike Hrvatske. Natjecatelji u konkurenciji za Prvenstvo, odnosno Croatia Cup, 

startaju prije ostalih natjecatelja. 

5. Natjecatelj koji sudjeluje u konkurenciji za Prvenstvo, odnosno Croatia Cup, na utakmicama iz 

stavka 4. moţe sudjelovati i u otvorenoj konkurenciji, uz uvjet da je to prijavio prilikom prijave nastupa 

za pojedinu utakmicu, odnosno prije poĉetka utakmice (vidi toĉku 4.) 

6. Da bi se utakmice Prvenstva Hrvatske i Croatia Cup-a odrţale potrebno je sudjelovanje najmanje 

jednog natjecateljskog para. Za sve druge utakmice potrebno je sudjelovanje najmanje tri 

natjecateljska para, ali na zahtjev organizatora, utakmica se moţe odrţati i s manjim brojem 

sudionika.  

 
 
Ĉlanak B.1.2. 

 

1. Prema disciplinama konjiĉkih natjecanja ovaj Pravilnik razlikuje: 

- konjiĉke turnire u preponskom jahanju; 

- konjiĉke turnire u dresurnom jahanju; 

- konjiĉke turnire u svestranoj uporabljivosti konja; 

- konjiĉke turnire u daljinskom jahanju; 

- konjiĉke turnire u voţnji zaprega; 

- konjiĉke turnire u parajahanju; 

- konjiĉke turnire u voltaţiranju; 

- konjiĉke turnire u reiningu. 

2. HKS moţe odobriti da se u sklopu jednog turnira odrţavaju utakmice u razliĉitim disciplinama. 

 
 
Ĉlanak B.1.3. 

 

1. Prema kategorijama konjiĉkih turnira ovaj Pravilnik razlikuje: 

- Prvenstvo Hrvatske (PH), 

- Croatia Cup (CC), 

- nacionalni turnir kategorije A (CSN-A, CDN-A, CCN-A, CVN-A, CAN-A, CEN-A), 

- nacionalni turnir kategorije B (CSN-B, CDN-B, CCN-B, CVN-B, CAN-B, CEN-B), 
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- nacionalni turnir kategorije C (CSN-C, CDN-C, CCN-C, CVN-C, CAN-C, CEN-C), 

- nacionalni turnir kategorije D ( CSN-D, CDN-D,CCN-D, CVN-D, CAN-D, CEN-D). 

2. Nacionalni turnir kategorije A ima drţavni znaĉaj, nacionalni turnir kategorije B ima regionalni 

znaĉaj, nacionalni turnir kategorije C ima ţupanijski znaĉaj, a nacionalni turnir kategorije D ima lokalni 

znaĉaj. 

3. Turnir koji ima status Prvenstva Hrvatske i Croatia Cup-a mora biti najmanje kategorije A. 

4. Uvjeti za stjecanje kategorija nacionalnog turnira A, B, C ili D pobliţe su propisani u pravilnicima za 

pojedine discipline. 

5. Terene za natjecanja pregledat će komisija nadleţnog športskog odbora koja će pri tom izvršiti 

kategorizaciju terena slovima od A do D. Prema kategoriji terena odredit će se i dozvoljena kategorija 

turnira, tj. teren A moţe imati turnir A kategorije i niţe, teren B ne moţe imati turnir kategorije A, a 

moţe B i niţe itd. 

 

 
 

Odlomak B.2  Oprema natjecatelja 
 
 
Ĉlanak B.2.1. 

 

1. Nošenje nacionalnih obiljeţja na natjecanjima dozvoljeno je samo na sluţbenim natjecanjima na 

kojima se odlukom izbornika za pojedinu disciplinu odrede natjecatelji. Na ostalim je natjecanjima 

nošenje nacionalnih obiljeţja zabranjeno, a prekršitelji ove odredbe bit će iskljuĉeni od predsjednika 

sudaĉkog vijeća do kraja turnira. 

2. Svi natjecatelji su obvezni nositi opremu propisanu pravilnikom odreĊene discipline za vrijeme 

zagrijavanja i samog natjecanja. 

 
 

Odlomak B.3.  Kategorije natjecatelja 
 
 
Ĉlanak B.3.1. 

 

1. Pravilnikom se odreĊuju dobne kategorije natjecatelja  i iskustvene kategorije natjecatelja. 

 
 
Ĉlanak B.3.2. 

 

1. Prema dobi natjecatelji se dijele na: 

- poni natjecatelji od 9 do 16 godina starosti 

- kadeti od 10 do 14 godina starosti 

- juniori od 14 do 18 godina starosti 

- mladi natjecatelji od 16 do 21 godine starosti 

- seniori iznad 18 godina starosti 

- veterani ţene iznad 45 a muškarci iznad 49 godina starosti 

2. Godine starosti iz stavka 1. odnose se na cijelu kalendarsku godinu u kojoj natjecatelj navršava    

navedenu godinu starosti, a potvrĊuje se valjanim osobnim dokumentima.  

3. U jednoj kalendarskoj godini natjecatelj se moţe, u istoj konjiĉkoj disciplini, natjecati samo u jednoj 

dobnoj kategoriji. Iznimno, natjecateljima od 10 do 14 godina dozvoljeno je nastupanje u dobnoj 

kategoriji poni jahaĉa i dobnoj kategoriji kadeta, ali samo s razliĉitim konjima koji ne startaju niti u 

jednoj drugoj kategoriji natjecatelja. 
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Ĉlanak B.3.3. 

 

1. Prema iskustvenoj kategorizaciji natjecatelji dobivaju odgovarajuću licencu, 1 za poĉetniĉku 

licencu, 2, 3 te 4 kao najviši stupanj. 

2. Ovisno o disciplini uz broj dodaje se oznaka discipline, odnosno ˝S˝ za preponsko jahanje, ˝D˝ za 

dresurno jahanje, ˝C˝ za svestranu uporabu konja, ˝E˝ za daljinsko jahanje, ˝A˝ za voţnju zaprega, ˝V˝ 

za voltaţiranje, ˝R˝ za reining i ˝P˝ za parajahanje. 

3. Kategorije i stjecanje licenci za pojedine discipline odreĊene su posebnim pravilnicima za svaku 

disciplinu  

4. Za stjecanje kategorije 1 u jahaćim disciplinama potrebno je da kandidat posjeduje jahaĉu dozvolu 

natjecateljsku licencu. 

5. Za stjecanje iskustvene kategorije mjerodavni su sluţbeno priznati rezultati uneseni u jedinstvenu 

bazu podataka koju vodi HKS. 

6. Prema steĉenoj iskustvenoj kategoriji HKS natjecateljima izdaje odgovarajuću licencu. 

 
 
 

Odlomak B.4. Sluţbeno osoblje na konjiĉkom turniru 
 

 
Ĉlanak B.4.1. 

 

1. Na temelju prijedloga Organizatora turnira sluţbeno osoblje na konjiĉkom turniru potvrĊuje 

nadleţni športski odbor HKS-a. 

2. Kvalifikacije, sastav i broj sluţbenog osoblja na turniru odreĊeni su kategorijom i vrstom turnira. 

3. Predsjednik sudaĉkog vijeća odgovoran je za pravilnu primjenu i cjelovito poštivanje svih vaţećih 

Pravila i Odredaba HKS-a tijekom cijelog vremena trajanja turnira. 

 
 
Ĉlanak B.4.2. 

 

1. Sluţbenim osobljem turnira smatraju se svi potvrĊeni suci, stjuardi, postavljaĉi parkura i pomagaĉi 

u parkuru i padoku, mjeritelji vremena, osobe na obradi podataka, razglasu, veterinari, osoblje saniteta 

i potkivaĉi. 

2. Sluţbenom osobom turnira takoĊer se smatra i odgovorna osoba ispred organizatora. 

3. Organizator ima pravo na nacionalnim turnirima pozvati suce, ureĊivaĉe parkura i/ili ostalo 

sluţbeno osoblje iz inozemstva, ali oni moraju imati odgovarajuću kvalifikaciju. Suci i ureĊivaĉi parkura 

moraju biti s FEI liste.  Iznimno, Odbor odreĊene discipline moţe pozvati priznatog suca koji nije na 

FEI listi. 

 
 

Odlomak B.5. Kategorizacija konja 
 
 
 
Ĉlanak B.5.1. 

 

1. Pravilnikom su odreĊene dobne kategorije konja  i visinske kategorije konja. 
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Ĉlanak B.5.2. 

 

1. Dobne kategorije konja koji mogu nastupati na konjiĉkim turnirima su: 

- 4 godišnjaci - konji koji u natjecateljskoj sezoni navršavaju 4 godina starosti; 

- 5 godišnjaci - konji koji u natjecateljskoj sezoni navršavaju 5 godina starosti; 

- 6 godišnjaci - konji koji u natjecateljskoj sezoni navršavaju 6 godina starosti; 

- 7 godišnjaci – konji koji u natjecateljskoj sezoni navršavaju 7 godina starosti; 

- zreli konji - svi konji koji u natjecateljskoj sezoni navršavaju 8 godina starosti i stariji. 

Dobna kategorija konja u daljinskom jahanju odreĊena je u Pravilniku za daljinsko jahanje. 

2. Konji koji u natjecateljskoj sezoni navršavaju 19 i više godina starosti mogu nastupati na konjiĉkim 

turnirima samo uz pisano odobrenje Izvršnog odbor HKS-a izdano na temelju pribavljenog mišljenja 

veterinara kojeg pribavlja vlasnik konja. 

 
 
Ĉlanak B.5.3. 

 

1. Visinske kategorije konja su: 

- poni konji - konji do visine od 148 centimetara u grebenu; 

- konji - konji koji u grebenu imaju 149 centimetara ili više. 

2. Navedene mjere vrijede za nepotkovane konje. Ako se mjeri konj s potkovama dozvoljava se 

visina za 1 centimetar viša od navedenih mjera. 

 
 
Ĉlanak B.5.4. 

 

1. Konji koji nastupaju na turnirima pod pokroviteljstvom HKS-a moraju biti registrirani u sluţbenoj 

bazi HKS-a te će im se potom na zahtjev jednog od klubova u bazi HKS-a izdati licenca za natjecanje. 

Za registraciju konja u sluţbenu bazu HKS-a potrebno je: 

         ● Za konje oţdrebljene u RH na uvid priloţiti nacionalnu putovnicu kopitara ili potvrdu o upisu u  

            središnji registar kopitara RH pri Hrvatskom centru za konjogojstvo. 

         ● Za uvezena grla putovnicu grla i potvrdu o upisu u središnji registar kopitara RH pri Hrvatskom  

           centru za konjogojstvo. 

         ● Ukoliko je konj privremeno uvezen dokument o privremenom uvozu, a u tom sluĉaju će licenca  

           vrijediti do isteka dokumenta o privremenom uvozu. 

Svakom konju registriranom u jedinstvenoj bazi podataka HKS-a dodjeljuje se broj. Broj se mora nositi 

na svakom turniru  koji se odrţava pod pokroviteljstvom HKS-a. 
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Dio C. Organizacija turnira 
 
 

Odlomak C.1. Uvod 
 
 
Ĉlanak C.1.1. 

 

1.      Organizaciju nacionalnih prvenstava i kola Croatia Cup-a HKS će se povjeriti samo dokazanim 

uspješnim ĉlanovima organizatorima koji zadovoljavaju uvjete koje postavlja HKS. 

 
 
Ĉlanak C.1.2. 

 

1. Organizaciju nacionalnih prvenstava i kola Croatia Cup-a HKS će se povjeriti samo dokazanim 

uspješnim ĉlanovima organizatorima koji zadovoljavaju uvjete koje postavlja HKS. 

 
 
Ĉlanak C.1.3.2. 

 

1. U skladu s ovim Pravilnikom sudionicima turnira smatraju se: 

- konji 

- natjecatelji; 

- treneri; 

- štalari; 

- vlasnici konja; 

- sluţbeno osoblje turnira. 

 
 
 
 

Odlomak C.2. Program i propozicije konjiĉkih turnira 
 
 
Ĉlanak C.2.1. 

 

1. Organizator turnira obvezan je pripremiti prijedlog programa i propozicija konjiĉkih turnira. 

2. Sadrţaj programa i propozicije konjiĉkog turnira moraju sadrţavati sve potrebne podatke koji su 

potrebni sudionicima turnira. 

 
 
Ĉlanak C.2.2. 

 

1. Organizator mora prijedlog programa i propozicija turnira dostaviti na ovjeru nadleţnom športskom 

odboru HKS-a najmanje 30 dana prije turnira, osim za turnire u dresurnom jahanju za koje je potrebno 

dostaviti u HKS najmanje 50 dana prije turnira. 

2. Športski odbori za pojedine discipline obvezni su u roku od deset dana po primitku prijedloga 

programa i propozicija iste pregledati, po potrebi ispraviti i ovjerene, odnosno ispravljene vratiti 

organizatoru radi slanja konaĉnog programa i propozicija svim klubovima ili pojedincima uz pozive na 

turnir, te iste proslijediti HKS-u kako bi bile objavljene na WEB stranici HKS-a. 
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Odlomak C.3. Odgovornosti organizatora 
 
 
Ĉlanak C.3.1. 

 

1. Organizator turnira u potpunosti je i jedini odgovoran za ispunjenje svih zakonskih obveza vezanih 

uz pravilno i uredno odvijanje turnira. 

 
 
Ĉlanak C.3.2. 

 

1. Organizator turnira je naroĉito i u cijelosti odgovoran za ispunjenje svih financijskih obveza vezanih 

uz nagrade prema propozicijama turnira i za naknade sudionicima na turniru. 

 
 
 

Odlomak C.4. Upisnine, naknade, polozi, nagrade i prijave 
 
 
 
Ĉlanak C.4.1. 

 

1. Upisnina za svaku pojedinu utakmicu mora biti jasno navedena u propozicijama. 

 
 
Ĉlanak C.4.2. 

 

1. Pravilnikom za pojedinu disciplinu konjiĉkih natjecanja odreĊuju se najveći iznosi upisnina na 

nacionalnim turnirima A, B, C i D kategorije, te utakmicama Prvenstva Hrvatske i Croatia Cup-a. 

2. Natjecatelji koji startaju na utakmicama Prvenstva Hrvatske i Croatia Cup-a ne plaćaju upisninu za 

tu utakmicu ukoliko startaju samo u sluţbenoj konkurenciji. 

3. Natjecatelji koji ne ţele ostvariti plasman u otvorenom dijelu utakmice Prvenstva Hrvatske ili 

utakmici kola Croatia Cup-a moraju to prijaviti organizatoru prije poĉetka te utakmice ukoliko je za tu 

utakmicu u propozicijama navedena nagrada. U tom sluĉaju ti natjecatelji ne plaćaju upisninu. 

4. Natjecatelji su prilikom prijave konja duţni uplatiti prijavninu od 10,00 HRK po prijavljenom konju 

po turniru. Sredstva prikupljena tim putem se nakon turnira polaţu na raĉun Hrvatskog Konjiĉkog 

Saveza te će ista biti iskorištena u svrhu financiranja projekata u organizaciji HKS-a. 

 
 
Ĉlanak C.4.3. 

 

1. Organizator turnira ima pravo traţiti naknadu od natjecatelja za troškove smještaja konja. 

2. Naknada za smještaj konja mora biti odreĊena u skladu sa stvarnim troškovima vezanim uz najam 

štala, montaţnih štala, stajališta i sliĉnog. 

 
 
Ĉlanak C.4.4. 

 

1. Organizator turnira je jedini odgovoran za cjelovitu i pravovremenu isplatu naknada sluţbenom 

osoblju turnira.  

2. Iznos naknada sluţbenom osoblju turnira koje potvrĊuje HKS (suci, postavljaĉ parkura, pomoćnik 

postavljaĉa parkura, stjuardi, mjeritelji vremena) odreĊena je cjenikom HKS-a, uz dodatak za naknadu 

putnih troškova. 
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3. Organizator višednevnog turnira obvezan je pokriti i troškove noćenja sluţbenih osoba turnira 

ukoliko je njihovo trajno prebivalište udaljeno više od 50 km od mjesta odrţavanja turnira. 

4. Cjenik HKS-a na prijedlog Glavnog tajnika donosi Izvršni odbor, a potvrĊuje ga Skupština HKS-a. 

 
 
Ĉlanak C.4.5. 

 

1. U sluĉaju ulaganja priziva za vrijeme odrţavanja turnira osoba koja ulaţe priziv mora u uredu 

turnira prilikom predaje pisanog priziva uplatiti polog u iznosu od 200,00 500,00 kuna.  

2. U sluĉaju opravdanosti i prihvaćanja priziva polog se vraća uplatitelju, odnosno, ako je priziv 

odbaĉen, organizator mora u roku od sedam dana uplatiti polog na ţiro raĉun HKS-a. 

3. Priziv koji se podnosi u vrijeme van nadleţnosti sudaĉkog vijeća, a za stvari vezane uz pojedini 

turnir, ulaţe se Disciplinskom povjerenstvu. 

4. U sluĉaju da se priziv upućen za vrijeme odrţavanja turnira odbije, priziv se prosljeĊuje na 

Disciplinsko povjerenstvo. 

 

 
Ĉlanak C.4.6. 

 

1. Sve nagrade, novĉane i u stvarima, predstavljaju djelomiĉnu naknadu za drţanje, treniranje i 

prijevoz konja te nabavku športske opreme. 

 
 
Ĉlanak C.4.7. 

 

1. Organizator turnira je jedini odgovoran za isplatu nagrada. Nagrade se moraju u cijelosti isplatiti 

najkasnije jedan sat nakon završetka zadnje utakmice turnira. 

2. DoĊe li do otkazivanja turnira ili pojedinih utakmica tri dana prije poĉetka turnira, neisplaćene 

nagrade se vraćaju onome tko ih je osigurao.  

Ukoliko turnir bude otkazan nakon ovog roka od tri dana, organizator moţe:  

- odrţati turnir s istim propozicijama u nekom drugom terminu   

- nagrade od cijelog turnira ili pojedine otkazane utakmice uplatiti na ţiro raĉun HKS-a  

- u sluĉaju otkazivanja jedne ili više utakmica, organizator ima pravo novĉane nagrade tih 

utakmica preraspodijeliti u sljedeće utakmice turnira. (Ukupna novĉana nagrada u sljedećim 

utakmicama se povećava za iznos novĉane/ih nagrade/a otkazane/ih utakmice/a.) 

 

 
Ĉlanak C.4.8. 

 

1. Organizator turnira mora u programu i propozicijama za svaku utakmicu odrediti novĉani fond 

nagrada ukoliko ih ima koji će se raspodijeliti izmeĊu prvih pet plasiranih natjecatelja, odnosno ekipa. 

2. U svakoj utakmici 25% natjecatelja je plasirano.  Kljuĉ raspodjele nagrada je sljedeći: 

- prvo mjesto  30%; 

- drugo mjesto  25%; 

- treće mjesto  20%; 

- ĉetvrto mjesto   15%; 

- peto mjesto  10%. 

3. Ostalim plasiranim natjecateljima isplaćuje se iznos upisnine odobrene za tu utakmicu. 

4. Iznosi pojedinih novĉanih nagrada u odnosu na raspisani nagradni fond navedeni su u Dodatku. 

5. Minimalni iznosi novĉanih nagrada po kategorijama turnira i u pojedinim utakmicama turnira 

propisan je odredbama u odgovarajućim dijelovima, ovisno o disciplinama. 



HRVATSKI KONJIĻKI SAVEZ 

Pravilnici o organizaciji i provoĽenju natjecanja na konjiļkim turnirima, oģujak 2010 

                                                                 

12 

 

6. U sluĉaju da je broj sudionika manji od 5, iznos novĉanih nagrada isplaćuje se po propozicijama, a 

neisplaćene novĉane nagrade uplaćuju se HKS-u u roku od tjedan dana. 

 
 
Ĉlanak C.4.9. 

 

1. Organizator za prva tri plasirana natjecatelja mora osigurati pehare i rozete (crvena za 1. mjesto, 

bijela za 2. mjesto i  plava za 3. mjesto), a za sve ostale plasirane samo rozete (boje razliĉite od prva 

tri mjesta). 

2. Uz navedene novĉane nagrade i nagrade iz stavka 1. ovog Ĉlanka organizator moţe dodijeliti i 

sponzorske nagrade u stvarima. 

3. Ukoliko se pored propisanih nagrada dodjeljuju i nagrade po nekim drugim mjerilima, tada nagrada 

i naĉin odreĊivanja plasmana za tu nagradu mora biti jasno naznaĉen u programu i propozicijama 

turnira. 

 
 
Ĉlanak C.4.10. 

 

1. Prijave svih konja i natjecatelja za sudjelovanje na turniru moraju se izvršiti napraviti do datuma 

naznaĉenom u propozicijama, a najkasnije 48 sati prije dana poĉetka turnira. Naknadne prijave bit će 

moguće samo uz plaćanje dvostruke upisnine. Pola iznosa dvostruke upisnine pripada organizatoru 

dok ostatak iznosa organizator uplaćuje na raĉun HKS-a koje će se koristiti u svrhu financiranja 

projekata u organizaciji HKS-a. 

2. Prijave za pojedine utakmice moraju se izvršiti napraviti najkasnije 1 sat prije poĉetka dotiĉne 

utakmice nakon ĉega se izraĊuje startna lista koja mora biti predaje sucima, objavi objavljena u 

zagrijavalištu najmanje 30 minuta prije poĉetka utakmice. 

3. Prijave se mogu izvršiti napraviti putem elektronske pošte, sluţbene WEB stranice HKS-a,  faksom 

ili osobno ali uvijek u pisanom obliku. Redovne prijave se mogu napraviti iskljuĉivo preko sluţbene 

WEB stranice HKS-a. 

4. Naknadne prijave se obavljaju na prijavnici na turniru na dokumentu zvanom prijavni list. 

Natjecatelj je duţan popuniti sva polja prijavnog lista (ime i prezime natjecatelja, ID natjecatelja, ime 

konja, ID konja, potpis). 

5. Prijave se moraju potvrditi najkasnije sat vremena prije poĉetka utakmice ili se prijava smatra 

nevaţećom. Prijave se potvrĊuju vlastoruĉnim potpisom na prijavnoj listi u za to predviĊenom 

prostoru.  

6. U sluĉaju da natjecatelj neopravdano ne starta u utakmici te nije odjavio svoj start, duţan je 

podmiriti troškove upisnine za tu utakmicu, osim u iznimnim opravdanim sluĉajevima. 

7. Prijavnine i upisnine natjecatelj mora podmiriti najkasnije do završetka turnira na kojem je 

sudjelovao. 

8. U sluĉaju da natjecatelj ne podmiri svoje obveze u smislu upisnina i prijavnina, organizator je 

duţan prijaviti HKS-u natjecatelja te time natjecatelj gubi pravo nastupa na svim sljedećim turnirima do 

podmirenja dugovanja prema organizatoru i HKS-u.  Za nepodmirene upisnine koje pripadaju HKS-u, 

HKS će teretiti natjecatelje preko njihovih klubova.  

9. Organizator je duţan koristiti podatke iz baze HKS-a te time omogućiti da sve prijave budu 

pravovaljane i na taj naĉin osigurati regularnost turnira. Organizator preuzima aţurne podatke sa 

sluţbene web stranice HKS-a. 

 
 

 



HRVATSKI KONJIĻKI SAVEZ 

Pravilnici o organizaciji i provoĽenju natjecanja na konjiļkim turnirima, oģujak 2010 

                                                                 

13 

 

Odlomak C.5. Turniri na kojima sudjeluju strani natjecatelji 
 

 
Ĉlanak C.5.1. 

 

1. Za turnire koji nisu pod nadleţnošću FEI a na kojima sudjeluju strani natjecatelji, primjenjuju se u 

cijelosti pravilnici HKS-a. 

 

 
Ĉlanak C.5.2. 

 

1. Za izdavanje natjecateljske licence strani drţavljani moraju imati: 

- potvrdu o kategorizaciji matiĉnog saveza ili poloţeni ispit za licencu HKS-a 

- potvrdu o prebivalištu u Hrvatskoj izdanu od nadleţne Policijske uprave 

- radnu ili boravišnu dozvolu 

- zahtjev za izdavanje licence izdan od kluba za koji će se natjecati. 

2. Strani natjecatelji s mjestom boravka u Republici Hrvatskoj koji sudjeluju na nacionalnim turnirima 

koji se odvijaju u skladu s ovim Pravilnikom mogu braniti iskljuĉivo boje svog matiĉnog kluba u 

Hrvatskoj, tj., neće imati status nacionalnog predstavnika. 

3. Stranom natjecatelju izdaje se gostujuća licenca na zahtjev matiĉnog kluba u Hrvatskoj, a uz 

potvrdu matiĉnog nacionalnog saveza, koja moţe biti godišnja i jednokratna za pojedini turnir. Cijenu 

licence kako godišnje tako i jednokratne odreĊuje Izvršni odbor na prijedlog pojedinih Odbora. 

4. Izuzev stranih natjecatelja koji ţive u Republici Hrvatskoj, organizator nacionalnih turnira ima 

pravo pozvati iz inozemstva ukupno 15 stranih natjecatelja iz 4 razliĉite zemlje. 

 

 

  

 

 

 
 



HRVATSKI KONJIĻKI SAVEZ 

Pravilnici o organizaciji i provoĽenju natjecanja na konjiļkim turnirima, oģujak 2010 

                                                                 

14 

 

Dio D. Turniri u preponskom jahanju 
 

 

Odlomak D.1 Uvod 
 
 
Ĉlanak D.1.1. OPĆENITO 

 

1. Utakmica u preponskom jahanju je takvo natjecanje u kojem se u parkuru s preponama pod raznim 

uvjetima ispituje sklad natjecatelja i konja. Namjera ispita je da pokaţe slobodu konja, njegovu snagu, 

njegovo umijeće, njegovu brzinu i poslušnost pri skakanju te natjecateljevo umijeće postupanja s 

konjem. 

2. Ukoliko natjecatelj napravi odreĊene pogreške, kao što su obaranje prepone, odbijanje, 

prekoraĉenje vremena, itd. on dobiva kaznene bodove. Pobjednik u utakmici je onaj natjecatelj koji 

dobije najmanji broj kaznenih bodova, proĊe putanju u najkraćem vremenu ili pak sakupi najveći broj 

bodova, ovisno o vrsti utakmice. 

Nije bila namjera da se utakmice u preponskom jahanju unificiraju jer raznolikost predstavlja vaţan 

element zanimanja natjecatelja i gledatelja, koju je potrebno saĉuvati po svaku cijenu. 

3. Ostale utakmice ili varijacije posebnih utakmica moţe odobriti Odbor za preponsko jahanje, uz 

konzultacije s Glavnim tajnikom HKS-a, uz pretpostavku da su uvjeti u skladu sa zahtjevima 

propisanim u odredbama i Pravilima za turnire u preponskom jahanju. Detaljni uvjeti za svaku 

utakmicu moraju biti jasno objašnjeni u propozicijama i programu natjecanja. Organizatorima nije 

dozvoljeno odrţavanje utakmica ukoliko HKS nije potvrdio uvjete po kojima se mogu odrţati te 

utakmice. Organizatori koji ţele organizirati turnire moraju zatraţiti dozvolu od HKS-a. Uvjeti pod 

kojima se mogu odrţati turniri moraju biti odobreni od strane HKS. 

4. Utakmice moraju imati fer uvjete za sve natjecatelje. Stoga je nuţno da su odreĊena stroga i jasna 

pravila po kojima se utakmice odrţavaju. Iz tog razloga moraju se poštovati pravila koja slijede, osim 

kada HKS odobri odreĊena odstupanja, opravdana lokalnim uvjetima. Starost konja: 

Konji prijavljeni za Grand Prix i Seniorsko Prvenstvo Hrvatske moraju biti stari najmanje 7 (sedam) 

godina. Konji prijavljeni za Croatia Cup, moraju biti stari najmanje 6 (šest) godina. 

5. Sudaĉko vijeće predlaţe organizator turnira, a potvrĊuje nadleţni športski odbor HKS-a. Za 

Prvenstvo  Hrvatske i za pojedina kola i finale Croatia Cup-a sudaĉko vijeće bira nadleţni športski 

odbor u dogovoru sa organizatorom turnira. Predsjednika sudaĉkog vijeća izmeĊu predloţenih 

kandidata bira Odbor sudaca. 

6. Ĉlanovi sudaĉkog vijeća moraju biti ĉlanovi barem dva razliĉita kluba.   

 
 

Odlomak D.2. Parkuri i padoci 
 
 
Ĉlanak D.2.1. PARKUR 
 

1. Parkur mora biti ograĊen. Dok je tijekom utakmice konj u parkuru svi ulazi ili izlazi moraju biti fiziĉki 

zatvoreni. 

2. Natjecanja koja se odrţavaju u dvoranama moraju se odrţavati u dvoranama s najmanje 1000 

kvadratnih metara, s najmanjom širinom kratke staze od 20 m. Natjecanja koja se odrţavaju vani 

moraju se odrţavati u arenama najmanje površine od 3600 kvadratnih metara, sa najmanjom širinom 

kratke staze od 50 m. Odstupanja od ovih pravila moraju biti prihvaćena od  odbora za preponski sport 

HKS-a. 
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Ĉlanak D.2.2. ULAZAK U PARKUR I PROBNA PREPONA 

 

1. Natjecatelji smiju samo jednom prije utakmice pješice ući u parkur, što ukljuĉuje i utakmice s 

baraţom(ima). Ulazak u parkur bit će zabranjen kada je istaknut natpis “Parkur zatvoren”, a koji treba 

postaviti na ulazu ili na sredini parkura. Dozvolu za ulazak u parkur dat će sudaĉko vijeće znakom 

zvona i isticanjem natpisa “Parkur otvoren”. Ova objava mora biti dana i preko javnog razglasa. 

MeĊutim, kod utakmica u dvije manše, s razliĉitim putanjama, natjecatelji smiju pregledati putanju prije 

druge manše. 

2. Organizacijski odbor turnira u hali, gdje mogućnosti zagrijavanja mogu biti znatno smanjene, moţe, 

uz dozvolu sudaĉkog vijeća, odobriti da se tijekom odreĊenog vremena parkur koristi za zagrijavanje. 

3. Ukoliko padok/ci nije odgovarajući ili se ne moţe koristiti, mora se u parkur postaviti prepona za 

probu, a po mogućnosti koja nije dio putanje. U svim ostalim okolnostima izborne ili trening prepone 

nisu dozvoljeni u jednoj utakmici. 

4. Probna prepona moţe biti širinska, ne smije biti viša od 1.40 m i šira od 1.60 m,- ili visinska, ne 

viša od 1.40 m, obiljeţena crvenom i bijelom zastavicom, i ne smije imati broj  te ukoliko se nalazi u 

parkuru moţe ali ne mora imati broj. Ove dimenzije ne smiju se mijenjati tijekom utakmice. Na toj 

preponi dozvoljena su samo dva pokušaja preskakanja. Preskakanje ili pokušaj preskakanja probne 

prepone više od dva puta podlijeţe novĉanoj kazni, te mogućoj diskvalifikaciji(D.7.2.2.3. i D.7.3,1.5.). 

Preskakanje probne prepone u pogrešnom smjeru moţe izazvati diskvalifikaciju(D.7.2.2.8.). 

Natjecatelju je na raspolaganju najviše 90 sekundi da izvede te pokušaje, i to raĉunajući od trenutka 

kada je sudaĉko vijeće dalo znak zvonom. 

5. Rušenje, odbijanje ili istrĉavanje raĉunaju se kao pokušaj skoka. Ukoliko kod prvog probnog skoka 

doĊe do odbijanja s rušenjem ili pomicanjem prepone, tu preponu treba popraviti i natjecatelju dozvoliti 

drugi pokušaj skoka. Vrijeme potrebno za popravak prepone se ne raĉuna. 

6. Sudaĉko vijeće mora dati znak za start nakon što je natjecatelj izveo svoj(e) probne skokove ili 

nakon 90 sekundi. Nakon znaka zvonom natjecatelju koji je izveo samo jedan probni skok dozvoljeno 

je da izvede i drugi probni skok, ali mora prijeći startnu crtu u ispravnom smjeru unutar 45 sekundi; 

ukoliko to tako ne uĉini poĉet će teći vrijeme manše (D.2.3.1.2.). 

7. Natjecatelji ne smiju preskoĉiti ili pokušati preskoĉiti bilo koju preponu tijekom mimohoda prije 

utakmice. Nepostupanje u skladu s ovim paragrafom moţe dovesti do diskvalifikacije(D.7.2.2.4.). 

8. Pobjednik moţe, uz dozvolu sudaĉkog vijeća, preskoĉiti samo jednu preponu radi slikanja za tisak, 

ali samo onu koja nije dio sljedeće utakmice. Takvu praksu ne treba poticati. 

 
 
Ĉlanak D.2.3. ZVONO 

 

1. Zvono se koristi za komunikaciju s natjecateljima. Jedan od ĉlanova sudaĉkog vijeća je zaduţen i 

odgovoran je za njegovo korištenje. Zvono se koristi: 

1.1. za davanje dozvole natjecateljima da uĊu u parkur, kada je ovaj spreman za njihov pregled i 

da se oznaĉi kraj vremena za pregled; 

1.2. za davanje znaka za start. Nakon što se oglasi zvono natjecatelj mora prijeći startnu crtu u 

ispravnom smjeru unutar 45 sekundi.; automatska oprema za mjerenje vremena mora 

pokazivati odbrojavanje od 45 sekundi na semaforu ili na nekom drugom kazalu pokraj parkura 

jasno vidljivom natjecatelju. Ukoliko natjecatelj nije prošao startnu crtu u ispravnom smjeru do 

isteka 45 sekundi, po isteku tog vremena zapoĉet će teći vrijeme manše. Neposlušnosti, padovi 

itd. u vremenu izmeĊu signala za start i trenutka kada natjecatelj preĊe startnu crtu u ispravnom 

smjeru se ne raĉunaju. Jednom kada se zvonom da znak natjecatelju da zapoĉne svoju manšu, 

sudaĉko vijeće ima pravo da uslijed nepredviĊenih okolnosti prekine odbrojavanje 45 sekundi. 

Nakon znaka zvonom, prolazak preko startne linije u ispravnom smjeru po drugi put prije 
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preskoka prve prepone, raĉunat će se kao neposlušnost. U posebnim sluĉajevima, samo u 

dvoranama, sudaĉko vijeće ima pravo prekinuti proceduru startanja i dati novi znak za ponovni 

poĉetak odbrojavanja  45 sekundi. 

1.3. za zaustavljanje natjecatelja radi bilo kojeg razloga ili nakon nepredviĊenog dogaĊaja i da se 

signalizira natjecatelju da nakon prekida nastavi manšu(D.5.8.) . 

1.4. da signalizira natjecatelju da je nakon neposlušnosti vraćena prepona koja je bila 

srušena(D.5.8.). 

1.5. da sa produţenom i ponovljenom zvonjavom oznaĉi da je natjecatelj iskljuĉen; 

2. Ako natjecatelj ne poštuje signal za zaustavljanje moţe biti iskljuĉen prema odluci sudaĉkog 

vijeća(D.7.1.4.5.), izuzev u sluĉaju po ĉlanku D.5.8.2.  

3. Ukoliko, nakon prekida, natjecatelj starta i preskoĉi ili pokuša preskoĉiti preponu bez ĉekanja na 

znak zvonom za nastavak manše, natjecatelj će biti iskljuĉen (D.7.1.3.14.).  

 
 
Ĉlanak D.2.4. PUTANJA I MJERENJE 

 

1. Prije poĉetka utakmice sudaĉko vijeće mora pješice obići i pregledati prepone u parkuru. Putanja je 

staza koju natjecatelj u sedlu mora slijediti tijekom manše od prolaska startne crte u ispravnom smjeru 

do završne crte. Duţina mora biti precizno izmjerena i zaokruţena na najbliţi cijeli metar vodeći 

raĉuna o prirodnoj putanji koju slijedi konj, naroĉito u zavojima. Ta prirodna putanja mora prolaziti kroz 

sredinu prepone. 

2. Kod prvenstvenih utakmica, Croatia Cup-a i Grand Prix utakmica, predsjednik sudaĉkog vijeća ili 

njegov zamjenik moraju provjeriti je li Postavljaĉ parkura ispravno izmjerio putanju. U iznimnim 

sluĉajevima sudaĉko vijeće moţe promijeniti vrijeme ako postoje uvjeti navedeni u ovom Ĉlanku. 

3. Kada jednom utakmica zapoĉne samo sudaĉko vijeće uz konzultacije s postavljaĉem parkura, 

moţe odluĉiti da je uĉinjena znaĉajnija pogreška prilikom mjerenja putanje. To moţe biti uĉinjeno 

nakon što je treći natjecatelj završio manšu bez pada ili neposlušnosti ili bilo kojeg drugog prekida i 

prije nego sljedeći natjecatelj poĉne svoju manšu. U tom sluĉaju sudaĉko vijeće ima mogućnost 

promijeniti dozvoljeno vrijeme. Kaznene bodove natjecatelja koji su skakali prije promjene dozvoljenog 

vremena potrebno je ispraviti u skladu s promjenom. 

4. Ukoliko se uvjeti tla pogoršaju sudaĉko vijeće moţe promijeniti brzinu propisanu propozicijama i to 

prije startanja prvog natjecatelja u utakmici. 

5. Ukupna duţina putanje u metrima nikada ne smije prijeći broj prepona u utakmici pomnoţen sa 60. 

6. Startna crta i završna crta ne moţe biti više od 15 m ili manje od 6 m udaljena od prve i zadnje 

prepone. Ove dvije crte moraju svaka biti oznaĉene s potpuno crvenom zastavicom na desnoj i 

potpuno bijelom zastavicom na lijevoj strani. 

 
 
Ĉlanak D.2.5. PLAN PARKURA 

 

1. Plan koji precizno prikazuje sve detalje parkura mora biti postavljen što je moguće bliţe ulasku u 

parkur i to najmanje pola sata prije poĉetka svake utakmice. Jednaka kopija mora biti predana i 

sudaĉkom vijeću. 

2. Prepone su redom oznaĉene brojevima redoslijedom kojim se moraju preskakati, osim kod 

pojedinih posebnih utakmica. 

3. Kombinirane prepone imaju samo jedan broj. U cilju pomoći sudaĉkom vijeću i natjecateljima taj 

broj se moţe ponavljati na svakom elementu. U tom sluĉaju potrebno je dodati slova (na primjer: 8A, 

8B, 8C, itd.). 

4. Plan mora prikazivati sljedeće: 

4.1. poloţaj startne i završne crte. Tijekom manše one se mogu prolaziti bez kaznenih bodova, 
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ukoliko nije odreĊeno drugaĉije; 

4.2. relativni poloţaj, vrstu (širinska ili visinska prepona, triplbar) i broj, odnosno slovo prepone; 

4.3. zadane okretne toĉke oznaĉene s bijelom zastavicom na lijevoj strani i crvenom zastavicom 

na desnoj strani; 

4.4. putanju koju trebaju slijediti natjecatelji, koja moţe biti oznaĉena neprekinutom crtom (u tom 

sluĉaju ju treba precizno slijediti) ili redom strelica koje pokazuju smjer u kojem treba preskakati 

prepone (u tom sluĉaju natjecatelj moţe sam odabrati putanju). Ukoliko postoji obvezatni dio 

kod inaĉe neograniĉene putanje, tada treba primijeniti oba naĉina prikaza putanje na istom 

planu parkura; 

4.5. tabelu po kojoj će se raĉunati kazneni bodovi; 

4.6. dozvoljeno vrijeme i najveće dozvoljeno vrijeme, ako postoji; ili odreĊeno vrijeme kod 

pojedinih posebnih utakmica; 

4.7. prepone, duţinu, dozvoljeno vrijeme i najveće dozvoljeno vrijeme za baraţe; 

4.8. kombinacije koje se smatraju zatvorenim ili djelomiĉno zatvorenim; 

4.9. sve odluke i/ili promjene koje donese sudaĉko vijeće u svezi s parkurom. 

 
 
Ĉlanak D.2.6. PROMJENE PUTANJE 

 

1. Ukoliko uslijed nastalih okolnosti bude nuţno izmijeniti plan parkura nakon što je putanja 

postavljena, promjena je moguća samo uz suglasnost sudaĉkog vijeća. U tom sluĉaju moraju se o 

promjenama obavijestiti svi šefovi momĉadi i pojedinaĉni natjecatelji. 

2. Jednom kada utakmica zapoĉne ne smiju se mijenjati njeni uvjeti, takoĊer se putanja ili prepone ne 

smiju mijenjati. Ukoliko postane nuţno da se utakmica prekine (radi oluje ili slabog svjetla itd.), tada ju 

treba nastaviti toĉno tamo gdje je prekinuta uz korištenje istih prepona i putanje te pod što je moguće 

sliĉnijim uvjetima. 

3. Neovisno o paragrafu 2., pojedina prepona moţe se pomaknuti tijekom manše ili izmeĊu dvije 

manše ukoliko je to po mišljenju sudaĉkog vijeća nuţno radi daljeg odvijanja utakmice ili radi drugih 

posebnih razloga. Prepone koje nije moguće pomaknuti, kao što su vodeni rovovi, jarci ili trajne 

prepone, moraju se izuzeti iz putanje. Ukoliko je pojedina prepona izuzeta iz putanje tijekom manše, 

tada je potrebno kod svih prethodnih natjecatelja izvršiti napraviti ispravak putem brisanja kaznenih 

bodova za rušenje i korekcije vremena na toj preponi u toj manši. Sva iskljuĉenja i ostale već dobivene 

vremenske kazne ostaju i dalje. 

4. Ako je potrebno, radi promjene putanje prema paragrafu 3., odrediti će se novo dozvoljeno vrijeme 

i novo najveće dozvoljeno vrijeme. 

 
 
Ĉlanak D.2.7. ZASTAVICE 

 

1. Potpuno crvene zastavice i potpuno bijele zastavice moraju se koristiti kako bi se oznaĉili sljedeći 

dijelovi putanje: 

1.1. startnu crtu; takoĊer je obvezatno postaviti oznaku "S”; 

1.2. granice prepona; zastavice mogu biti priĉvršćene na bilo koji dio blende. One mogu takoĊer 

stajati i zasebno. Jedna crvena zastavica i jedna bijela zastavica moraju biti postavljene na 

visinsku preponu te najmanje dvije crvene i dvije bijele zastavice koje oznaĉavaju granice 

širinskih prepona. One se takoĊer moraju koristiti pri oznaĉavanju granica prepona koje su 

postavljene u padoku ili probnih prepona u parkuru; u padoku takoĊer je dozvoljeno da se 

koriste blende/stupovi s crvenim ili bijelim vrhom umjesto zastavica. 

1.3. zadane okretne toĉke; 

1.4. završna crta; takoĊer je obvezatno postaviti oznaku “C”. 

2. Na preponama, poĉetnoj i završnoj crti i na obveznim okretnim toĉkama natjecatelj mora proći 
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izmeĊu zastavica (crvena njemu desno, a bijela lijevo). 

3. Ukoliko natjecatelj proĊe zastavice s krive strane, mora se vratiti i prije nastavka manše proći ih s 

ispravne strane. Ukoliko ne ispravi tu pogrešku, tada će biti iskljuĉen. 

4. Rušenje zastavice bilo gdje u parkuru ne povlaĉi za sobom kaznene bodove. MeĊutim, ukoliko se 

sruši zastavica koja oznaĉava granice prepone ili obvezne okretne toĉke ili završne crte kao posljedica 

neposlušnosti/opiranja (bez prolaska kroz te crte) ili kao rezultat nepredviĊenih okolnosti, tada se 

zastavicu neće odmah vraćati; natjecatelj mora nastaviti svoju manšu i prepona/obvezna okretna 

toĉka bit će suĊena kao da je zastavica na svom mjestu. Zastavicu treba popraviti prije nego li se 

sljedećem natjecatelju da znak za start. 

5. MeĊutim, ukoliko se sruši zastavica koja oznaĉava granice vodenog rova ili prirodne prepreke kao 

posljedica neposlušnosti ili kao rezultat nepredviĊenih okolnosti i u svim sluĉajevima kada rušenje 

zastavice predstavlja promjenu prepone, sudaĉko vijeće će prekinuti manšu natjecatelja. Sat za 

mjerenje vremena mora se zaustaviti dok se zastavica ne vrati na mjesto i treba primijeniti korekciju 

vremena za 6 (šest) sekunde sukladno ĉlanku D.5.7. 

6. Kod pojedinih posebnih utakmica startna i završna crta mogu se proći u oba smjera. U tom sluĉaju 

crte moraju biti oznaĉene s ĉetiri zastavice; crvena i bijela zastavica na svakom kraju tih crta. 

 
 
 

Odlomak D.3. Prepone 
 
 
Ĉlanak D.3.1. OPĆENITO 

 

1. Prepone moraju biti privlaĉne u svojem cjelovitom obliku i izgledu i trebaju se razlikovati i uklapati u 

svoju okolinu. Same prepone i njeni sastavni dijelovi moraju biti takvi da se mogu srušiti, ali ne smiju 

biti toliko lagane da padaju na najmanji dodir ili pak toliko teške da mogu uzrokovati pad ili ozljedu 

konja. 

2. Prepone ne smiju biti nešportske i one ne smiju uzrokovati neugodna iznenaĊenja za strane 

natjecatelje. 

3. Ni pod kojim uvjetima, osim kod utakmica Snaga skoka, kod utakmica Snaga i umijeće ili pak kod 

rekorda skoka u vis, ne smije niti jedna prepona biti viša od 1,60 m. Širinske prepone ne smiju biti šire 

od 1,80 m, uz iznimku kod triplbara koja moţe imati najveću širinu od 2,00 m. Ovo se primjenjuje i u 

sluĉaju jednog ili više baraţa. Vodeni rov ne smije prijeći širinu od 4,00 m, ukljuĉujući i odskoĉni 

element, uz iznimku rova koji se skaĉe u natjecanju za rekord skoka u dalj. 

4. Motke i ostali dijelovi prepona poduprti su šalicama. Motka mora imati mogućnost okretati se u 

šalicama. Šalice moraju imati najmanju dubinu od 18 mm i najveću dubinu od 30 mm. Za daske, 

ograde, barijere, vrata itd. šalice moraju biti više otvoren ili ĉak potpuno ravne. 

5. Graniĉne visine i širine prepona propisane ovim Pravilima i navedene u konaĉnim propozicijama 

moraju se u cijelosti poštovati. MeĊutim, ukoliko se dogodi da najveće dimenzije budu zanemarivo 

premašene uslijed materijala koji se koristi za gradnju prepona i/ili uslijed poloţaja prepone na tlu, 

tada se neće smatrati da su propisane maksimalne dimenzije premašene, ali najveće dozvoljeno 

odstupanje je 5 cm u visini i 10 cm u širini. 

 
 
Ĉlanak D.3.2. VISINSKA PREPONA 

 

1. Prepona bilo koje izvedbe se moţe zvati visinska prepona ukoliko se svi njeni dijelovi od kojih je 

napravljena nalaze u istoj vertikalnoj ravnini na odskoĉnoj strani te bez ograde, ţivice, nasipa ili jarka 

ispred nje. 
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Ĉlanak D.3.3. ŠIRINSKA PREPONA 

 

1. Širinska prepona je ona koja je napravljena na naĉin da iziskuje napor pri skoku u visinu i širinu. 

Sigurnosne šalice odobrene od FEI moraju se koristiti kao oslonci za straţnje motke kod širinskih 

prepona i u sluĉaju triplbara kao oslonci za srednju i straţnju motku. Sigurnosne šalice moraju se 

koristiti i u padoku. 

2. Sudaĉko vijeće provjerava prije poĉetka turnira koriste li se sigurnosne šalice koje su sluţbeno 

odobrene od FEI. 

 
 
Ĉlanak D.3.4. VODENI ROV 

 

1. Da bi se prepona zvala vodeni rov ne smije imati preponu ispred, u sredini ili iza vode. Voda mora 

imati najmanju širinu od 2,50 metra. 

2. Odskoĉni element (šiblje, mali zid) najmanje visine 40 cm i najviše visine 50 cm mora biti 

postavljen na odskoĉnoj strani. Širina vodenog rova, koja moţe ukljuĉiti (cvjetne) aranţmane sa 

strane, mora biti najmanje 30% veća od duţine rova koju preskaĉe natjecatelj. 

3. Na turnirima rub vode na doskoĉnoj strani mora biti oznaĉeno bijelom trakom, ne uţom od 6 cm i 

širom od 8 cm. Bijela traka mora biti postavljena na rub vode. 

4. Ukoliko je dno vodenog rova napravljeno od betona ili tvrdog materijala, tada ga treba prekriti 

mekšim materijalom kao što je kokosova ili gumena mreţa. 

5. Pogreška je na vodenom rovu: 

5.1. kada konj nagazi s jednom ili s više nogu na oznaĉenoj bijeloj liniji koja odreĊuje granice 

vodenog rova. 

5.2. kada konj s jednom ili više nogu dotakne u vodu; 

6. Udaranje, rušenje ili pomicanje šiblja ili odskoĉnog elementa ne raĉuna se kao pogreška. 

7. Ako je jedna od ĉetiri zastavice srušena ili pomaknuta, tada sudac na vodenom rovu treba odluĉiti 

je li to bilo istrĉavanje, ovisno o tome s koje strane zastavice je prošao konj. Ako je odluĉeno da je bilo 

istrĉavanje, tada će biti dan znak zvonom i zaustaviti će se sat dok se ne popravi zastavica koja je 

srušena ili pomaknuta te će se dodati 6 sekunde u skladu s Ĉlankom D.5.7.1. 

8. Odluka suca na vodenom rovu je konaĉna. Iz tog razloga on mora biti ĉlan sudaĉkog vijeća. 

9. Sudac na vodenom rovu mora zabiljeţiti identifikacijski broj konja koji je uĉinio pogrešku te razlog 

zbog kojeg je dobio kaznene bodove. 

10. Preko vodenog rova moţe se postaviti samo jedna vertikalna prepona i ona ne smije biti 

postavljena dalje od 2,00 m od poĉetka prepone. Visinska prepona ne smije biti viša od 1.50 m i 

obvezna je uporaba sigurnosnih šalica odobrenih od FEI. Takva prepona se sudi kao širinska 

prepona, a ne kao vodeni rov. Iz tog razloga bijela traka ili neka druga oznaka se ne smiju koristiti za 

obiljeţavanje granica prepone kada se voda koristi kao osnova iznad koje je izgraĊena prepona. 

11. Ukoliko se voda koristi ispod, ispred ili iza prepone (tzv. “Liverpool”) tada ukupna širina prepone 

(ukljuĉujući vodu) ne smije biti veća od 2,00 metra. 

 
 
Ĉlanak D.3.5 KOMBINIRANE PREPONE 

 

1. Dvostruke, trostruke i višestruke kombinacije znaĉe grupu od dvije, tri ili više prepona s razmakom 

izmeĊu elemenata od najmanje 7 m i najviše 12 m (osim kod Lovaĉke utakmice i utakmice Brzina i 

spretnost koje se sude po Tabeli C te za trajne ĉvrste prepone gdje razmak moţe biti i manji od 7 m), 

a koje zahtijevaju dva ili više skokova u slijedu. Udaljenost se mjeri od osnove prepone na doskoĉnoj 

strani do osnove sljedeće prepone na odskoĉnoj strani. 

2. Kod kombinacija svaki element kombinacije se mora preskoĉiti odvojeno i u slijedu, bez kruţenja 

oko elementa. Pogreške uĉinjene na pojedinom elementu kombinacije se kaţnjavaju odvojeno. 
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3. U sluĉaju odbijanja ili istrĉavanja, natjecatelj mora ponovo preskoĉiti sve elemente, osim kod 

zatvorene ili djelomiĉno zatvorene kombinacije i barijera. 

4. Kazneni bodovi koji se zarade na svakom od elemenata tijekom razliĉitih pokušaja broje se 

odvojeno i zbrajaju se. 

5. U kombiniranim preponama triplbar se moţe koristiti samo kao prvi element. 

 
 
Ĉlanak D.3.6. NASIPI, HUMCI I RAMPE 

 

1. Uz iznimku Ĉlanka D.3.6.2, nasipi, humci, rampe i uleknute ceste smatraju se kombiniranim 

preponama, neovisno sadrţe li bilo kakvu vrstu prepone i neovisno o tome u kojem smjeru se trebaju 

proći (Ĉlanak D.3.5). 

2. Nasip ili humak bez prepone ili samo s jednom ili više motki preko njih mogu se preskoĉiti u 

jednom skoku. Takav naĉin preskakanja prepone ne podlijeţe kaţnjavanje kaznenim bodovima. 

3. Na turnirima u halama ne smiju se koristiti nasipi, humci. 

 
 
Ĉlanak D.3.7. ZATVORENE KOMBINACIJE, DJELOMIĈNO ZATVORENE I DJELOMIĈNO 
OTVORENE KOMBINACIJE 

 

1. Kombinacija se smatra potpuno zatvorenom ako je boĉne strane moguće prijeći samo 

preskakanjem. 

2. Zatvorena kombinacija moţe biti u obliku in-and-out tora (ĉetverokutnog ili šesterokutnog) ili bilo 

koje sliĉne prepone koja prema ocjeni sudaĉkog vijeća ĉini zatvorenu kombinaciju. Kombinacija se 

smatra djelomiĉno otvorenom ili djelomiĉno zatvorenom ukoliko je jedan dio te kombinacije otvoren, a 

drugi zatvoren. U sluĉaju odbijanja, istrĉavanja ili pada primjenjuje se sljedeći postupak: 

2.1. ako se neposlušnost natjecatelja dogodila u zatvorenom dijelu, natjecatelj mora iskoĉiti u 

smjeru putanje; 

2.2. ako se neposlušnost natjecatelja dogodila u otvorenom dijelu, natjecatelj mora ponovo 

preskoĉiti cijelu preponu. Ukoliko to ne uĉini, bit će diskvalificiran (Ĉlanak D.7.1.3.15). 

2.3. u sluĉaju neposlušnosti uz rušenje i/ili pomicanje prepone u bilo kojem dijelu primijeniti će se 

korekcija vremena od 6 sekundi. Ukoliko se neposlušnost uz rušenje i/ili pomicanje prepone 

dogodila u zatvorenom dijelu kombinacije, natjecatelj poslije zvona mora iskoĉiti u smjeru 

putanje. 

3. Sudaĉko vijeće mora prije poĉetka utakmice odluĉiti hoće li se kombinacija smatrati zatvorenom ili 

djelomiĉno zatvorenom. Tu odluku treba napisati na planu parkura. 

4. Ukoliko kombinacija nije naznaĉena na planu parkura kao zatvorena ili djelomiĉno zatvorena, tada 

ju treba smatrati otvorenom kombinacijom te ju kao takvu i suditi. 

 
 
Ĉlanak D.3.8. IZBORNE PREPONE I JOKER 

 

1. Kada u utakmici dvije prepone imaju jednak broj tada natjecatelj ima izbor preskakanja jedne od tih 

prepona: 

1.1. ako je došlo do odbijanja ili istrĉavanja bez rušenja ili pomicanja prepone, tada natjecatelj u 

sljedećem pokušaju nije obvezan skakati preponu na kojoj je došlo do odbijanja ili istrĉavanja. 

On moţe preskoĉiti preponu prema svom izboru; 

1.2. ako je došlo do odbijanja ili istrĉavanja s rušenjem ili pomicanjem prepone natjecatelj moţe 

nastaviti svoju manšu samo nakon što je srušena ili pomaknuta prepona ponovo postavljena te 

kada mu sudaĉko vijeće da znak za start. On moţe preskoĉiti preponu prema svom izboru; 

2. Crvene i bijele zastavice moraju biti postavljene na svakom elementu izbornih prepona. 
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3. Joker je teška prepona, ali ne smije biti nešportska. Moţe se koristiti u utakmici Skupljanja bodova 

ili utakmici “Lov na bodove”. 

 

 

 

Odlomak D.4. Kazneni bodovi u manši 
 

 
Ĉlanak D.4.1. KAZNENI BODOVI 

 

1. Tijekom manše kazneni bodovi se dobivaju za: 

- Rušenje prepone (Ĉlanak D.4.2) i nogu u vodi ili bilo koji otisak na bijeloj traci koja oznaĉava 

rub vodenog rova na doskoĉnoj strani; 

- Neposlušnost (Ĉlanak D.4.4); 

- Odstupanje od putanje (Ĉlanak D.4.5); 

- Pad konja i/ili natjecatelja (D.4.9); 

- Neovlaštenu pomoć (Ĉlanak D.4.10); 

- Prekoraĉenje dozvoljenog vremena ili graniĉnog vremena (Ĉlanak D.5.2 i D.5.3). 

 
 
Ĉlanak D.4.2. RUŠENJE 

 

1. Prepona se smatra srušenom kada uslijed pogreške konja ili natjecatelja: 

1.1. cijela ili bilo koji gornji dio iste vertikalne ravnine padne, ĉak i onda kada se dio koji je pao 

zadrţi na bilo kojem dijelu prepone (Ĉlanak D.4.3.1); 

2.1. barem jedan od njenih krajeva ne leţi na bilo kojem dijelu potpore; 

2. Doticanje ili pomicanje bilo kojeg dijela prepone ili zastavice, u bilo kojem smjeru, tijekom skoka ne 

raĉuna se kao rušenje. U sluĉaju sumnje sudaĉko vijeće treba donijeti odluku u korist natjecatelja. 

Rušenje ili pomicanje prepone i/ili zastavice kao rezultat neposlušnosti kaţnjava se samo kao 

odbijanje. 

3. U sluĉaju pomicanja bilo kojeg dijela prepone (osim zastavica) nastalog kao rezultat neposlušnosti, 

dat će se znak zvonom i zaustaviti sat dok se ne popravi pomaknuta prepona. To se ne raĉuna kao 

rušenje te se kaţnjava samo kao neposlušnost i korekcijom vremena u skladu s Ĉlankom D.5.7. 

4. Kazneni bodovi za rušenje prepona dodjeljuju se prema Tabeli A i C (Ĉlanak D.6.). 

5. Ukoliko neki dio prepone koji je srušen moţe omesti natjecatelja pri preskakanju druge prepone, 

tada treba dati znak zvonom i zaustaviti sat dok se taj dio ne pokupi i oĉisti putanja. 

6. Ukoliko natjecatelj ispravno preskoĉi preponu koja je nepravilno postavljena, neće dobiti kaznene 

bodove; ali ako sruši takvu preponu, tada će dobiti kaznene bodove u skladu s tabelom koja se 

primjenjuje u utakmici. 

 
 
Ĉlanak D.4.3. VISINSKE I ŠIRINSKE PREPONE 

 

1. Kada se visinska prepona ili dio neke prepone sastoji od dva ili nekoliko dijelova postavljenih jedan 

iznad drugoga u istoj vertikalnoj ravnini, tada se kaţnjava samo rušenje gornjeg dijela. 

2. Kod širinskih prepona koje se preskaĉu u jednom skoku i koje sadrţe dijelove koji nisu postavljeni 

u istoj vertikalnoj ravnini kao samo jedno rušenje kaţnjava se pad jednog ili više gornjih dijelova, bez 

obzira na broj i poloţaj dijelova koji su pali. Drva, ţivice itd. koji se koriste za popunjavanje ne 

podlijeţu kaţnjavanju. 
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Ĉlanak D.4.4. NEPOSLUŠNOSTI 

 

1. Sljedeće se podrazumijeva kao neposlušnosti i kao takvo se kaţnjava (Odlomak D.6): 

1.1. odbijanje 

1.2. istrĉavanje 

1.3. opiranje 

1.4. više ili manje pravilan krug ili grupa krugova, bez obzira na to gdje su napravljeni i uslijed 

kojeg razloga su napravljeni na putanji. Kruţenje oko zadnje već preskoĉene prepone smatra 

se kao neposlušnost osim ako putanja parkura tako zahtjeva. 

2. Nasuprot gore navedenom, sljedeće se neće smatrati neposlušnošću: 

2.1. kruţenje do 45 sekundi nakon istrĉavanja ili odbijanja (neovisno o tome treba li ili ne popraviti 

preponu) u cilju postizanja poloţaja za preskakanje prepone. 

 
 
Ĉlanak D.4.5. ODSTUPANJE OD PUTANJE 

 

1. Odstupanjem od putanje smatra se kada natjecatelj: 

1.1. ne slijedi putanju kako je objavljeno na planu parkura; 

1.2. kada ne proĊe startnu crtu ili završnu crtu izmeĊu zastavica u ispravnom smjeru; 

1.3. ne obiĊe zadanu okretnu toĉku; 

1.4. ne preskoĉi prepone redom ili u smjeru kako je naznaĉeno, osim kod odreĊenih posebnih 

utakmica; 

1.5. preskoĉi ili pokuša preskoĉiti preponu koja ne ĉini dio putanje ili ispusti preponu. Prepone koje 

nisu ukljuĉene u putanju trebaju biti prekriţene, ali ukoliko to nije uĉinjeno od strane osoblja 

parkura, to neće sprijeĉiti iskljuĉenje natjecatelja ako preskoĉi preponu koja ne ĉini dio putanje. 

2. Odstupanje od putanje koje nije ispravljeno od strane natjecatelja povlaĉi za sobom iskljuĉenje. 

 
 
Ĉlanak D.4.6. ODBIJANJE 

 

1. Smatra se odbijanjem kada konj stane ispred prepone koju treba preskoĉiti, neovisno sruši li ju ili 

pomakne. 

2. Zaustavljanje ispred obvezne okretne toĉke ili prepone bez uzmaka te skok s mjesta koji odmah 

uslijedi bez rušenja prepone ne kaţnjava se kaznenim bodovima. 

3. Ukoliko se stajanje produţi, ako konj krene natrag, bilo svojevoljno ili ne, pa ĉak i jedan korak, to 

se raĉuna kao odbijanje. 

4. Ukoliko konj prokliţe kroz preponu tada sudac mora odmah odluĉiti raĉuna li se kao odbijanje ili 

kao rušenje prepone. Ukoliko odluĉi da je došlo do odbijanja, tada treba odmah dati znak zvonom, a 

natjecatelj mora biti spreman za ponovni skok odmah nakon što se prepona popravi. 

4.1. Ukoliko sudaĉko vijeće odluĉi da to nije odbijanje, tada neće dati znak zvonom, a natjecatelj 

mora nastaviti manšu. On je tada kaţnjen kao za rušenje prepone. 

4.2. Ukoliko je dat znak zvonom i natjecatelj preskoĉi druge elemente kombinacije u svom naletu 

to ne povlaĉi iskljuĉenje ili daljnje kaznene bodove ukoliko sruši taj element kombinacije. 

 
 
Ĉlanak D.4.7. ISTRĈAVANJE 

 

1. Smatra se da je došlo do istrĉavanja kada konj izmakne kontroli svog natjecatelja i izbjegne 

preponu koju je trebao preskoĉiti ili obveznu okretnu toĉku koju treba proći. 

2. Kada konj preskoĉi preponu izmeĊu dvije crvene zastavice ili izmeĊu dvije bijele zastavice, tada 

prepona nije preskoĉena ispravno, a natjecatelj se kaţnjava kao da je došlo do istrĉavanja te on mora 
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ponovo preskoĉiti preponu na ispravan naĉin. 

3. Smatra se istrĉavanjem i tako se kaţnjava kada konj ili dio konja proĊe produţenu liniju sljedeće 

prepone ili sljedećeg elementa u kombinaciji, isto tako ako proĊe ciljnu liniju ili liniju obavezne okretne 

toĉke. 

 
 
Ĉlanak D.4.8. OPIRANJE 

 

1. Smatra se opiranjem kada konj odbije krenuti naprijed, stane iz bilo kojeg razloga, uĉini jedan ili 

nekoliko više-manje pravilnih cijelih ili polu-okreta te krene ili zakoraĉi unatrag iz bilo kojeg razloga. 

2. Jednako je tako opiranje i kada natjecatelj zaustavi svog konja u bilo kojem trenutku i iz bilo kojeg 

razloga, osim u sluĉaju kada je prepona neispravno popravljena ili da sudaĉko vijeće upozori na 

nepredviĊene okolnosti. Opiranje se kaţnjava kao i odbijanje, osim u sluĉajevima opisanim u Ĉlanku 

D.7.1.3.3. 

 
 
Ĉlanak D.4.9. PADOVI 

 

1. Smatra se da je natjecatelj pao kada se svojevoljno ili bez svoje volje odvoji od svojeg konja koji 

nije pao i to na takav naĉin da dotakne tlo ili da, smatrajući to neophodnim da bi se vratio u sedlo, 

iskoristi bilo kakav oslonac ili vanjsku pomoć. 

2. Ukoliko nije jasno je li natjecatelj koristio kakav oslonac ili vanjsku pomoć da bi sprijeĉio svoj pad, 

tada treba odluĉiti u korist natjecatelja. 

3. Smatra se da je konj pao kada plećka i sapi dotaknu tlo ili preponu i tlo. 

4. Pad natjecatelja i/ili konja iskljuĉuje natjecateljski par iz daljnjeg natjecanja utakmice. 

 
 
Ĉlanak D.4.10. NEOVLAŠTENA POMOĆ 
 

1. Bilo koja fiziĉka intervencija od strane treće osobe izmeĊu prolaska startne crte u ispravnom 

smjeru i prolaska završne crte nakon preskakanja zadnje prepone, bilo da je zatraţena ili ne, s 

namjerom da pomogne natjecatelju ili njegovom konju, smatra se neovlaštenom pomoći. 

2. U pojedinim izuzetnim sluĉajevima sudaĉko vijeće moţe ovlastiti natjecatelja da uĊe pješice u 

parkur ili uz pomoć druge osobe bez da se to smatra neovlaštenom pomoći. 

3. Svaka pomoć pruţena natjecatelju u sedlu radi podešavanja opreme ili uzde ili dodavanje biĉa 

tijekom manše izazvati će iskljuĉenje. Dodavanje njegove kacige ili naoĉala natjecatelju u sedlu 

tijekom njegove manše se ne smatra neovlaštenom pomoći. 

 
 
Odlomak D.5. Vrijeme i brzina 
 

 
Ĉlanak D.5.1. VRIJEME MANŠE 

 

1. Vrijeme manše, mjereno u sekundama i stotinkama sekunde, je ono vrijeme koje je potrebno 

natjecatelju da dovrši manšu, plus vrijeme korekcije (Ĉlanak D.5.7.), ako ona postoji. 

2. Vrijeme poĉinje teći toĉno u trenutku kada natjecatelj u sedlu proĊe startnu crtu u ispravnom 

smjeru, pretpostavljajući da je zvonom dan znak za start ili u trenutku kada istekne 45 sekundi 

odbrojavanja. Ono traje do trenutka kada natjecatelj u sedlu proĊe završnu crtu u ispravnom smjeru 

nakon što je preskoĉio zadnju preponu. 

3. Semafor pokraj parkura, koji pokazuje odbrojavanje 45 sekundi, mora biti jasno vidljiv natjecatelju. 
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Ĉlanak D.5.2. DOZVOLJENO VRIJEME 

 

1. Dozvoljeno vrijeme manše svake utakmice odreĊeno je odnosom duţine putanje i brzine kako je 

navedeno u Ĉlanku D.5.9. 

 
 
Ĉlanak D.5.3. GRANIĈNO VRIJEME 
 

1. Graniĉno vrijeme jednako je dvostrukom dozvoljenom vremenu za sve utakmice u kojima je 

odreĊeno dozvoljeno vrijeme. 

 

 
Ĉlanak D.5.4. MJERENJE VREMENA 

 

1. Svaka utakmica na turniru mora se mjeriti istim sustavom ili pomoću jednakog tipa mjernog 

ureĊaja. Za sve Turnire kategorije A, B i C, mjerenje vremena mora biti s automatskom opremom. Od 

mjeritelja vremena se traţi da zabiljeţi broj konja i vrijeme potrebno da se dovrši cijela manša. 

2.  Moraju biti osigurane i tri štoperice koje se mogu zaustaviti i ponovo pokrenuti bez vraćanja na 

nulu. Potrebno je osigurati dva digitalna sata za sluĉaj da se pokvari automatsko mjerenje vremena te 

još jedan sat za mjerenje vremena prekida mjerenja vremena manše nakon što je oglašeno zvono radi 

neposlušnosti ili prekida te vremena preskakanja dviju prepona u slijedu, kao i za najveće dozvoljeno 

vrijeme kod opiranja. Predsjednik ili ĉlan sudaĉkog vijeća mora imati digitalnu štopericu. 

3. U svakoj utakmici kod koje se vrijeme mjeri štopericama vrijeme se mora upisivati u sekundama i 

stotinkama sekundi. Ukoliko se koriste dva mjerioca vremena, uzima se u obzir izmjereno vrijeme 

samo jednog mjerioca vremena, dok će vrijeme drugog biti kao potpora. 

4. U sluĉaju kvara opreme za automatsko mjerenje vremena, vrijeme svakog natjecatelja na kojeg 

utjeĉe kvar opreme bit će mjereno štopericom u stotinkama sekunde. Video snimak nikad ne moţe 

odrediti vrijeme natjecatelja. 

5. Ukoliko se prolazak natjecatelja kroz startnu i/ili završnu crtu ne moţe jasno ocijeniti sa sudaĉke 

tribine, tada trebaju biti postavljene jedna ili dvije osobe sa zastavicom, jedna na startnoj crti, a druga 

na završnoj crti, koje će signalizirati prolazak natjecatelja. Vrijeme potrebno natjecatelju da dovrši 

manšu treba se registrirati na sudaĉkoj tribini. 

 
 
Ĉlanak D.5.5. ZAUSTAVLJEN SAT 

 

1. Dok je sat zaustavljen, natjecatelj se smije slobodno kretati do znaka zvonom koji mu daje dozvolu 

za nastavak nastupa. Sat se ponovo pokreće u trenutku kada natjecatelj stigne na mjesto gdje je sat 

zaustavljen. Izuzetak je neposlušnost s rušenjem prepone. U ovom sluĉaju primjenjuje se ĉlanak 

D.5.7. Odgovornost za zaustavljanje i pokretanje sata je samo na sucu koji je zaduţen za zvono. 

Oprema za mjerenje vremena mora biti takva da je moguće poštovati takvu proceduru. Mjeritelj 

vremena ne moţe biti odgovoran za tu funkciju. 

2. Automatsko mjerenje vremena ne treba samo biljeţiti vrijeme koje postiţu natjecatelji, već i 

korekcije vremena, ako one postoje. 

 
 
Ĉlanak D.5.6. NEPOSLUŠNOSTI TIJEKOM ZAUSTAVLJENOG SATA 

 

1. Sat se zaustavlja tijekom manše samo u sluĉajevima navedenim u Ĉlanku D.5.7 i D.5.8. Sat se ne 

zaustavlja u sluĉaju odstupanja od putanje, istrĉavanja ili odbijanja. 
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2. Neposlušnosti se ne kaţnjavaju dok je sat zaustavljen osim druga neposlušnost poslije 

neposlušnosti s rušenjem prepona. Ako druga neposlušnost nije neposlušnost s rušenjem prepona, 

sat se mora ponovo pokrenuti. 

3. Dok je sat zaustavljen, ostaju na snazi odredbe koje se odnose na iskljuĉenje. 

 
 
Ĉlanak D.5.7. KOREKCIJE VREMENA 

 

1. Ako uslijed neposlušnosti natjecatelj pomakne ili sruši bilo koju preponu ili zastavicu koja oznaĉava 

granice vodenog rova, prirodne prepone ili u svim sluĉajevima kada je priroda prepone promijenjena 

rušenjem zastavice, tada se daje znak zvonom i zaustavlja se sat dok se prepona ne popravi. Kad se 

prepona popravi, zvonom se natjecatelju daje znak da je parkur spreman i da moţe nastaviti svoju 

manšu. Natjecatelj će biti kaţnjen za odbijanje, a 6 sekunde korekcije vremena bit će dodano na 

postignuto vrijeme u kojem je natjecatelj dovršio manšu. Sat se ponovo starta u trenutku odskoka 

konja kod one prepone kod koje je došlo do neposlušnosti. Ako se neposlušnost desila na drugoj ili 

trećoj preponi kombinacije, sat se ponovo starta kod prve prepone kombinacije. 

 
 
Ĉlanak D.5.8. ZAUSTAVLJANJE TIJEKOM MANŠE 

 

1. U sluĉaju da natjecatelj nije u stanju nastaviti svoju manšu iz bilo kojeg razloga ili uslijed 

nepredviĊenih okolnosti, dat će se znak zvonom kako bi se natjecatelj zaustavio. Kad je nedvojbeno 

da se natjecatelj zaustavlja, treba zaustaviti sat. Ĉim je parkur ponovo spreman treba dati znak 

zvonom, a sat će se pokrenuti kada natjecatelj doĊe toĉno na mjesto gdje je sat zaustavljen. 

2. Ako natjecatelj ne stane nakon znaka zvonom, on nastavlja na vlastitu odgovornost i tada ne treba 

zaustaviti sat. Sudaĉko vijeće mora odluĉiti hoće li iskljuĉiti natjecatelja radi nepoštivanja naloga da 

stane ili će mu, ovisno o okolnostima, dozvoliti da nastavi. Ako natjecatelj nije iskljuĉen i dozvoljeno 

mu je da nastavi svoju manšu, tada će se brojati postignuti bodovi na preponi prije i poslije naloga za 

zaustavljanje, bilo da su pozitivni ili negativni. 

3. Ako natjecatelj stane svojevoljno kako bi ukazao sudaĉkom vijeću da je prepona koju treba 

preskoĉiti krivo postavljena ili ga nepredviĊene okolnosti koje nisu pod kontrolom natjecatelja 

spreĉavaju da nastavi svoju manšu u normalnim uvjetima, sat se mora odmah zaustaviti. 

3.1. Ako je prepona ispravnih dimenzija i ako je prepona ispravno popravljena ili tako zvane 

nepredviĊene okolnosti sudaĉko vijeće ne prihvati kao takve, tada će natjecatelj biti kaţnjen kao 

pri stajanju tijekom manše i vrijeme njegove manše bit će uvećano za 6 sekunde; 

3.2. Ako preponu ili dio prepone treba popraviti ili ako su nepredviĊene okolnosti kao takve 

prihvaćene od strane sudaĉkog vijeća, tada se natjecatelja ne kaţnjava. Vrijeme prekida mora 

se odbiti, a sat zaustaviti do trenutka kada se natjecatelj vrati na svoju putanju u toĉki gdje je 

stao. Bilo koje nastalo kašnjenje natjecatelju treba uzeti u obzir te odgovarajući broj sekundi 

odbiti od njegovog postignutog vremena. 

 
 
Ĉlanak D.5.9. BRZINA 

 

1. Brzine u utakmicama su sljedeće: 

2. Najmanje 300 m u minuti i najviše 400 m u minuti. 

3. Utakmice Snaga skoka i Snaga i umijeće: ne odreĊuje se minimalna brzina. 

4. Brzine za razliĉite kategorije utakmica su opisani u Tablici 1a. 

5. Na samom turniru sudaĉko vijeće moţe smanjiti propisane brzine ako procijeni da uvjeti utakmice 

nisu zadovoljavajući. U tom sluĉaju najveće smanjenje propisane brzine smije biti 50 m/min za 

utakmice kategorije S* i više, odnosno 25 m/min za kategorije A* - M**. 
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6. Ako sudaĉko vijeće procijeni da bi zbog loših uvjeta trebalo smanjiti propisane brzine ispod 300 

m/min (kategorija E), tada radi sigurnosnih razloga i zaštite natjecatelja i konja, te utakmice treba 

otkazati. 

 
 

 
Odlomak D.6. Tabele kaznenih bodova 
 
 
Ĉlanak D.6.1. POGREŠKE 

 

1. U obzir se moraju uzeti pogreške uĉinjene izmeĊu startne i završne crte. To ukljuĉuje i pad 

prepone koju je konj udario, a koja je pala nakon što je natjecatelj prešao ciljnu liniju, ali prije nego što 

je napustio parkur. 

2. Neposlušnosti koje se dogode u vrijeme kada je sat zaustavljen se ne kaţnjavaju. 

3. Neposlušnosti, padovi i sliĉno koje se dogode izmeĊu signala za start i trenutka kada natjecatelj 

proĊe startnu crtu u ispravnom smjeru se na kaţnjavaju. 

 

 
Ĉlanak D.6.2. TABELA A 

 

1. Pogreške se kaţnjavaju kaznenim bodovima ili iskljuĉenjima u skladu sa sljedećem tabelom: 

 

  

2. Kazneni bodovi za neposlušnosti zbrajaju se ne samo na istoj preponi, već tijekom cijele manše. 

 
 
Ĉlanak D.6.3. BODOVANJE PO TABELI A 

 

1. Rezultat koji natjecatelj ostvari u svojoj manši dobiva se zbrajanje kaznenih bodova dobivenih na 

preponama i kaznenim bodovima za vrijeme. Vrijeme se moţe uzeti u obzir kako bi se razvrstali 

jednaki rezultati za prvo mjesto i/ili ostala mjesta prema uvjetima propisanim za utakmicu. 

 

Prva neposlušnost 4 kaznena boda 

Druga neposlušnost 4 kaznena boda 

Srušena prepona tijekom skakanja 4 kaznena boda 

Jedna ili više nogu u vodenom rovu ili na bijeloj traci koja 

oznaĉava granicu rova na doskoĉnoj strani 4 kaznena boda 

Pad konja ili jahaĉa ili oboje  iskljuĉenje 

Treća neposlušnost ili prekršaji navedeni u ĉlanku D.7.1. iskljuĉenje 

Prekoraĉenje graniĉnog vremena iskljuĉenje 

Prekoraĉenje dozvoljenog vremena u prvim manšama, drugim 

manšama, prvim i drugim fazama i u baraţima ne na vrijeme 

1 kazneni bod za svakih 

zapoĉetih ĉetiri sekunde 

Prekoraĉenje dozvoljenog vremena u baraţima na vrijeme 

1 kazneni bod za svaku 

sekundu ili zapoĉeti dio 

sekunde. 
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Ĉlanak D.6.4. NAĈINI BODOVANJA PREMA TABELI A 

 

1. Utakmice ne na vrijeme 

1.1. Natjecatelji s jednakim brojem kaznenih bodova dijele nagrade. Ovisno o uvjetima utakmice 

odreĊenim u propozicijama moţe se, izmeĊu onih koji dijele prvo mjesto, odrţati jedan ili dva 

baraţa koji nisu na vrijeme. 

1.2. Utakmica koja nije na vrijeme, uz dozvoljeno vrijeme, ali u kojoj će natjecatelji s jednakim 

brojem kaznenih bodova za prvo mjesto odrţati jedan baraţ na vrijeme. Ostali natjecatelji 

razvrstani su prema svojim kaznenim bodovima prve manše. 

1.3. Utakmica koja nije na vrijeme, uz dozvoljeno vrijeme, ali u kojoj će u sluĉaju jednakog broja 

kaznenih bodova za prvo mjesto bit će odrţan jedan baraţ ne na vrijeme, a u sluĉaju i daljnje 

izjednaĉenosti bit će odrţan i drugi baraţ na vrijeme. Ostali natjecatelji bit će razvrstani prema 

svojim kaznenim bodovima u prvom baraţu, odnosno ako je potrebno u prvoj manši. 

2. Utakmice na vrijeme 

2.1. Natjecatelji s jednakim brojem kaznenih bodova za bilo koje mjesto razvrstavaju se prema 

vremenu koje im je bilo potrebno da završe svoju manšu. U sluĉaju jednakog broja kaznenih 

bodova i vremena za prvo mjesto moţe se odrţati baraţ na skraćenoj putanji preko prepona 

koje se moţe povisiti i/ili proširiti, u skladu s odredbama propozicija. 

2.2. Utakmica na vrijeme, ali u sluĉaju jednakog broja kaznenih bodova za prvo mjesto bit će 

odrţan jedan baraţ na vrijeme. Ostali natjecatelji bit će razvrstani prema svojim kaznenim 

bodovima i vremenu u prvoj manši. Na manjim utakmicama baraţ se moţe odrţati u skladu s 

Tabelom C, ukoliko je tako odreĊeno propozicijama. 

2.3. Utakmica na vrijeme kao i u paragrafu 2.2, ali ako u prvom baraţu na vrijeme bude 

natjecatelja s jednakim brojem kaznenih bodova koji dijele prvo mjesto, tada će se odrţati i 

drugi baraţ na vrijeme. Ostali natjecatelji bit će razvrstani prema svojim kaznenim bodovima i 

vremenu u prvom baraţu, odnosno, ako je potrebno, prema kaznenim bodovima i vremenu u 

prvoj manši. 

3. U svim utakmicama u kojima se plasman odreĊuje prema vremenu u sluĉaju jednakosti kaznenih 

bodova i vremena za prvo mjesto moţe se odrţati baraţ na skraćenoj putanji preko prepona koje 

mogu biti povišene i/ili proširene, ovisno o odredbama u propozicijama. Ukoliko u propozicijama nema 

odredaba o baraţu smatrat će se utakmica odvija bez baraţa. 

4. Ako u baraţu na vrijeme dva ili više natjecatelja postignu potpuno jednak rezultat, tada se ne smije 

odrţati drugi baraţ. Natjecatelji će podijeliti plasman. 

5. Ni u kojem sluĉaju broj baraţa u jednoj od utakmica navedenih u paragrafima 1.1. i 2.1 ne smije 

biti veći od dva. 

 
 
Ĉlanak D.6.5. TABELA C 

 

1. Pogreške po Tabeli C se kaţnjavaju u sekundama, koje se dodaju na vrijeme potrebno natjecatelju 

da završi svoju manšu, ili iskljuĉenjem. 

2. Kazneni bodovi prema Tabeli C: 

 

Srušena prepona tijekom skakanja, jedna ili više nogu konja u 

vodenom rovu ili na bijeloj traci koja oznaĉava granicu rova na 

doskoĉnoj strani 

4 sekunde (3 sekunde kod 

utakmica u dvije faze,dvojni 

parkur i za baraţe po tabeli C) 

Prva neposlušnost ništa 

Druga neposlušnost ništa 
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Prva ili druga neposlušnost uz rušenje ili pomicanje prepone 

korekcija vremena od 6 

sekunde 

Treća neposlušnost ili prekršaji navedeni u ĉlanku D.7.1. iskljuĉenje 

Pad konja ili jahaĉa ili oboje iskljuĉenje 

Prekoraĉenje graniĉnog vremena iskljuĉenje 

 

3. Kod bodovanja prema tabeli C ne postoji dozvoljeno vrijeme nego samo graniĉno vrijeme: 

- 3 minute za parkure sa putanjom duljom od 600 m 

- 2 minute za parkure sa putanjom kraćom od 600 m 

4. Bodovanje prema Tabeli C 

Zbrajanjem vremena manše (ukljuĉivo i sekunde za korekciju vremena, ako one postoje), s ĉetiri 

sekunde za svaku srušenu preponu (tri sekunde za baraţ ili za drugu fazu u utakmicama u dvije faze) 

daje rezultat, u sekundama, koji je ostvario natjecatelj u svojoj manši. 

5. Na turnirima kategorije A, natjecatelji koji ţele školovati konje u brzinskim utakmicama po Tabeli A 

ili C moraju o tome prije poĉetka utakmice obavijestiti Organizacioni odbor. Oni koji ţele školovati 

konje startat će prvi u utakmici. Natjecatelji koji se ne pridrţavaju gore navedenog mogu biti iskljuĉeni 

prema odluci sudaĉkog vijeća (Ĉlanak D.7.1. 4.4.). 

6. Ako dva ili više natjecatelja imaju isti rezultat, oni su plasirani jednako, osim ako je u propozicijama  

predviĊen baraţ. 

 

 
 

 
Odlomak D.7. Iskljuĉenja, diskvalifikacije, kazne 
 

 
Ĉlanak D.7.1. ISKLJUĈENJA 

 

1. Ukoliko nije drugaĉije odreĊeno u Pravilima ili u uvjetima utakmica, tada iskljuĉenje znaĉi da 

natjecatelj i konj na kojeg se to odnosi ne mogu nastaviti natjecanje u tekućoj utakmici. 

2. Natjecatelj ima pravo preskoĉiti jednu pojedinaĉnu preponu, nakon što je odustao ili je iskljuĉen, uz 

pretpostavku da je prepona dio putanje tekuće utakmice. Ovo se meĊutim ne primjenjuje na 

iskljuĉenje zbog pada. 

3. Sljedeći paragrafi navode razloge zbog kojih će na svim utakmicama u preskakanju prepona 

natjecatelji biti iskljuĉeni; Sudaĉko vijeće mora dosuditi iskljuĉenje u slijedećim sluĉajevima: 

3.1. preskakanje ili pokušaj preskakanja prepone u parkuru prije poĉetka manše, osim 

probne prepone/prepona odreĊenih od strane sudaĉkog vijeća; 

3.2. startanje prije znaka danog zvonom i preskakanje prve prepone putanje; 

3.3. po isteku 45 sekundi nakon što je poĉelo teći vrijeme manše, a da se ne preskoĉi prva 

prepona, osim u svim sluĉajevima koji su izvan utjecaja natjecatelja.  

3.4. kada se konj opire neprekidno više od 45 sekundi tijekom manše; 

3.5. ako natjecatelju treba više od 45 sekundi da preskoĉi sljedeću preponu ili poslije 

preskoĉene zadnje prepone da preĊe liniju cilja. 

3.6. ako preskoĉi prvu preponu, a nije prošao startnu crtu izmeĊu zastavica u ispravnom 

smjeru; 

3.7. ako ispusti obveznu okretnu toĉku ili ne slijedi precizno putanju naznaĉenu na planu 

parkura neprekinutom linijom; 

3.8. ako tijekom manše pokuša preskoĉiti ili preskoĉi preponu koja ne predstavlja dio 
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putanje; 

3.9. ako ispusti preskoĉiti preponu putanje ili nakon istrĉavanja ili odbijanja ne pokuša 

ponovo preskoĉiti preponu na kojoj je napravljena pogreška; 

3.10. ako preskoĉi preponu krivim redoslijedom; 

3.11. ako preskoĉi preponu u krivom smjeru; 

3.12. ako prekoraĉi graniĉno vrijeme (Ĉlanak D.6.2. i D.6.5.); 

3.13. ako nakon odbijanja preskoĉi ili pokuša preskoĉiti preponu koja je bila srušena prije 

nego li je ona popravljena; 

3.14. ako preskoĉi ili pokuša preskoĉiti preponu nakon prekida, a bez ĉekanja na znak 

zvonom; 

3.15. ako ponovo, nakon odbijanja ili istrĉavanja, ne preskoĉi sve elemente kombinacije, 

osim u sluĉaju zatvorenog dijela kombinacije; 

3.16. ako ne preskoĉi odvojeno i u slijedu elemente kombinacije; 

3.17. ako prije napuštanja parkura ne proĊe završnu crtu izmeĊu zastavica u ispravnom 

smjeru, nakon što je preskoĉio zadnju preponu (osim u odreĊenim posebnim utakmicama) . 

3.18. ako natjecatelj i/ili konj napuste parkur bez dozvole sudaĉkog vijeća, ukljuĉujući i prije 

startanja; 

3.19. ako odbjegli konj napusti parkur prije kraja manše, ukljuĉujući i prije startanja; 

3.20. ako natjecatelj u sedlu tijekom manše prihvati bilo kakav predmet, osim kacige ili 

naoĉala; 

3.21. ako u parkuru, padoku ili bilo gdje drugdje na ili blizu mjesta gdje se odrţava turnir 

koristi biĉ koji je duţi od 75 cm ili je na vrhu oteţan. Ne moţe se koristiti nikakva zamjena za 

biĉ; 

3.22. ako se dogodi nezgoda natjecatelju ili konju koja ih spreĉava da dovrše utakmicu; 

3.23. ako ne izaĊe iz zatvorene kombinacije u ispravnom smjeru ili ako pomakne zatvorenu 

kombinaciju; 

3.24. nakon treće neposlušnosti  tijekom manše; 

3.25. nakon pada konja tijekom manše; 

3.26. nakon pada natjecatelja tijekom manše; 

3.27. ako sudaĉko vijeće iz bilo kojeg razloga osjeća da konj ili natjecatelj nisu u stanju 

nastaviti utakmicu. 

4. U sljedećim je sluĉajevima iskljuĉenje ostavljeno na odluku sudaĉkom vijeću: 

4.1. ako natjecatelj ne uĊe u parkur nakon što je prozvano njegovo ime i/ili broj; 

4.2. ako natjecatelj ne uĊe jašući ili ne izaĊe jašući iz parkura; 

4.3. u sluĉaju svake fiziĉke neovlaštene pomoći, osim one iz prethodnog paragrafa 3.20.; 

4.4. školovanje konja u brzinskim utakmicama po Tabeli A ili C,  bez da se obavijesti 

Organizacijski odbor; 

4.5. ako se natjecatelj tijekom manše ne zaustavi nakon znaka zvonom . 

 
 
Ĉlanak D.7.2. DISKVALIFIKACIJE 

 

1. Diskvalifikacija znaĉi da natjecatelj i njegov konj ili konji ne mogu više sudjelovati u utakmici ili bilo 

kojoj drugoj utakmici turnira. 

2. Sudaĉko vijeće moţe diskvalificirati natjecatelja u sljedećim sluĉajevima: 

2.1. ako pješice uĊe u parkur nakon što je utakmica zapoĉela; 

2.2. ako vjeţba konja u parkuru i preskoĉi ili pokuša preskoĉiti preponu bez dozvole sudaĉkog 

vijeća; 

2.3. ako preskoĉi ili pokuša preskoĉiti probnu preponu u parkuru više puta nego je dozvoljeno; 

2.4. ako preskoĉi ili pokuša preskoĉiti bilo koju preponu u parkuru ili preponu koja predstavlja dio 
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sljedeće utakmice; 

2.5. ako odustane prije baraţa bez dozvole sudaĉkog vijeća ili bez valjanog razloga; 

2.6. ako barira konja; 

2.7. ako vjeţba konje tijekom trajanja turnira na preponama drugaĉijim od onih pripremljenih od 

strane Organizacionog odbora; 

2.8. ako preskaĉe prepone u padoku u krivom smjeru kao i probnu preponu u parkuru, ako postoji; 

2.9. u svim sluĉajevima zlostavljanja i/ili lošeg postupanja s konjem koje prijave ĉlan sudaĉkog 

vijeća, ĉlan prizivne komisije ili stjuard (Opće odredbe – Zlostavljanje konja);  

2.10. u svim sluĉajevima navedenim u Veterinarskim odredbama. 

2.11. konji koji krvare na bokovima, iz usta ili nosa, ili imaju tragove bilo gdje na tijelu koji upućuju 

na pretjeranu upotrebu mamuza ili biĉa (u rijetkim sluĉajevima kada ima krvi u ustima, kao da 

se konj ugrizao za jezik ili usta – sluţbeno osoblje u tom sluĉaju moţe dozvoliti ispiranje ili 

brisanje usta te dozvoliti jahaĉu da nastavi dalje – za daljnju prisutnost krvi u ustima slijedi 

diskvalifikacija.) 

 
 
Ĉlanak D.7.3. NOVĈANE KAZNE 

 

1. Sudaĉko vijeće moţe izricati novĉane kazne u iznosu do 200,00 kn u sljedećim sluĉajevima: 

1.1. ako natjecatelj koji je iskljuĉen ili ako natjecatelj koji je završio svoju manšu ne napusti parkur 

bez odugovlaĉenja – 200,00 kn; 

1.2. ako natjecatelj koji je iskljuĉen ili je odustao prije napuštanja parkura pokuša preskoĉiti 

pojedinaĉnu preponu više od jedan put ili je preskoĉio preponu u krivom smjeru prije izlaska iz 

parkura – 200,00 kn; 

1.3. ako natjecatelj nakon prolaska kroz završnu crtu preskoĉi jednu ili više prepona koje su dio 

putanje ili ako bez dozvole sudaĉkog vijeća preskoĉi jednu preponu za potrebe tiska – 200,00 

kn; 

1.4. ako natjecatelj u padoku ili u prostoru za treniranje preskaĉe prepone koje su razliĉite od onih 

koje je pripremio Organizacioni odbor – 200,00 kn; 

1.5. ako natjecatelj u parkuru preskoĉi ili pokuša preskoĉiti probnu preponu više puta od 

dozvoljenog – 200,00 kn; 

1.6. ako natjecatelj prilikom ulaska u parkur ne pozdravi sudaĉko vijeće ili sluţbene osobe – 

200,00 kn; 

1.7. ako natjecatelj opetovano ne nosi identifikacijski broj na turnirima gdje je predviĊen – 200,00 

kn; 

1.8. ako natjecatelj ne poštuje propise o reklamiranju ili ono nije u skladu s pravilima – 200,00 kn; 

1.9. ako natjecatelj ne poštuje upute Organizacionog odbora – 500,00 kn; 

1.10. ako natjecatelj dotakne preponu kako bi je promijenio – 200,00 kn; 

1.11. ako natjecatelj ne poštuje naloge sluţbenih osoba ili se nekorektno odnosi prema sluţbenim 

osobama – 500,00 kn; 

1.12. ako natjecatelj nakon upozorenja nastavi ĉiniti prekršaje – 500,00 kn; 

1.13. ako natjecatelj ne poštuje pravila u vezi odijevanja i opreme za konja – 500,00 kn; 

1.14. u svim sluĉajevima zlostavljanja konja – 1.000,00 kn; 

1.15. u sluĉajevima kada se natjecatelji i ĉlanovi njihovih momĉadi (treneri, roditelji itd) s 

nepoštivanjem obraćaju sudaĉkom vijeću – 500,00 kn; 

2. Za sve novĉane kazne koje izrekne sudaĉko vijeće,  tajništvo HKS-a će ispostaviti raĉune 

konjiĉkom klubu za kojeg se natjecatelj natjeĉe, a kazne se plaćaju HKS-u. 

3. Za teţe prekršaje nadleţan je Disciplinsko povjerenstvo HKS-a. 
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Ĉlanak D.7.4. ZLOSTAVLJANJE KONJA PRI TRENINGU 

 

1. Svi oblici okrutnosti, nehumanosti i zlostavljanja konja, ukljuĉivo, ali ne ograniĉeno na razne oblike 

bariranja, izriĉito su zabranjeni tijekom odrţavanja turnira u svim padocima i prostorima za treniranje, 

kao i na ostalim terenima gdje se odrţava turnir.  

2. Pojam “bariranje” ukljuĉuje sve umjetne tehnike u cilju prisiljavanja konja da tijekom natjecanja 

skaĉe više ili paţljivije. Praktiĉno nije moguće nabrojati sve naĉine bariranja, ali uglavnom ono se 

sastoji od toga da natjecatelj - i/ili njegov pomoćnik na tlu, a za ĉije je ponašanje odgovoran natjecatelj 

– ili da udaraju konja neĉim po nogama (nije bitno s ĉime ili tko) ili da namjerno uzrokuju da konj sam 

nešto udari, bilo da se to radi postavljanjem previsokih prepona i/ili preširokih prepona, postavljanjem 

laţnih linija na tlu, postavljanjem motki za kas ili elemenata u kombinaciji na krivoj razdaljini, 

namjernim navlaĉenjem ili naguravanjem konja u preponu ili da se na neki drugi naĉin oteţava ili 

onemogućava konju da bez udaranja preskoĉi preponu za trening. 

3. Bilo gdje u prostorima gdje se odrţava turnir zabranjeno je preskakati prepone koje nisu odobrene 

ili bariranje konja na bilo koji naĉin, odnosno iz bilo kojeg razloga tijekom turnira napustiti prostore gdje 

se odrţava turnir . 

4. U sluĉaju bariranja ili primjene bilo kojeg drugog nasilnog naĉina treniranja u vrijeme nadleţnosti 

sudaĉkog vijeća, natjecatelj i konj koji to rade bit će diskvalificirani sa svih utakmica u trajanju od 

najmanje 24 sata. Dodatno, sudaĉko vijeće moţe poduzeti daljnje radnje koje smatra odgovarajućim u 

odreĊenim okolnostima. 

 
 

 
Odlomak D.8. Padoci i prostori za treniranje i prepone za 
vjeţbanje 
 
 
Ĉlanak D.8.1. PADOCI I PROSTORI ZA TRENIRANJE 

 

1. Organizacijski odbor mora osigurati barem jedan padok ili prostor za treniranje koji je dovoljno velik 

kako bi omogućio dobre uvjete za treniranje. Mora biti postavljena najmanje jedna visinska i jedna 

širinska prepona. Tlo mora biti u dobrom stanju. Kada ima mnogo natjecatelja i dovoljno prostora treba 

postaviti dodatne prepone. Sve prepone moraju biti izgraĊene na uobiĉajen naĉin i moraju imati 

crvenu i bijelu zastavicu. Zastavice mogu biti zamijenjene bijelom i crvenom trakom ili bojom na vrhu 

blende ili stupa. 

Ukoliko prostor dozvoljava, a broj natjecatelja je velik, moţe se odrediti i drugi prostor za padok. 

 
 
Ĉlanak D.8.2. PREPONE ZA VJEŢBANJE 

 

1. Korištenje dijelova prepone drugaĉijih od onih koji je osigurao Organizacijski odbor je zabranjeno 

pod prijetnjom diskvalifikacije i/ili novĉane kazne . Prepone za vjeţbanje se mogu preskakati samo u 

smjeru kako su oznaĉene zastavicama. Nitko ne smije drţati niti jedan dio prepone. 

1.1. Motke na tlu mogu se postaviti direktno ispod prvog dijela prepone ili do 1 metar odmaknute 

od prepone na odskoĉnoj strani. Ako je ispred prepone na tlu postavljena motka, tada se i iza 

prepone moţe postaviti motka na tlu na jednakoj razdaljini do najviše 1 metar. 

1.2. Ako se kao gornji dio prepone koriste ukriţene motke, tada svaka motka mora imati 

mogućnost pada. Gornji krajevi motki moraju biti oslonjeni u šalici. Iza ukriţenih motki moţe biti 

postavljena vodoravna gornja motka koja mora biti najmanje 20 cm viša od visine na kojoj se 

kriţaju ukriţene motke. 
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1.3. Gornje motke prepone uvijek se moraju na oba kraja oslanjati u šalicama. Ako se motka 

oslanja na rub šalice onda to mora biti straţnji rub, a nikako ne prednji rub. 

1.4. Prepone u padoku ne smiju biti za više od 10 cm više ili šire od najveće visine ili širine 

prepona natjecanja u tijeku i to onda ako je najviša prepona tijekom tog natjecanja visine 1,40 m 

ili manje. Ako je visina prepone natjecanja u tijeku veća od 1,40 m, tada prepone u padoku ne 

smiju prijeći 1,80 m u širini te 1,60 m u visinu. 

1.5. Motke za hod mogu se koristiti samo u sluĉaju ako je za treniranje osigurano najmanje druge 

dvije prepone. Motke za hod nisu dozvoljene. 

2. Organizacijski odbor moţe osigurati materijal u cilju simulacije vodenog rova. 

 
 
Ĉlanak D.8.3. GIMANSTIĈKI TRENING 

 

1. Natjecatelji mogu trenirati svoje konje na gimnastiĉkom treningu koristeći motke za kas na tlu i 

motke za razmak, ali prepone koje se koriste za tu namjenu ne smiju prelaziti visinu od 1,30 m i širinu 

od 1,60 m. Natjecatelji koji koriste takve prepone ne smiju povrijediti pravila protiv bariranja. 

2. Gimnastiĉke motke: ako ima dosta prostora moţe se koristiti samo jedna motka za kas postavljena 

ne bliţe od 2,50 m do visinske prepone koja ne prelazi visinu od 1,30 m. Na doskoĉnoj strani moţe se 

koristiti motka za kas ne bliţe od 2,50 m do prepone. 

3. Vjeţbanje i treniranje: kada god je moguće, treba omogućiti natjecateljima da u nazoĉnosti ĉlana 

sudaĉkog vijeća ili stjuarda vjeţbaju i treniraju svoje konje nekoliko sati ujutro. Natjecatelji mogu 

promijeniti prepone ukoliko se to ne kosi s Ĉlankom D.8.1, D.8.2 , D.8.3 i D.8.4. 

 
 
Ĉlanak D.8.4. KOMBINACIJE 

 

1. Kombinacije su dozvoljene sve dotle dok ima dovoljno prostora i ukoliko su postavljene na 

ispravne udaljenosti. Materijal za prepone mora biti osiguran od strane Organizacijskog odbora. 

Kada je u prostoru za trening guţva, natjecatelji mogu koristiti samo pojedinaĉne prepone. 

 
 
Ĉlanak D.8.5. STJUARD ILI ĈLAN SUDAĈKOG VIJEĆA 

 

1. Prostor(i) za treniranje (krug za zagrijavanje) moraju uvijek, kada se koriste, biti pod nadzorom. 

2. Najmanje jedan stjuard ili ĉlan sudaĉkog vijeća mora biti prisutan tijekom korištenja prostora za 

treniranje kako bi se osiguralo poštivanje pravila. Za svaki turnir mora se odrediti glavna osoba 

odgovorna za nadzor. 

3. Preporuĉuje se provjera štitnika za noge i bandaţa prema priruĉniku za stjuarde. 

 
 

 
Odlomak D.9. Baraţi 
 

 
Ĉlanak D.9.1. OPĆENITO 

 

1. U baraţu mogu sudjelovati samo natjecatelji koji nakon jedne ili više prethodnih manši u istoj 

utakmici dijele prvo mjesto. Kako bi se odredio pobjednik utakmice moţe se planirati jedan ili dva 

baraţa. Ukoliko nakon završnog baraţa nema odluke, tada će izjednaĉeni natjecatelji podijeliti prvo 

mjesto.  

2. U pravilu, baraţ se mora odrţati po istim pravilima i tabeli kao i osnovna utakmica te po pravilima 
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za baraţe za taj tip utakmice. MeĊutim, baraţ kod manjih utakmicama po Tabeli A moţe se odrţati po 

Tabeli C, uz pretpostavku da je tako odreĊeno propozicijama. U svakom sluĉaju baraţi se moraju 

odrţati odmah nakon osnovne utakmice. 

3. Ukoliko je predviĊeno propozicijama Organizacijski odbor moţe odluĉiti da natjecatelji koji su 

završili svoju preliminarnu manšu bez kaznenih bodova moraju nastaviti s baraţom odmah nakon što 

završe svoju preliminarnu manšu. U tom sluĉaju treba ponovo dati znak zvonom kako bi se 

natjecatelju dao znak za poĉetak baraţa. U manši smije biti samo 7-9 prepona dok u baraţu samo 

izmeĊu 4-6 prepona. Primjenjuju se pravila koja su navedena u Ĉlanku D.2.3.1.2. Natjecatelji koji su 

se kvalificirali za baraţ ne smiju izmeĊu svoje preliminarne manše i baraţa napustiti parkur. Ovaj tip 

baraţa je dozvoljen samo za utakmice po Tabeli A, D.6.4.1.2. i D.6.4.2.2., te nije dozvoljen za Grand 

Prix utakmicu ili utakmicu s najvećom nagradom. 

4. Ukoliko nije drugaĉije odreĊeno ovim Pravilima (osim utakmice Snaga i umijeće), niti jedna 

utakmica ne moţe imati više od dva baraţa. 

5. Redoslijed startanja u baraţu(ima) mora ostati isti kao i kod startanja u osnovnoj manši, osim kada 

je drugaĉije odreĊeno propozicijama turnira ili pravilnikom. 

6. Natjecatelj će kasnije startati ako konj izgubi potkovu u osnovnoj manši ili baraţu. 

7. U sluĉaju jednakog broja bodova za plasman na prvo mjesto moţe se odrţati baraţ u skladu s 

odredbama propozicija. Ukoliko u propozicijama nema odredaba o baraţu, tada će se smatrati da se 

utakmica odrţava bez baraţa. 

 

 
Ĉlanak D.9.2. PREPONE, RAZMAK 

 

1. Prepone u baraţu(ima) smiju se povisiti i/ili proširiti za 10 cm(djelomiĉno ili cjelovito) samo ako su 

natjecatelji koji dijele prvo mjesto završili prethodnu manšu bez kaznenih bodova za rušenje. 

2. Ako osnovna putanja sadrţi kombinaciju(e) tada baraţ(i) mora takoĊer sadrţati najmanje jednu 

kombinaciju. 

3. Broj prepona u baraţu moţe se smanjiti na najmanje šest (kombinacije se broje kao jedna 

prepona) osim kod ameriĉkog baraţa. 

4. Oblik i tip prepona, kao i njihova boja ne mogu se mijenjati, ali je dozvoljeno da se izuzme jedan ili 

više elemenata kombinacije. Ako je kombinacija trostruka ili ĉetverostruka tada se ne mogu izuzeti 

samo srednji element(i). 

5. Redoslijed preskakanja prepona u baraţu moţe se promijeniti u odnosu na redoslijed u osnovnom 

parkuru. 

6. U baraţu se nikada ne smiju mijenjati razmaci izmeĊu elemenata kombinacije. 

7. Najviše dvije dodatne pojedinaĉne prepone smiju se dodati u putanju baraţa. Obje prepone moraju 

biti postavljene u parkuru tijekom pregleda parkura. Ove prepone mogu se sastojati od dvije visinske ili 

dvije širinske prepone ili jedne visinske i jedne širinske prepone. Mora biti jasno naznaĉeno i na planu 

parkura i na samoj preponi mogu li se visinska(e) prepona(e) preskakati s obje strane ili samo s jedne 

strane. 

 
 
Ĉlanak D.9.3. ISKLJUĈENJE ILI POVLAĈENJE IZ BARAŢA 

 

1. Natjecatelj koji je iskljuĉen u baraţu bit će plasiran kao zadnji od natjecatelja koji su sudjelovali u 

baraţu. 

2. Natjecatelj koji se uz suglasnost sudaĉkog vijeća povukao iz baraţa mora uvijek biti plasiran iza 

natjecatelja koji je bio iskljuĉen ili se uz valjan razlog povukao iz parkura. Natjecatelji koji se povuku 

bez valjanog razloga ili koji sami sebe namjerno iskljuĉe bit će jednako plasirani s natjecateljima koji 

su se povukli iz istog baraţa. 
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3. Ukoliko prije odluĉujućeg baraţa dva ili više natjecatelja odstupe od sudjelovanja u baraţu, tada će 

sudaĉko vijeće odluĉiti hoće li njihov zahtjev biti prihvaćen ili odbaĉen. Ukoliko sudaĉko vijeće prihvati 

njihovo odstupanje, tada će Organizacijski odbor ţdrijebom dodijeliti pehar, a novĉane nagrade zbrojiti 

i jednako podijeliti izmeĊu plasiranih natjecatelja. Ako uputa sudaĉkog vijeća o nastavku natjecanja 

nije prihvaćena od strane natjecatelja, tada pehar neće biti dodijeljen, a natjecatelji će svaki dobiti 

samo novĉanu nagradu i bit će plasirani na posljednjem mjestu koje bi mogli osvojiti da je baraţ bio 

odrţan. 

 
 
 

Odlomak D.10. Plasman 
 
 
Ĉlanak D.10.1. POJEDINAĈNI PLASMAN I DODJELA NAGRADA 

 

1. Plasman pojedinaĉnog natjecatelja odreĊuje se na osnovu primijenjene tabele i uputa glavnog 

programa turnira ili dodacima naznaĉenim na planu parkura. 

2. Svaki natjecatelj koji nema šanse za plasman moţe, prema odluci sudaĉkog vijeća, biti zaustavljen 

tijekom njegove manše. 

3.  Natjecatelji koji nisu u stanju završiti prvu manšu utakmice nemaju pravo ni na kakvu nagradu, 

osim u odreĊenim specijalnim utakmicama. 

4. Osvajaĉi nagrada u kvalifikacionim utakmicama zadrţavaju osvojene nagrade ĉak i ako odluĉe da 

ne sudjeluju u finalnoj utakmici za koju su se kvalificirali. 

5. Osvajaĉi nagrada moraju sudjelovati u sveĉanosti dodjele nagrada na konjima. Ako osvajaĉ 

novĉane nagrade ne pristupi dodjeli nagrada, bez prihvatljivog izgovora, tada sudaĉko vijeće, prema 

svojoj odluci, moţe zadrţati njegovu novĉanu nagradu.  

6. Uz iznimku pokrivaĉa za konja koji dodjeljuje sponzor utakmice ostali pokrivaĉi za konje ne smiju 

se nositi tijekom sveĉanosti dodjele nagrada. Pod posebnim okolnostima sudaĉko vijeće moţe 

dozvoliti odstupanje od gornjeg pravila.   

 

 
 
Odlomak D.11. Utakmice 
 

 
Ĉlanak D.11.1. OPĆENITO 

 

1. Postoji mnogo razliĉitih preponskih utakmica, kako za pojedince tako i za momĉadi. Slijedeća 

pravila pokrivaju tipove utakmica koje se najĉešće pojavljuju na turnirima. 

2. Organizacijski odbori uz pristanak Odbora za preponsko jahanje mogu odrediti i nove tipove 

utakmica, ali svaka utakmica opisana u ovom odlomku mora se odvijati toĉno prema ovim Pravilima. 

3. Utakmice dijelimo na : 

3.1. Standardne utakmice 

3.2. Grand Prix utakmice 

3.3. Utakmice snage i umijeća 

3.4. Specijalne utakmice 

3.5. Utakmice u dvije manše 

3.6. Utakmice u dvije faze 

3.7. Derbi utakmice 

3.8. Stilske utakmice 
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3.9. Kombinirane utakmice 

3.10. Utakmice „Idealno vrijeme“ 

3.11. Utakmice za natjecatelje  9 - 11 godina starosti 

 
 
Ĉlanak D.11.2. STANDARDNE UTAKMICE I GRAND PRIX UTAKMICE 

 

1. Standardne i Grand Prix utakmice (ove druge moraju posebno biti naznaĉene u propozicijama) su 

one utakmice u kojima je preskakanje prepona glavno mjerilo, meĊutim i brzina moţe biti korištena 

kako bi se pomoću jednog ili najviše dva baraţa izmeĊu jednakih odredio pobjednik. 

2. Ove utakmice se sude prema Tabeli A na vrijeme ili ne na vrijeme, ali uvijek uz najveće dozvoljeno 

vrijeme. 

3. Putanja se postavlja prvenstveno na naĉin da se provjere skakaĉe sposobnosti konja. 

Organizacijski odbori su odgovorni da broj prepona, njihov tip, njihova visina i širina budu unutar 

propisanih granica. 

4. Grand Prix utakmice moraju se voditi u skladu s jednim od slijedećih formula: 

4.1. jedna manša uz jedan ili dva baraţa, prvi ili drugi ili oba baraţa na vrijeme; 

4.2. u dvije manše (jednake ili razliĉite) uz eventualno jedan baraţ na vrijeme; 

4.3. u dvije manše, uz drugu manšu na vrijeme. 

 
 
Ĉlanak D.11.3. UTAKMICE SNAGE I UMIJEĆA 
 

1. Općenito 

1.1. Cilj ovih utakmica je da se pokaţe mogućnost konja da preskaĉe preko ograniĉenog broja 

velikih prepona. 

1.2. U sluĉaju jednakog rezultata za prvo mjesto moraju se odmah u nastavku odrţati baraţi. 

1.3. Prepone u baraţima moraju uvijek biti jednakog oblika, tipa i boje kao u poĉetnoj manši. 

1.4. Ako, nakon kraja trećeg baraţa, nema samo jednog pobjednika sudaĉko vijeće moţe 

prekinuti utakmicu. Nakon ĉetvrtog baraţa oni moraju prekinuti utakmicu. Preostali natjecatelji 

ostvaruju jednak plasman. 

1.5. Ukoliko natjecatelji nakon trećeg baraţa ne ţele nastaviti natjecanje tada sudaĉko vijeće 

treba prekinuti natjecanje. 

1.6. Ukoliko u trećem baraţu nema natjecatelja bez pogrešaka tada ne moţe biti ĉetvrti baraţ. 

1.7. Vrijeme nije nikada odluĉujući faktor u sluĉaju jednakog broja kaznenih bodova. Nema 

dozvoljenog ili najvećeg dozvoljenog vremena. 

1.8. Te utakmice sude se prema Tabeli A ne na vrijeme. 

1.9. Samo kada natjecateljima nije moguće omogućiti zagrijavanje u padoku probna prepona 

mora biti postavljena u parkuru. Izborna prepona nije dozvoljena. 

1.10. Ukoliko dimenzije skakališta i broj natjecatelja to dozvoljavaju, sudaĉko vijeće moţe odluĉiti 

da se natjecatelji koji su ostali u utakmici mogu nakon prvog ili drugog baraţa zadrţavati u 

parkuru. 

1.11. Ove utakmice nemaju odreĊenu kategoriju. Minimalna novĉana nagrada u ovim 

utakmicama mora biti u visini novĉanih nagrada koje su propisane za utakmice 

kategorije S**. 

 

2. Snaga skoka 

2.1. Poĉetna manša sastojat će se od 4 do 6 pojedinaĉnih prepona, od kojih najmanje jedna mora 

biti visinska prepona. Prva prepona mora biti visoka najmanje 1,40 m dvije prepone od 1,60 m 

do 1,70 m i jedan zid ili visinska prepona koja moţe varirati od 1,70 m do 1,80 m. Sve 

kombinacije prepona, vodeni rovovi, jarci i prirodne prepone su zabranjeni. 
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2.2. Dozvoljeno je da se koristi zid s nagibom na odskoĉnoj strani (maksimalni nagib od 30 cm 

odmaka na osnovi prepone) 

2.3. Moţe se koristiti visinska prepona umjesto zida, u kojem sluĉaju se kao zamjena za zid mogu 

koristiti daske uz uvjet da je na vrhu motka. 

2.4. U sluĉaju izjednaĉenosti za prvo mjesto moraju se odrţati baraţi u slijedu preko dvije prepone, 

koje moraju biti zid ili visinska prepona i širinska prepona . 

2.5. U baraţima obje prepone moraju se jednoliko povisiti, a širinska prepona takoĊer i raširiti. 

Visinska prepona ili zid mogu se povisiti samo ukoliko su natjecatelji koji su izjednaĉeni na 

prvom mjestu prethodnu manšu završili bez kaznenih bodova. 

 

3. Barijere 

3.1. U toj utakmici šest visinskih prepona postavljeno je u ravnoj liniji na udaljenosti od oko 11 

metara. One moraju biti jednako izgraĊene i sastavljene iz motki jednakog tipa. 

3.2. Sve prepone mogu biti postavljene na jednaku visinu, na primjer 1,20 m ili da progresivno 

rastu, na primjer 1,10 m, 1,20 m, 1,30 m, 1,40 m, 1,50 m, 1,60 m ili prve dvije na 1,20 m, 

sljedeće dvije na 1,30 m i tako dalje. 

3.3. U sluĉaju odbijanja ili istrĉavanja natjecatelj mora ponovo nastaviti manšu na preponi na kojoj 

je došlo do pogreške. 

3.4. Prvi baraţ mora se odrţati na šest prepona koje treba povisiti, osim ako natjecatelji koji su 

izjednaĉeni za prvo mjesto nisu dobili kaznene bodove u prvoj manši. Od drugog baraţa nadalje 

broj prepona moţe se smanjiti na tri ĉetiri, ali razmak meĊu njima mora se odrţati na oko 11 m, 

kao u poĉetnoj manši (niţe prepone treba odstraniti). 

 
 
Ĉlanak D.11.4. LOVAĈKA UTAKMICA ILI UTAKMICA BRZINE I SPRETNOSTI - SPECIJALNA 
UTAKMICA (od kat. L* do kat. L***) 
 

1. Cilj tih utakmica je da pokaţe poslušnost, spretnost i brzinu konja. 

2. Ove utakmice sude se prema Tabeli C (Ĉlanak D.6.5). 

3. Putanje moraju biti zavojite s jako razliĉitim preponama (izborne prepone koje daju natjecatelju 

priliku za kraćenje putanje uz preskakanje teţih prepona su dozvoljene). 

4. Utakmice preko odreĊenih prirodnih prepona kao što su nasipi, kosine, jarci i sliĉno zovu se 

Lovaĉke utakmice te tako moraju biti i nazvane u propozicijama. Sve ostale utakmice (ovog tipa) zovu 

se utakmice Brzine i spretnosti. 

5. Pogreške se kaţnjavaju sekundama koje se dodaju vremenu koje je potrebno natjecatelju da 

završi manšu. Natjecatelj s najboljim vremenom proglašava se pobjednikom. 

6. Na planu parkura ne ucrtava se odreĊena putanja. Na planu parkura moraju biti strelice uz svaku 

preponu koje samo odreĊuje smjer u kojem preponu treba preskoĉiti. 

7. Zadane okretne toĉke treba odrediti samo onda kada su neizbjeţne. 

 
 
Ĉlanak D.11.5. UTAKMICA „POGREŠKA - ISKLJUĈENJE” – SPECIJALNA UTAKMICA (od kat. L* do 
kat. M**) 
 

1. To je utakmica na vrijeme s preponama srednje veliĉine od koje svaka nosi svoj broj. Kombinirane 

prepone nisu dozvoljene. Utakmica za tog natjecatelja se završava pri prvoj poĉinjenoj pogrešci, bez 

obzira na vrstu pogreške (rušenje prepone, bilo koja neposlušnost, ili sliĉno). 

Zvono se oglašava kada se sruši prepona ili istekne odreĊeno vrijeme. Natjecatelj mora tada 

preskoĉiti sljedeću preponu, a sat se zaustavlja kada kopito prednje noge dotakne tlo, ali se 

natjecatelju ne dodjeljuju bodovi za preponu koju je preskoĉio nakon oglašavanja zvona. 

2. U toj utakmici dodjeljuju se pozitivni bodovi: 2 boda po ispravno preskoĉenoj preponi i 1 bod po 
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srušenoj preponi. 

3. Ukoliko je pogreška nakon koje natjecatelj završava manšu razliĉita od rušenja prepone, kao npr. 

neposlušnost, ili kada natjecatelj ne preskoĉi preponu nakon koje treba zaustaviti sat, daje se znak 

zvonom. Takav natjecatelj plasiran je kao posljednji od onih s jednakim brojem osvojenih bodova. 

4. Pobjednik utakmice je natjecatelj koji osvoji najveći broj bodova. U sluĉaju jednakog broja bodova 

uzimaju se u obzir postignuta vremena natjecatelja, a natjecatelj s najboljim vremenom će biti 

proglašen pobjednikom. 

5. Utakmica “Pogreška - Iskljuĉenje” moţe se organizirati na dva naĉina: 

5.1 Preko odreĊenog broja prepona: 

Ako se utakmica odvija preko maksimalnog broja prepona, onda će se sat zaustaviti kada 

natjecatelj preskoĉi zadnju preponu i proĊe završnu crtu. 

Samo u sluĉaju jednakog broja bodova i jednakog vremena za prvo mjesto odrţat će se 

“Pogreška - Iskljuĉenje” baraţ na ograniĉenom broja prepona. 

5.2 S odreĊenim vremenom od 60 do 90 sekundi (45 sekundi u halama): 

Natjecatelj nastoji preskoĉiti najveći broj prepona u odreĊenom vremenu i nastavlja putanju 

ispoĉetka ukoliko nije isteklo odreĊeno vrijeme. 

Ukoliko odreĊeno vrijeme istekne u trenutku odskoka konja, bodovi na toj preponi se raĉunaju, 

bilo da je prepona srušena ili ne. Sat se zaustavlja na sljedećoj preponi u trenutku kada kopito 

prednje noge konja dotakne tlo pri doskoku. Ukoliko natjecatelji imaju jednak broj bodova i 

jednako vrijeme oni su jednako plasirani. 

 
 
Ĉlanak D.11.6. UTAKMICA „VIŠE I BRŢE” – SPECIJALNA UTAKMICA (od kat. L* do kat. L***) 
 

1. U toj utakmici natjecatelj, umjesto da bude iskljuĉen nakon prve pogreške, dobiva dva boda za 

ispravno preskoĉenu preponu i jedan bod za srušenu preponu i ne iskljuĉuje se nakon poĉinjene 

pogreške. Kombinirane prepone nisu dozvoljene. 

2. Ta utakmica odrţava se na odreĊeno vrijeme od 60 do 90 sekundi (45 sekundi u halama). 

Neposlušnosti se kaţnjavaju gubljenjem vremena, ali tri neposlušnosti zaustavljaju natjecatelja. U tom 

sluĉaju natjecatelj će biti razvrstan kao zadnji meĊu natjecateljima koji su osvojili jednak broj bodova. 

3. Pobjednik utakmice je natjecatelj koji je do isteka odreĊenog vremena sakupio najveći broj bodova 

u najboljem vremenu. 

4. Kada istekne odreĊeno vrijeme, daje se znak zvonom. Natjecatelj zatim mora preskoĉiti sljedeću 

preponu, a sat se zaustavlja u trenutku kada prednja noga konja dotakne tlo, no za preponu koju je 

preskoĉio nakon zvona natjecatelj ne dobiva bodove. 

5. Ukoliko je odreĊeno vrijeme isteklo u trenutku kada je konj već u odskoku, tada će se bodovi na toj 

preponi raĉunati, bilo da je srušena ili ne. Vrijeme natjecatelja se mjeri do slijedeće prepone na naĉin 

kako je opisano u paragrafu 4. 

6. Ako natjecatelj uslijed neposlušnosti pomakne ili sruši preponu, tada odreĊeno vrijeme treba 

smanjiti za šest sekundi i  sukladno tome dati znak zvonom. 

7. Kada natjecatelj ne preskoĉi u prvom pokušaju preponu na kojoj bi trebalo zaustaviti sat tada se 

njegov nastup završava. Taj natjecatelj se razvrstava kao zadnji meĊu onima koji su sakupili jednak 

broj bodova. 

 

 

Ĉlanak D.11.7. UTAKMICA „ŠTAFETA“ – SPECIJALNA UTAKMICA (od kat. L* do kat. L***) 
 

1. Uzastopna štafeta „Pogreška – iskljuĉenje“ 

1.1. Ove utakmice su za momĉadi od dva ili tri natjecatelja. Ĉlanovi momĉadi zajedno ulaze u 

parkur. 
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1.2. Putanju prikazanu na planu parkura moraju jedan za drugim proći ĉlanovi momĉadi. 

1.3. Natjecatelj koji prolazi kroz startnu crtu mora preskoĉiti prvu preponu, a natjecatelj koji 

preskaĉe zadnju preponu mora takoĊer proći i završnu crtu kako bi se zaustavio sat.  

1.4. Vrijeme manše se mjeri od trenutka kada je prvi natjecatelj prošao startnu crtu sve do 

trenutka kada zadnji ĉlan momĉadi ne proĊe završnu crtu. 

1.5. Dozvoljeno vrijeme izraĉunava se na bazi brzine propisane za utakmicu i duţine putanje 

pomnoţene s brojem ĉlanova momĉadi. 

1.6. Ako tijekom nastupa doĊe do neposlušnosti s rušenjem prepone tada se na postignuto 

vrijeme nastupa mora dodati korekcija vremena . 

1.7. Iskljuĉenje ĉlana momĉadi povlaĉi za sobom i iskljuĉenje cijele momĉadi. 

1.8. Druga neposlušnost bilo kojeg ĉlana momĉadi ili pad natjecatelja/konja povlaĉi iskljuĉenje 

cijele momĉadi. 

1.9. Momĉad je iskljuĉena ako pri mijenjanju konj natjecatelja odskoĉi da bi preskoĉio preponu 

prije nego li prednja noga konja njegovog momĉadskog ĉlana dotakne tlo. 

1.10. Te utakmice odvijaju se prema sliĉnim pravilima kao utakmice “Pogreška – Iskljuĉenje” 

(D.11.5.). MeĊutim, natjecatelji se izmjenjuju nakon svake pogreške, sve dotle dok se parkur ne 

završi onoliko puta koliko momĉad ima ĉlanova. 

1.11. Mijenjanje koje se oznaĉava zvonom je obavezno nakon što prvi natjecatelj bez pogreške 

završi svoj parkur ili nakon bilo koje pogreške koju uĉini bilo koji natjecatelj, osim rušenja zadnje 

prepone.  

1.12. Kod rušenja sljedeći ĉlan preskaĉe sljedeću preponu. Kod neposlušnosti sljedeći ĉlan 

preskaĉe preponu ispred kojeg se desila neposlušnost.  

1.13. U toj utakmici dodjeljuju se pozitivni bodovi: 2 boda za svaku ispravno preskoĉenu preponu i 

1 bod za svaku srušenu preponu. Jedan bod se oduzima za prvu neposlušnost, a dva boda se 

oduzimaju za sljedeću neposlušnost koju poĉini svaki drugi ili treći ĉlan momĉadi, ovisno o broju 

natjecatelja u momĉadi. Jedan bod se oduzima za svaku zapoĉetu sekundu prekoraĉenje 

dozvoljenog vremena. 

1.14. Poredak se dobiva svrstavanjem prema najvećem broju bodova koje sakupi pojedina 

momĉad i prema najboljem vremenu. 

 
 
Ĉlanak D.11.8. UTAKMICA „RASTUĆE POTEŠKOĆE“ – SPECIJALNA UTAKMICA (kat. L* i veće) 
 

1. Ova utakmica odrţava se na 6, 8 ili 10 prepona koje su postepeno sve teţe. Kombinirane prepone 

nisu dozvoljene. Progresivna teţina nije vezana samo uz visinu i širinu prepone, već i uz teţinu 

putanje. 

2. Pozitivni bodovi dobivaju se kako slijedi: 1 bod za preskoĉenu preponu 1, 2 boda za preponu 2, 3 

boda za preponu 3, i tako dalje u ukupnom zbroju od 21, 36 ili 55 bodova. Za srušenu preponu ne 

dobivaju se bodovi niti se dodjeljuju negativni bodovi. Pogreške, osim rušenja prepone, kaţnjavaju se 

prema Tabeli A. 

3. Ova utakmica moţe se odrţati ne na vrijeme s baraţom ili odmah na vrijeme. U sluĉaju baraţa bit 

će najmanje šest prepona koje se moţe povisiti i/ili proširiti. Prepone u baraţu moraju se preskakati u 

istom redoslijedu kao i u osnovnom parkuru i one zadrţavaju broj bodova. 

4. Natjecatelji koji se nisu kvalificirali za baraţ razvrstavaju se prema bodovima osvojenim u 

osnovnom parkuru, zanemarujući vrijeme. 

5. Uz zadnju preponu u parkuru moţe se postaviti izborna prepona koja predstavlja Joker preponu. 

Joker mora biti teţa prepona od redovne zadnje prepone i on donosi dvostruki broj bodova. Ako je 

Joker srušen, tada se bodovi Jokera moraju odbiti od bodova koje je do tada osvojio natjecatelj. 
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Ĉlanak D.11.9. UTAKMICA „LOV NA BODOVE” – SPECIJALNA UTAKMICA (kat. M* i veće) 
 

1. U toj utakmici je odreĊeni broj prepona postavljen u parkuru. Svaka prepona nosi od 10 do 120 

bodova, ovisno o teţini. Kombinirane prepone nisu dozvoljene. 

2. Prepone moraju biti izgraĊene tako da ih je moguće preskakati u oba smjera. 

3. Ovisno o odluci postavljaĉa parkura razne prepone mogu donositi jednaki broj bodova. Ako u 

parkuru nije moguće postaviti 12 prepona, tada će postavljaĉ parkura odluĉiti koje će od prepona biti 

izostavljene. 

4. Natjecatelj dobiva bodove za svaku preponu koju je ispravno preskoĉio. Za srušenu preponu ne 

dobivaju se bodovi. 

5. Svaki natjecatelj ima na raspolaganju 45 (minimum) do 90 sekundi (maksimum) sekundi. Tijekom 

tog vremena natjecatelj moţe preskakati prepone koje ţeli bilo kojim redom i smjerom. Natjecatelj 

moţe proći startnu crtu u bilo kojem smjeru. Startna crta mora biti oznaĉena s ĉetiri zastavice; crvena i 

bijela zastavica na svakom kraju crte. 

6. Znak zvonom oznaĉava da je zadano vrijeme isteklo. Nakon znaka zvonom natjecatelj mora proći 

završnu crtu u jednom ili drugom smjeru kako bi se izmjerilo vrijeme. Ako ne proĊe završnu crtu, tada 

će on biti razvrstan kao zadnji meĊu natjecateljima koji su osvojili jednak broj bodova. Završna crta 

mora biti oznaĉena s ĉetiri zastavice; crvena i bijela zastavica na svakom kraju crte. 

7. Ako odreĊeno vrijeme istekne u trenutku kada je konj već odskoĉio, ta se prepona raĉuna ukoliko 

je ispravno preskoĉena. 

8. Prepone koja su srušene tijekom manše neće se podizati; ako ju natjecatelj ponovo preskoĉi tada 

neće dobiti bodove za tu preponu. Jednako se primjenjuje za rušenje prepone i pomicanje niţeg dijela 

prepone postavljene u istoj vertikalnoj ravnini uslijed neposlušnosti. U sluĉaju neposlušnosti bez 

rušenja jahaĉ moţe preskoĉiti tu preponu ili nastaviti na drugu preponu. 

9. Svaka prepona moţe se preskakati dva puta. Treće preskakanje iste prepone ili prolazak izmeĊu 

zastavica prepone koja je već srušena, bilo namjerno ili ne, ne povlaĉi za sobom iskljuĉenje. MeĊutim, 

natjecatelj ne dobiva bodove koje nosi ta prepona. 

10. Za sve neposlušnosti (nakon tri neposlušnosti iskljuĉenje) natjecatelj je kaţnjen gubitkom vremena. 

Natjecatelj mora stati nakon pada. Neovisno o tome, natjecatelj se razvrstava prema bodovima 

sakupljenim do trenutka pada, zanemarujući vrijeme. 

11. Natjecatelj koji je sakupio najveći broj bodova bit će proglašen pobjednikom. U sluĉaju jednakog 

broja bodova odluĉit će najbolje vrijeme postignuto za prolazak izmeĊu startne i završne crte. U 

sluĉaju jednakog broja bodova i vremena za prvo mjesto odrţat će se baraţ prema istim pravilima uz 

odreĊeno vrijeme od 40 sekundi. 

12. U parkuru se moţe postaviti prepona posebno oznaĉena zastavicama i nazivom “Joker”. Joker se 

moţe preskakati dva puta; za svako ispravno preskakanje Jokera dobiva se 200 bodova, ali ako je 

srušen mora biti oduzeto 200 bodova od bodova koje do tada osvojio natjecatelj. 

13. Ukoliko Joker nije sastavni dio osnovnog parkura, tada nakon isteka zadanog vremena natjecatelj 

mora prijeći završnu liniju kako bi se izmjerilo njegovo vrijeme. Tada natjecatelj u roku od 20 sekundi 

dobiva samo jednu mogućnost pokušaja preskakanja Jokera. Za ispravno preskoĉen Joker dobiva se 

200 bodova, a ako se poruši, oduzima se 200 bodova od bodova koje je do tada osvojio natjecatelj. 

 
 
Ĉlanak D.11.10. UTAKMICA „IZABERI SVOJ PUT” – SPECIJALNA UTAKMICA (od kat. L* do  
kat. M** ) 
 

1. U toj utakmici prepone se mogu preskakati samo jednom u redoslijedu koji odabere natjecatelj. 

Svaki natjecatelj koji ne preskoĉi sve prepone bit će iskljuĉen. Kombinirane prepone nisu dozvoljene. 

2. Natjecatelji mogu proći startnu crtu i završnu crtu u jednom ili drugom smjeru. Te crte moraju biti 

oznaĉene s ĉetiri zastavice; crvena i bijela zastavica na svakom kraju tih crta. Prepone se mogu 
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preskoĉiti u jednom ili drugom smjeru, ukoliko nije drugaĉije odreĊeno na planu parkura. 

3. Ta utakmica se odrţava bez propisane brzine prema Tabeli C. 

4. Ukoliko natjecatelj ne završi svoj parkur unutar 120 sekundi, bit će iskljuĉen. 

5. Za sve neposlušnosti natjecatelj je kaţnjen gubitkom vremena, osim što nakon tri neposlušnosti 

slijedi iskljuĉenje. 

6. Ukoliko doĊe do odbijanja ili istrĉavanja s rušenjem ili pomicanjem prepone tada natjecatelj moţe 

nastaviti svoju manšu samo nakon što je srušena ili pomaknuta prepona ponovo postavljena i kada 

mu sudaĉko vijeće da znak za start. On zatim moţe preskoĉiti preponu prema svom izboru. U tom 

sluĉaju vremenu koje je postigao natjecatelj bit će dodana korekcija vremena od 6 sekunde. 

 

 
Ĉlanak D.11.11.  UTAKMICA „DVOJNI PARKUR” – SPECIJALNA UTAKMICA (od kat. L* do kat. L***) 
 

1. Ta utakmica odrţava se u parovima, jedan protiv drugog. Natjecatelji se moraju kvalificirati kroz 

odvojenu utakmicu u programu turnira ili prethodnom kvalifikacijskom manšom, bilo prema Tabeli A na 

vrijeme ili prema Tabeli C. 

2. Dva natjecatelja natjecat će se meĊusobno istovremeno na dvije jednake putanje. Kombinirane 

prepone nisu dozvoljene. Ako jedan od natjecatelja uĊe u suparnikovu putanju te tako zasmeta 

suparniku, tada će natjecatelj koji je odgovoran za ometanje biti iskljuĉen. 

3. Pobjednici svake od eliminacijske manše kvalificiraju se za dalje natjecanje u grupama po dva za 

sljedeću eliminacijsku manšu te tako sve dok se ne dobije dva finalista koji meĊusobno odluĉuju o 

pobjedniku utakmice. 

4. U toj utakmici svaki natjecatelj moţe jahati samo jednog konja tijekom eliminacijskih manši, 

odabranog izmeĊu njegovih konja s kojima se kvalificirao kroz prethodne kvalifikacijske manše ili 

kvalifikacijsku utakmicu. Ukoliko natjecatelj ustanovi da je njegov protivnik odustao tijekom manše 

tada natjecatelj koji je ostao u natjecanju mora završiti svoju manšu. 

5. Ako je u kvalifikacijskoj utakmici ili prethodnoj kvalifikacijskoj manši više natjecatelja plasirano na 

zadnje mjesto za završnu utakmicu, tada se mora odrţati baraţ na vrijeme. 

6. Eliminacijske manše u kojima sudjeluju dva natjecatelja ne odvijaju se na vrijeme. Svaka pogreška, 

bez obzira na vrstu pogreške (rušenje, odbijanje, istrĉavanje) kaţnjava se s jednim kaznenim bodom. 

U sluĉaju odbijanja s rušenjem natjecatelj će nastaviti bez preskakanja te prepone ili bez ĉekanja dok 

se ona ponovo postavi. Ako se utakmica odvija prema Tabeli C u tom sluĉaju bit će mu dodane 3 

sekunde na postignuto vrijeme. 

7. Ako se utakmica odvija prema Tabeli C, tada se svaka pogreška kaţnjava s tri sekunde. 

8. Natjecatelj koji je dobio najmanje kaznenih bodova i koji je u sluĉaju izjednaĉenosti po bodovima prvi 

prošao završnu crtu, kvalificirat će se za sljedeću manšu i tako dalje sve dok se ne sastanu dva 

finalista koji će odluĉiti o pobjedniku. Natjecatelji koji su poraţeni u odgovarajućim manšama plasirani 

su jednako. 

9. Ĉlan sudaĉkog vijeća mora biti na startnoj crti kako bi dao znak za poĉetak, a drugi ĉlan na završnoj 

crti kako bi odredio koji od natjecatelja je prvi prošao završnu crtu. 

10. Ako na kraju eliminacijske manše doĊe do mrtve trke izmeĊu dva natjecatelja, tada manšu treba 

ponoviti. 

11. Ako se utakmica odvija prema Tabeli C, tada za svakog natjecatelja mora biti postavljen neovisan 

ureĊaj za mjerenje vremena. 

12. Redoslijed startanja u eliminacijskim manšama bit će odreĊen prema Tablici 2 (16 ili 8 natjecatelja 

ovisno o odredbama u propozicijama turnira). 

 

 
Ĉlanak D.11.12. UTAKMICA U DVIJE MANŠE (kat. A** i veće) 
 

1. Ova utakmica se odrţava, uz jednaku brzinu, u dvije manše, jednake ili razliĉite, bilo u putanji ili u 
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broju ili u dimenzijama prepona. Svaki natjecatelj mora nastupiti s istim konjem. Natjecatelji koji su 

iskljuĉeni ili su odustali u prvoj manši ne mogu nastupiti u drugoj manši i ne mogu biti plasirani. 

2. Svi natjecatelji moraju nastupiti u prvoj manši. Prema uvjetima propozicija turnira sljedeći natjecatelji 

nastavljaju utakmicu u drugoj manši: 

2.1. ili svi natjecatelji; 

2.2. ili ograniĉen broj natjecatelja (najmanje 25%, ali svakako, ĉak i ako nije navedeno u 

propozicijama, svi bez kaznenih bodova) u skladu s njihovim plasmanom u prvoj manši (prema 

kaznenim bodovima i vremenu ili samo prema kaznenim bodovima, u skladu s uvjetima 

propozicija turnira). 

3. Naĉin suĊenja ove utakmice mora biti odreĊen u propozicijama turnira i u skladu s jednom od 

sljedećih formula: 

 

 
Prva manša 
 

 
Druga maša 

 
Baraţ 

 
Tabela A 
 

 
Tabela A 

 
Redoslijed startanja 

 
Redoslijed startanja 

3.1. na vrijeme ne na vrijeme Obrnuti redoslijed prema 
kaznenim bodovima i 
vremenu prve manše 

Jednak kao u drugoj 
manši 

3.2. ne na vrijeme ne na vrijeme Obrnuti redoslijed prema 
kaznenim bodovima u prvoj 
maši; 
natjecatelji u sluĉaju 
jednakog broja kaznenih 
bodova zadrţavaju 
redoslijed prema izvlaĉenju 

Jednak kao u drugoj 
manši 

3.3. na vrijeme ili ne 
na vrijeme 

na vrijeme Obrnuti redoslijed prema 
kaznenim bodovima, ako 
treba i prema vremenu prve 
manše 

Nema baraţa 

3.4. na vrijeme na vrijeme Obrnuti redoslijed prema 
kaznenim bodovima i 
vremenu prve manše 

Jednak kao u drugoj 
manši 

 

4. Plasman 

4.1. Natjecatelji će biti plasirani prema kaznenim bodovima i vremenu iz baraţa. Preostali 

natjecatelji bit će razvrstani prema sveukupnom broju kaznenih bodova u obje manše i vremenu 

postignutom u prvoj manši. 

4.2. Natjecatelji će biti plasirani prema kaznenim bodovima i vremenu iz baraţa. Preostali 

natjecatelji bit će razvrstani prema sveukupnom broju kaznenih bodova u obje manše. 

4.3. Natjecatelji će biti plasirani prema sveukupnom broju kaznenih bodova u obje manše i 

vremenu postignutom u drugoj manši. 

4.4. Jahaĉi će biti plasirani prema kaznenim bodovima i vremenu u baraţu. Ostali natjecatelji bit će 

razvrstani prema ukupnom broju kaznenih bodova iz obje manše i vremenu iz druge manše.  

 
 
Ĉlanak D.11.13. UTAKMICA U DVIJE FAZE (D.11.13.5.1. samo kat. A**;   D.11.13.5.2.-
D.11.13.5.5. od kat. L* do kat. M**) 
 

1. Ta utakmica sadrţi dvije faze koje se prolaze bez prekida, svaku jednakom ili razliĉitom brzinom, a 

završna crta prve faze je i startna crta druge faze. 

2. Prva faza je putanja s 8 7 do 9 prepona sa ili bez kombiniranih prepona. Druga faza odrţava se na 
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4 do 6 prepona u koje moţe biti ukljuĉena jedna kombinirana prepona. 

3. Natjecatelji koji su poĉinili pogrešku u prvoj fazi zaustavljaju se znakom zvona nakon što preskoĉe 

zadnju preponu ili kada istekne dozvoljeno vrijeme prve faze i to nakon prolaska kroz završnu crtu 

prve faze. Oni moraju stati nakon prolaska kroz prvu završnu crtu. 

4. Natjecatelji koji nisu poĉinili pogrešku u prvoj fazi nastavljaju putanju koja se završava završnom 

crtom druge faze.  

5. Naĉin suĊenja ove utakmice mora biti odreĊen u propozicijama turnira i u skladu s jednom od 

sljedećih formula: 

 

 
Prva faza 
 

 
Druga faza 

 
Plasman 
 

5.1. Tabela A 
ne na vrijeme 

Tabela A 
ne na vrijeme 

Prema kaznenim bodovima u drugoj fazi i ako je 
potrebno prema kaznenim bodovima u prvoj fazi 
 

5.2. Tabela A 
ne na vrijeme 

Tabela A 
na vrijeme 

Prema kaznenim bodovima i vremenu u drugoj fazi i ako 
je potrebno prema kaznenim bodovima u prvoj fazi 
 

5.3. Tabela A 
na vrijeme 

Tabela A 
na vrijeme 

Prema kaznenim bodovima i vremenu u drugoj fazi i ako 
je potrebno prema kaznenim bodovima i vremenu u 
prvoj fazi 

5.4. Tabela A 
ne na vrijeme 

Tabela C Prema ukupnom vremenu (Tabela C) druge faze i ako je 
potrebno prema kaznenim bodovima u prvoj fazi 
 

5.5. Tabela A 
na vrijeme 

Tabela C Prema ukupnom vremenu (Tabela C) druge faze i ako je 
potrebno prema kaznenim bodovima i vremenu u prvoj 
fazi 

 

6. Natjecatelji koji su zaustavljeni nakon prve faze mogu biti plasirani samo iza natjecatelja koji su 

nastupili u obje faze. 

7. U sluĉaju izjednaĉenosti za prvo mjesto natjecatelji će podijeliti plasman. 

 
 
Ĉlanak D.11.14. DERBI UTAKMICA (kat. M* i veće) 
 

1. Derbi utakmica se odrţava na duljini od najmanje 1000 m i ne više od 1300 m, na putanji koja 

sadrţi najmanje 50% skokova preko prirodnih prepona i mora se odrţati u jednoj manši te uz jedan 

baraţ ako je tako odreĊeno propozicijama. 

2. Utakmica se moţe odvijati prema Tabeli A ili Tabeli C. 

3. I u sluĉaju kada ova utakmica ima najveću novĉanu nagradu na turniru svaki natjecatelj smije 

jahati najviše tri konja, ovisno o uvjetima u propozicijama turnira. 

 
 
Ĉlanak D.11.15.     STILSKE UTAKMICE ZA JAHAĈE (samo kat. E*,E**, A* i A**) 
 

1. Sudaĉka lista 3a. 

2. Ocjenjivanje se vrši bodovanjem: Ocjene su sljedeće: 

- 10 = odliĉno 

- 9 = vrlo dobro 

- 8 = dobro 

- 7 = donekle dobro 

- 6 = zadovoljavajuće 

- 5 = dovoljno 

- 4 = nedovoljno 
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- 3 = donekle loše 

- 2 = loše 

- 1 = vrlo loše 

- 0 = nije izvedeno 

3. Od  rezultata se oduzimaju: 

 
4. Dva suca zajedno boduju natjecatelja.  

5. Stilske utakmice za jahaĉe se odrţavaju samo u kategorijama utakmica: E*, E**, A* i A**. Za 

detalje vidi Tablicu 1a. 

6. Novĉane nagrade nisu dozvoljene.  

 

 

Ĉlanak D.11.16. KOMBINIRANA UTAKMICA ZA JAHAĈE - STANDARDNA UTAKMICA 

KOMBINIRANA SA STILSKOM UTAKMICOM ZA JAHAĈE  (samo kat. E*,E**, A* i A**) 

 

1. U ovoj utakmici potrebna su tri suca. Jedan sudac ocjenjuje natjecatelja po Tablici A, ĉlanak 
D.6.4.1.1., a dva druga suca po Stilskoj utakmici za jahaĉe D.11.15. 

2. Natjecatelji s jednakim brojem kaznenih bodova razvrstavaju se po ostvarenim bodovima 
dobivenim za stil. 

3. Novĉane nagrade nisu dozvoljene.  

 
 
Ĉlanak D.11.17.  UTAKMICA „IDEALNO VRIJEME“ (samo kat. E*,E**, A* i A**) 
 

1. Utakmica se odvija sliĉno utakmici D.6.4.2.1., s razlikom da apsolutna vrijednost razlike 
izmeĊu postignutog i idealnog vremena razvrstava natjecatelje sa jednakim brojem kaznenih bodova: 
što je razlika manja natjecatelj je bolje plasiran. 

2. U sluĉaju jednakog broja kaznenih bodova i vremena za prvo mjesto moţe se odrţati baraţ ali 
to se mora naznaĉiti u propozicijama. 

3. Graniĉno vrijeme u ovoj utakmici jednako je dvostrukom idealnom vremenu. 
4. Pogreške se kaţnjavaju kaznenim bodovima ili iskljuĉenjima u skladu sa sljedećem tabelom: 

 
 

Prva neposlušnost 4 kaznena boda 

Druga neposlušnost 4 kaznena boda 

Srušena prepona tijekom skakanja 4 kaznena boda 

Pad konja ili jahaĉa ili oboje iskljuĉenje 

Prva neposlušnost 0,5 boda 

Druga neposlušnost 1,5 boda 

Treća neposlušnost iskljuĉenje 

Za svako rušenje prepona 0,5 boda 

Prekoraĉenje dopuštenog vremena 0,1 bod za svaku sekundu ili zapoĉeti dio sekunde. 

Prekoraĉenje graniĉnog vremena iskljuĉenje 

Pad konja ili jahaĉa ili oboje iskljuĉenje 
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Treća neposlušnost ili prekršaji navedeni u ĉlanku D.7.1. iskljuĉenje 

Prekoraĉenje graniĉnog vremena iskljuĉenje 

 
5. Novĉane nagrade nisu dozvoljene.  

 
 
Ĉlanak D.11.18.     STILSKE UTAKMICE ZA KONJE (od kat. E* do kat. M**) 
 

1. Sudaĉka lista 3b. 

2. Ocjenjivanje se vrši bodovanjem: Ocjene su sljedeće: 

- 10 = odliĉno 

- 9 = vrlo dobro 

- 8 = dobro 

- 7 = donekle dobro 

- 6 = zadovoljavajuće 

- 5 = dovoljno 

- 4 = nedovoljno 

- 3 = donekle loše 

- 2 = loše 

- 1 = vrlo loše 

- 0 = nije izvedeno 

3. Od  rezultata oduzimaju se: 

 
4. Dva suca zajedno boduju natjecatelja.  

5. Stilske utakmice za konje se odrţavaju u kategorijama utakmica E* do  M**.  Za detalje vidi 

Tablicu 1a. 

 

 

Ĉlanak D.11.19. KOMBINIRANA UTAKMICA ZA KONJE - STANDARDNA UTAKMICA 

KOMBINIRANA SA STILSKOM UTAKMICOM ZA KONJE (od kat. E*  do kat.  M**) 

 

1. U ovoj utakmici potrebna su tri suca. Jedan sudac ocjenjuje natjecatelja po Tablici A, ĉlanak 
D.6.4.1.1., a dva druga suca po Stilskoj utakmici za konje D.11.18. 

2. Natjecatelji s jednakim brojem kaznenih bodova razvrstavaju se po ostvarenim bodovima 
dobivenim za stil. 

 
 
Ĉlanak    D.11.20.   UTAKMICA ZA NATJECATELJE  9 – 11 GODINA STAROSTI 
 

Prva neposlušnost 0,5 boda 

Druga neposlušnost 1,5 boda 

Treća neposlušnost iskljuĉenje 

Za svako rušenje prepona 0,5 boda 

Prekoraĉenje dopuštenog vremena 0,1 bod za svaku sekundu ili zapoĉeti dio sekunde. 

Prekoraĉenje graniĉnog vremena iskljuĉenje 

Pad konja ili jahaĉa ili oboje iskljuĉenje 
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1. Visina prepona  od  0.60 – 0.80 m. Triplbar, kombinacije  i rovovi nisu dozvoljene. 
2. Utakmica se sudi kao utakmica EX-AEQUO  (D.6.4.1.1.), kao STILSKA UTAKMICA ZA 

JAHAĈE (D.11.15.), kao KOMBINIRANA UTAKMICA ZA JAHAĈE (D.11.16.) ili kao UTAKMICA  
“IDEALNO VRIJEME“  (D.11.17.). 

3. Novĉane nagrade nisu dozvoljene. 

 

 

 

Odlomak D.12. Kategorije utakmica 
 
 
Ĉlanak D.12.1. 

 

1. Na nacionalnim turnirima u Hrvatskoj utakmice se kategoriziraju prema Tablici 1a. 

 

 

Ĉlanak D.12.2. 

 

1. Utakmice kategorije E*,E**, A* i A** sude se po Tabeli A ne na vrijeme – ex aequo ( D.6.4.1.1.), kao 

STILSKE UTAKMICE ZA JAHAĈE (D.11.15.), kao KOMBINIRANE UTAKMICE ZA JAHAĈE 

(D.11.16.), kao STILSKE UTAKMICE ZA KONJE (D.11.18.), kao KOMBINIRANE UTAKMICE ZA 

KONJE (D.11.19.) ili kao utakmice „IDEALNO VRIJEME“ (D.11.17.).  

Dodatno kategorija  A**  moţe se suditi i kao UTAKMICA U DVIJE FAZE ( D.11.13.5.1.), kao 

STANDARDNA UTAKMICA (D.6.4.2.1. ili D.6.4.2.2.)  ili kao UTAKMICA U DVIJE MANŠE (D.11.12.). 

2. Utakmice kategorije A** dijele se na tri skupine [ izuzev utakmica ex-aequo (D.6.4.1.1.) i UTAKMICA 

U DVIJE FAZE  (D.11.13.5.1.)] : 

a) natjecatelji s licencama S1 i S2 

b) natjecatelji s licencama S3 i S4 

c) mladi konji 4 i 5 godina starosti 

3. Utakmice kategorije L* - L**dijele se na tri skupine [izuzev utakmica ex-aequo (D.6.4.1.1.)] 

a) natjecatelji s licencama S2  

b) natjecatelji s licencama S3 i S4  

c) mladi konji 5 i 6 godina starosti  

U Croatia Cup-u za juniore i u utakmicama za Prvenstvo Hrvatske za kategoriju juniora svi juniori u 
konkurenciji za prvenstvo ili Croatia Cup natjeĉu se u skupini a).  

 

Ako se prijavi 5 ili više natjecatelja u jednoj skupini taj dio natjecanja sudi se kao posebna utakmica. 

Organizator natjecanja mora za skupinu a), b) i c) osigurati pehare i rozete po Ĉlanku C.4.9. a za 

skupine b) i c) samo jedan pehar i pet rozeta. 

 U sluĉaju da nema dovoljan broj natjecatelja u skupini  a)  svi natjecatelji iz te skupine natjeĉu se u 

skupini b). 

U sluĉaju da nema dovoljan broj natjecatelja u skupini  b)  svi natjecatelji iz te skupine natjeĉu se u 

skupini a). 

U sluĉaju da nema dovoljan broj natjecatelja u skupini c) svi natjecatelji iz te skupine razvrstavaju se 

po licencama i natjeĉu se u skupinama a) i b). 

U sluĉaju da nema dovoljan broj natjecatelja da bi se utakmica podijelila barem na dvije skupine onda 

se utakmica odvija bez podjele po skupinama. 

 

Strani natjecatelji koji ne ţive u Republici Hrvatskoj nemaju pravo natjecati se u skupini a).imaju se  

pravo natjecati u skupini po svojoj licenci. 
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Odlomak D.13 Natjecateljske licence 
 
 
Ĉlanak D.13.1 

 

1. Natjecatelji u preponskom jahanju dijele se na: 

- natjecatelje kategorije PS1 S0 

- natjecatelje kategorije S1 

- natjecatelje kategorije S2 

- natjecatelje kategorije S3 

- natjecatelje kategorije S4 

2. Licenca kategorije PS1 S0 vaţi samo za djecu u dobi od 9-11 godina, a natjecatelju se izdaje 

nakon poloţenog ispita uz obaveznog nazoĉnosti jednog od roditelja ili staratelja koji se sastoji od 

teorije prilagoĊene djeci u dobi od 9 – 11 godina, dresurnog ispita kategorije P i parkura najveće visine 

0,60 m. Natjecatelj koji ima licencu PS1 S0, nakon 11 godine starosti mora polagati ispit za licencu 

S1. 

3.  Jahaĉ koji posjeduje licencu PS1 S0 moţe se natjecati na utakmicama kategorije E*,E** i 

UTAKMICAMA ZA NATJECATELJE 9 – 11 GODINA STAROSTI (D.11.20.). 

4. Licenca kategorije S1 natjecatelju se izdaje nakon poloţenog ispita koji se sastoji od teorije, 

dresurnog ispita za dobivanje licence i parkura kategorije E (program dresurnog ispita i pitanja iz 

teorijskog dijela dostupni su u uredu HKS-a). Ispit se polaţe pred komisijom koju ĉine, dvije osobe s 

liste HKS-a, osoba  struĉnog zvanja najmanje pomoćnog trenera HKS-a. Odbor za edukaciju u 

suradnji s odborom za preponski sport odluĉuje o imenovanju komisije. Udţbenik HKS-a osnovna je 

podloga za pitanja iz teorijskog dijela ispita.  

5. Jahaĉ koji posjeduje licencu S1 moţe se natjecati na utakmicama kategorije E*,E**, A* i A**. 

6. Vlasnik licence S1 dobiva licencu kategorije S2 ako sakupi ukupno tri boda na sljedećim 

utakmicama: 

a) Ako završi STILSKU utakmicu (D.11.15.) za jahaĉe kategorije A** s ocjenom 6.5 ili 

većom – 1 bod 

b) Ako završi osnovnu manšu standardne utakmice kategorije A** bez kaznenih bodova. 

Raĉunaju se utakmice po ĉl. D.6.4.1.1.,  D.6.4.2.1.  i  D.6.4.2.2. – 1 bod 

c) Ako završi osnovnu manšu KOMBINIRANE utakmice (D.11.16.) kategorije A** bez 

kaznenih bodova (bez obzira na postignutu ocjenu u Stilskoj utakmici) – 1 bod 

d) Ako završi osnovnu manšu utakmice „IDEALNO VRIJEME“ (D.11.17.) kategorije A** 

bez kaznenih bodova – 1 bod 

e) Ako završi prvu fazu utakmice „U DVIJE FAZE“ (D.11.13.5.1.), kategorije A**, bez 

kaznenih bodova – 1 bod 

7. Utakmice koje se uzimaju u obzir za dobivanje licence S2 nazivamo utakmicama [S1>S2]. 

Utakmice [S1>S2] su STILSKA utakmica za jahaĉe kategorije A** (D.11.15.), standardna utakmica 

kategorije A** (D.6.4.1.1.,  D.6.4.2.1.  i  D.6.4.2.2.), KOMBINIRANA utakmica za jahaĉe (D.11.16.) 

kategorije A**, utakmica „IDEALNO VRIJEME“ (D.11.17.) kategorije A** i utakmica u dvije faze 

kategorije A** (D.11.13.5.1.). Svaki turnir mora imati bar jednu takvu utakmicu i to se mora naznaĉiti u 

propozicijama . 

8. Jahaĉ koji posjeduje licencu S2 moţe se natjecati na utakmicama kategorije E*,E**, A*, A**, L*, L** 

i L***. 

9. Vlasnik licence kategorije S2 nakon 3 plasmana u L** i/ili L*** kategoriji i/ili 3 parkura kategorije L** 

ili L*** završenih bez kaznenih bodova dobiva licencu kategorije S3.  

10. Utakmice koje se uzimaju u obzir za dobivanje licence S3 nazivamo utakmicama [S2>S3]. 

Utakmice [S2>S3] su standardne utakmice i utakmice u dvije manše kategorije L** ili L***. Turniri 

kategorije A, B i C moraju imati bar jednu takvu utakmicu i to se mora naznaĉiti u propozicijama. 
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11. Jahaĉ koji posjeduje licencu S3 moţe se natjecati na utakmicama E*,E**, A*, A**, L*, L**,L***,, M* i 

M**. 

12. Vlasnik licence kategorije S3 nakon 3 plasmana u kategoriji M* i/ili M** i/ili 3 parkura kategorije M* 

i/ili M** završenih bez kaznenih bodova dobiva licencu kategorije S4. 

13.  Utakmice koje se uzimaju u obzir za dobivanje licence S4 nazivamo utakmicama [S3>S4]. 

Utakmice [S3>S4] su standardne utakmice i utakmice u dvije manše kategorije M* i/ili M**. Turniri 

kategorije A i B moraju imati bar jednu takvu utakmicu i to se mora naznaĉiti u propozicijama. 

14. Jahaĉ koji posjeduje licencu S4 moţe se natjecati na utakmicama E*,E**, A*, A**, L*, L**, L***, M*, 

M**, S*, S* Grand Prix, S**, S** Grand Prix, S*** i S*** Grand Prix. 

15. Uvjet za prelazak u višu kategoriju licence:  nakon 3 plasmana na zahtjev jahaĉa se moţe 

promijeniti kategorija licence, a nakon 5 plasmana prelazak u višu kategoriju se obavlja 

automatski. 

 
 

Odlomak D.14. Upisnine i nagrade 
 
 
Ĉlanak D.14.1 
 

1. Novĉane nagrade na utakmicama kategorije E*, E**, A*, A**, L*, L**, L*** nisu dozvoljene. 

Natjecateljima se u skladu s odobrenim programom i propozicijama dodjeljuju samo poĉasne nagrade 

(pehari, rozete, sponzorske nagrade u stvarima male vrijednosti). 

2.  Iznos novĉanih nagrada i upisnina vidi u Tablici 1a. 

 

 

Odlomak D.15. Nacionalni turniri 
 

 

Ĉlanak D.15.1 OPĆENITO 

 

1. Namjera kategorizacije nacionalnih turnira u preponskom jahanju je da svi nacionalni turniri pod 

pokroviteljstvom HKS-a imaju odgovarajuću usklaĊenu razinu, kako u pogledu zahtjevnosti, tako i u 

pogledu dobrobiti za natjecatelje i konje. 

2. Organizator je duţan prijaviti turnir kod HKS-a u skladu s ĉlankom C.3.2. 

3. Organizator je obavezan osigurati zdravstvenu zaštitu s kolima hitne pomoći, odgovarajući 

veterinarski nadzor te redarsku sluţbu. 

4. U sluĉaju višednevnog turnira organizator turnira mora osigurati boksove za smještaj konja, kao i 

hranu, vodu i stelju.  

5. Organizator moţe traţiti naknadu za smještaj, hranu i stelju. 

6. Nazoĉnost deţurnog potkivaĉa je obavezna. 

7. Specijalne utakmice ne smiju imati najveću novĉanu nagradu na turniru. 

8. Ako je najteţa utakmica na turniru u kategoriji S (S*, S*-GP, S**, S**-GP, S*** ili S***-GP), barem 

jedna prethodna utakmica mora biti kategorije M (M* ili M**). 

9. Ako je najteţa utakmica na turniru u kategoriji M (M* ili M**), barem jedna prethodna utakmica 

mora biti kategorije L (L*, L** ili L***). 

10. Ako je najteţa utakmica na turniru u kategoriji L (L*, L** ili L***), barem jedna utakmica mora biti 

kategorije A (A* ili A**). 

11. Preporuka je da se što više specijalnih i nestandardnih utakmica stavlja u program turnira da bi bio 

zanimljiv i raznovrstan za gledatelje. 
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12. Na turniru konj smije nastupiti u 2 kategorije utakmica. 

13. Svaki jahaĉ ima pravo nastupiti s najviše tri konja po utakmici osim ako u propozicijama nije 

drukĉije navedeno. 

14. Za kategorizaciju nacionalnih turnira vidi Tablicu 1c. 

 

 

Odlomak D.16. Prvenstvo Hrvatske 
 
 
Ĉlanak D.16.1. OPĆENITO 

 

1. HKS će temeljem provedenog natjeĉaja svake natjecateljske sezone povjeriti organizaciju 

Prvenstva Hrvatske u preponskom jahanju za dobne kategorije konja i dobne kategorije natjecatelja 

jednom od dokazano dobrih organizatora. 

2. Prvenstvo Hrvatske u preponskom jahanju odrţava se u pojedinaĉnoj i ekipnoj konkurenciji za 

dobne kategorije uz odgovarajuće licence za poni jahaĉa, kadeta, juniora, mladih jahaĉa i seniora. 

3. Ekipu svake dobne kategorije ĉine tri jahaĉa i tri konja, a za plasman se raĉunaju rezultati dva 

najbolja para u svakoj od utakmica ili manši koje se boduju za ekipno prvenstvo. 

4. Ĉlanovi ekipe moraju biti ĉlanovi istog kluba, a svaki klub moţe prijaviti najviše dvije ekipe od kojih 

se jedna mora sastojati od najmanje tri jahaĉa i tri konja. 

5. Na Prvenstvu Hrvatske nema novĉanih nagrada, ali se mogu dodjeljivati sponzorske nagrade u 

stvarima. 

 

 
Ĉlanak D.16.2. PRAVO NASTUPA 

 

1. Pravo nastupa na Prvenstvu Hrvatske imaju svi konji koji su uredno registrirani u HKS-a, ne 

kasnije od 30 dana prije dana odrţavanja Prvenstva. 

2. Pravo nastupa na Prvenstvu Hrvatske u svim dobnim kategorijama natjecatelja imaju svi hrvatski 

drţavljani. 

3. Svaki natjecatelj na Prvenstvu Hrvatske moţe u jednoj kalendarskoj godini nastupiti samo u jednoj 

dobnoj kategoriji i samo s jednim konjem u istoj disciplini. 

4. Ako su utakmice Prvenstva Hrvatske otvorene, svaki natjecatelj moţe nastupiti s najviše tri konja u 

utakmici. Za sluţbeni plasman raĉuna se samo rezultat s konjem s kojim je prvim startao u prvoj 

utakmici koja se boduje za Prvenstvo. 

5. Tijekom Prvenstva odrţavanog u istom terminu (istom vikendu) nije dozvoljena zamjena konja, niti 

je dozvoljeno da isti konj s drugim jahaĉem nastupi u razliĉitim dobnim kategorijama natjecatelja, niti je 

dozvoljeno konjima koji nastupaju za prvenstvo Hrvatske, nakon prve utakmice prvenstva, nastupati u 

drugim utakmicama osim onima odreĊenim za prvenstvo. Nakon završenog, ukupnog nastupa na 

prvenstvu Hrvatske, konji mogu nastupati u drugim utakmicama.  

6. Redoslijed startanja prve utakmice svakog Prvenstva, neovisno radi li se o utakmici dobnih 

kategorija konja ili natjecatelja odreĊuje se izvlaĉenjem na kojem moraju biti prisutna najmanje dva 

suca (predsjednik sudaĉkog vijeća i jedan ĉlan) i jedan predstavnik natjecatelja. Redoslijed startanja u 

ostalim utakmicama Prvenstva odreĊen je obrnutim redoslijedom plasmana nakon prethodne 

utakmice (zadnji plasirani starta prvi, a prvoplasirani starta zadnji). To vaţi i za utakmice koje se sude 

po Ĉlanku D.6.4.1.1., samo za natjecatelje koji dijele odreĊeni plasman  redoslijed startanja odreĊuje 

se ponovnim izvlaĉenjem. 

7. Osim za plasman u pojedinaĉnoj konkurenciji natjecatelja rezultati pojedinih utakmica po dobnim 

kategorijama natjecatelja raĉunat će se i za ekipni plasman ako su ispunjeni uvjeti posebno navedeni 

u ĉlancima koji reguliraju Prvenstva Hrvatske za dotiĉne dobne kategorije natjecatelja. 
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8. Svaki natjecatelj koji je iskljuĉen iz bilo koje obavezne utakmice u prvenstvu ujedno je iskljuĉen iz 

cijelog prvenstva. 

  

 
Ĉlanak D.16.3. PRVENSTVO HRVATSKE ZA MLADE KONJE - OPĆENITO 

 

1. U cilju poticanja domaćeg uzgoja i provjere postignutih rezultata na tom polju svake natjecateljske 

sezone odrţavaju se Prvenstva Hrvatske u preponskom jahanju za mlade konje. 

2. Mladi konji za koje se organizira Prvenstvo Hrvatske dijele se u kategoriju konja starih 5 godina, 

konja starih 6 godina i kategoriju konja starih 7 godina. Prvenstvene utakmice svake od ove tri 

kategorije odrţavaju se odvojeno, ali u sklopu istog turnira koji ima status Prvenstva Hrvatske za 

mlade konje. 

3. Pravo nastupa imaju svi konji koji su registrirani u HKS-a, a na temelju vjerodostojnih dokumenata 

koji prvenstveno dokazuju datum (godinu) i zemlju oţdrebljenja. 

4. Dobnu kategoriju konja starih 5 godina stjeĉu svi konji koji u kalendarskoj godini Prvenstva 

navršavaju pet godina starosti, odnosno kategoriju konja starih 6 godina u kalendarskoj godini u kojoj 

navršavaju šest godina starosti te kategoriju konja starih 7 godina u kalendarskoj godini u kojoj 

navršavaju sedam godina starosti. 

5. U istoj kalendarskoj godini pojedini konj moţe nastupiti na Prvenstvu Hrvatske za mlade konje 

samo u jednoj dobnoj kategoriji konja. 

 

 
Ĉlanak D.16.4. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KONJE STARE 5 GODINA 

 

1. Prvenstvo Hrvatske u preponskom jahanju za konje stare 5 godina odvija se u dvije utakmice koje 

se odrţavaju u dva natjecateljska dana. 

2. Utakmice su kategorije A**  

3. Prva utakmica se sudi po tabeli A i boduje se prema Ĉlanku D.11.12.2.1. i Ĉlanku D.11.12.3.3. 

Obje manše su identiĉne.  

Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica mora sadrţavati najmanje 9 prepona s jednim 

dvoskokom.  

4. Druga utakmica se sudi po tabeli A i boduje se prema Ĉlanku D.6.4.2.1.  

Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica mora sadrţavati najmanje 9 prepona s jednim 

dvoskokom i malim vodenim rovom max. širine 1,5 m. 

5. Redoslijed startanja za drugu utakmicu odreĊuje se prema kaznenim bodovima i vremenu prve 

utakmice (zadnje plasirani starta prvi, a prvoplasirani starta zadnji).  

6. Plasman konja nakon odrţane dvije utakmice prema stavku 3 i 4 odreĊuje se zbrajanjem kaznenih 

bodova u obje utakmice, samo u sluĉaju jednakog broja kaznenih bodova za 1., 2. ili 3. mjesto u 

prvenstvu bit će odrţan baraţ na 6 prepona druge utakmice, uz povišenje/proširenje prepona. Ostali 

konji izjednaĉeni po kaznenim bodovima plasirani su prema boljem vremenu druge utakmice 

7. Dozvoljena je samo tip ţvala prikazana u Tablici 4. 

8. Prvoplasiranom konju pripada naslov Prvaka Hrvatske za konje stare 5 godina dotiĉne 

natjecateljske sezone, pehar, crvena rozeta i zlatna medalja HKS-a, a drugoplasiranom konju srebrna 

medalja HKS-a i bijela rozeta, te trećeplasiranom konju bronĉana medalja HKS-a i plava rozeta. 

 

 
Ĉlanak D.16.5. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KONJE STARE 6 GODINA 

 

1. Prvenstvo Hrvatske u preponskom jahanju za konje stare 6 godina odvija se u dvije utakmice koje 

se odrţavaju u dva natjecateljska dana. 

2. Obje utakmice su kategorije L**. 
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3. Prva utakmica se sudi po tabeli A i boduje se prema Ĉlanku D.11.12.2.1. i Ĉlanku D.11.12.3.3. 

Obje manše su identiĉne.  

Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica mora sadrţavati najmanje 10 prepona s dva 

dvoskoka i mali vodeni rov max. širine 1,5 m. 

4. Druga utakmica se sudi po tabeli A i boduje se prema Ĉlanku D.6.4.2.1.  

Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica mora sadrţavati najmanje 10 prepona s jednim 

troskokom i malim vodenim rovom max. širine 1,5 m. 

5. Redoslijed startanja za drugu utakmicu odreĊuje se prema kaznenim bodovima i vremenu prve 

utakmice (zadnje plasirani starta prvi, a prvoplasirani starta zadnji).  

6. Plasman konja nakon odrţane dvije utakmice prema stavku 3 i 4 odreĊuje se zbrajanjem kaznenih 

bodova u obje utakmice, samo u sluĉaju jednakog broja kaznenih bodova za 1., 2. ili 3. mjesto u 

prvenstvu bit će odrţan baraţ na 6 prepona druge utakmice, uz povišenje/proširenje prepona. Ostali 

konji izjednaĉeni po kaznenim bodovima plasirani su prema boljem vremenu druge utakmice. 

7. Slobodan izbor ţvala i/ili hakamora. 

8. Prvoplasiranom konju pripada naslov Prvaka Hrvatske za konje stare 6 godina dotiĉne 

natjecateljske sezone, pehar, crvena rozeta i zlatna medalja HKS-a, drugoplasiranom konju srebrna 

medalja HKS-a i bijela rozeta te trećeplasiranom konju bronĉana medalja HKS-a i plava rozeta. 

 

 

Ĉlanak D.16.6. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KONJE STARE 7 GODINA 

 

1. Prvenstvo Hrvatske u preponskom jahanju za konje stare 7 godina odvija se u dvije utakmice koje 

se odrţavaju u dva natjecateljska dana. 

2. Obje utakmice su kategorije M*. 

3. Prva utakmica se sudi po tabeli A i boduje se prema Ĉlanku D.6.4.2.1.. Dodatno uz tablicu 1a 

odreĊuje se da utakmica mora sadrţavati veliki vodeni rov max. širine oko 2.80m, najmanje 10 

prepona s jednim dvoskokom i jednim troskokom te malim vodenim rovom max. širine 1.5m.  

4. Druga utakmica se sudi po tabeli A i boduje se prema Ĉlanku D.11.12.2.1. i Ĉlanku D.11.12.3.3.. 

obje manše su identiĉne. Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica mora sadrţavati 

najmanje 10 prepona s dva dvoskoka i malim vodenim rovom max. širine 1,5 m.  

5. Redoslijed startanja za drugu utakmicu odreĊuje se prema kaznenim bodovima i vremenu prve 

utakmice (zadnje plasirani starta prvi, a prvoplasirani starta zadnji).  

6. Plasman konja nakon odrţane dvije utakmice prema stavku 3 i 4 odreĊuje se zbrajanjem kaznenih 

bodova u obje utakmice, samo u sluĉaju jednakog broja kaznenih bodova za 1., 2. ili 3. mjesto u 

Prvenstvu bit će odrţan baraţ na 6 prepona druge utakmice. Ostali konji izjednaĉeni po kaznenim 

bodovima plasirani su prema boljem vremenu druge utakmice. 

7. Slobodan izbor ţvala i/ili hakamora. 

8. Prvoplasiranom konju pripada naslov Prvaka Hrvatske za konje stare 7 godina dotiĉne 

natjecateljske sezone, pehar, crvena rozeta i zlatna medalja HKS-a, a drugoplasiranom konju srebrna 

medalja HKS-a i bijela rozeta te trećeplasiranom konju bronĉana medalja HKS-a i plava rozeta. 

 

 

Ĉlanak D.16.7. PRVENSTVO HRVATSKE ZA RAZLIĈITE DOBNE KATEGORIJE - OPĆENITO 

 

1. Prema dobnim kategorijama natjecatelja Prvenstvo Hrvatske u preponskom jahanju odrţava se za 

dobne kategorije (Ĉlanak B.3.2): 

- poni jahaĉa; 

- kadeta; 

- juniora; 

- mladih jahaĉa; 
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- seniora. 

 

 
Ĉlanak D.16.8. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KATEGORIJU PONI JAHAĈA 

 

1. Prvenstvo Hrvatske za kategoriju poni jahaĉa odvija se u dvije utakmice koje se odrţavaju u dva 

natjecateljska dana i sastoji se od dvije utakmice kategorije E**.  

Natjecatelj mora imati kategoriju licence PS1 S0 ili veću da bi imao pravo sudjelovanja u Prvenstvu. 

Starost natjecatelja izmeĊu  10 – 16 godina. 

2. Prva utakmica se sudi prema Ĉlanku D.6.4.1.1. bez baraţa.  

Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica mora sadrţavati najmanje 8 prepona s jednim 

dvoskokom.  

3. Druga utakmica se sudi prema Ĉlanku D.6.4.1.1. bez baraţa.  

Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica mora sadrţavati najmanje 8 prepona s jednim 

dvoskokom.  

Redoslijed startanja za drugu utakmicu odreĊuje se prema kaznenim bodovima prve utakmice (zadnje 

plasirani starta prvi, a prvoplasirani starta zadnji). 

4. Plasman pojedinaĉnih natjecatelja nakon odrţane dvije utakmice prema stavku 2 i 3 odreĊuje se 

zbrajanjem kaznenih bodova obje utakmice, a u sluĉaju jednakog broja kaznenih bodova za 1., 2. ili 3. 

mjesto za Prvenstvo odrţat će se baraţ na vrijeme na preponama druge utakmice. Ostali natjecatelji 

plasiraju se prema kaznenim bodovima iz obje utakmice. Natjecatelji izjednaĉeni po bodovima u obje 

utakmice plasirani su prema boljem rezultatu druge utakmice. 

5. Prvoplasiranom natjecatelju pripada naslov Prvaka Hrvatske za poni jahaĉe dotiĉne natjecateljske 

godine, pehar, crvena rozeta i zlatna medalja HKS-a, drugoplasiranom natjecatelju srebrna medalja 

HKS-a i bijela rozeta te trećeplasiranom natjecatelju bronĉana medalja HKS-a i plava rozeta. 

6. Obje utakmice boduju se i za ekipno Prvenstvo, a plasman se odreĊuje zbrajanjem kaznenih 

bodova dva najbolja natjecatelja ekipe u svakoj utakmici. U sluĉaju jednakog zbroja kaznenih bodova, 

bolje plasirana ekipa bit će ona koja sakupi manje kaznenih bodova u drugoj utakmici. Ako je rezultat i 

dalje izjednaĉen, ekipa je bolje plasirana ako najbolji natjecatelj ekipe u drugoj utakmici ostvari bolji 

plasman od najboljeg natjecatelja druge ekipe u istoj utakmici. 

 

 

Ĉlanak D.16.9. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KATEGORIJU KADETA 

 

1. Prvenstvo Hrvatske za kategoriju kadeta odrţava se u dva natjecateljska dana i sastoji se od 

dvije utakmice kategorije A** . 

Natjecatelj mora imati kategoriju licence S1 ili veću da bi imao pravo sudjelovanja na Prvenstvu za 

kadete. Starost natjecatelja izmeĊu 12 – 146 godina. 

2. Prva utakmica se sudi prema Ĉlanku D.6.4.2.1. bez baraţa. 

Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica mora sadrţavati najmanje 9 prepona s jednim 

dvoskokom.  

3. Druga utakmica se sudi prema Ĉlanku D.6.4.2.1. bez baraţa.  

Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica mora sadrţavati najmanje 9 prepona s jednim 

dvoskokom i malim vodenim rovom maksimalne širine 1,5m.  

Redoslijed startanja za drugu utakmicu odreĊuje se prema kaznenim bodovima prve utakmice (zadnje 

plasirani starta prvi, a prvoplasirani starta zadnji). 

4. Plasman pojedinaĉnih natjecatelja nakon odrţane dvije utakmice prema stavku 2 i 3 odreĊuje se 

zbrajanjem kaznenih bodova obje utakmice, a u sluĉaju jednakog broja kaznenih bodova za 1., 2. ili 3. 

mjesto za Prvenstvo odrţat će se baraţ na vrijeme na preponama druge utakmice. Ostali natjecatelji 

plasiraju se prema kaznenim bodovima iz obje utakmice. Natjecatelji izjednaĉeni po bodovima u obje 
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utakmice plasirani su prema boljem rezultatu druge utakmice. 

5. Prvoplasiranom natjecatelju pripada naslov Prvaka Hrvatske za kadete dotiĉne natjecateljske 

sezone, pehar, crvena rozeta i zlatna medalja HKS-a, drugoplasiranom natjecatelju srebrna medalja 

HKS-a i bijela rozeta te trećeplasiranom natjecatelju bronĉana medalja HKS-a i plava rozeta.  

6. Obje utakmice boduju se i za ekipno Prvenstvo, a plasman se odreĊuje zbrajanjem kaznenih 

bodova dva najbolja natjecatelja ekipe u svakoj utakmici. U sluĉaju jednakog zbroja kaznenih bodova, 

bolje plasirana ekipa bit će ona koja sakupi manje kaznenih bodova u drugoj utakmici. Ako je rezultat i 

dalje izjednaĉen, ekipa je bolje plasirana ako najbolji natjecatelj ekipe u drugoj utakmici ostvari bolji 

plasman od najboljeg natjecatelja druge ekipe u istoj utakmici. 

 

 

Ĉlanak D.16.10. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KATEGORIJU JUNIORA 

 

1. Prvenstvo Hrvatske za juniore odrţava se u tri natjecateljska dana u slijedu i sastoji se od tri 

utakmice. Natjecatelj mora imati kategoriju licence S2 ili veću da bi imao pravo sudjelovanja na 

Prvenstvu juniora. Starost natjecatelja izmeĊu 14 – 18 godina. 

2. Prvi natjecateljski dan Prvenstva Hrvatske za kategoriju juniora sastoji se od jedne utakmice 

kategorije L** suĊene po tabeli A i bodovane po Ĉlanku D.6.4.2.1. Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se 

da utakmica mora sadrţavati najmanje 10 prepona s jednim dvoskokom i jednim troskokom te malim 

vodenim rovom max. širine 1,5 m. 

3. Drugi natjecateljski dan Prvenstva za juniore sastoji se od jedne utakmice u dvije manše od kojih je 

prva kategorije L**, a druga kategorije L***. Utakmica se sudi po tablici A i boduje po Ĉlanku 

D.11.12.2.1. i Ĉlanku D.11.12.3.3. Ova utakmica boduje se i za ekipno Prvenstvo, a plasman se 

odreĊuje zbrajanjem kaznenih bodova dva najbolja natjecatelja ekipe u svakoj manši. U sluĉaju 

jednakog zbroja kaznenih bodova bolje plasirana ekipa bit će ona sa manjim zbrojem vremena dva 

natjecatelja u drugoj manši. Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da prva manša mora sadrţavati 

najmanje 10 prepona s jednim dvoskokom i jednim troskokom. Druga manša mora sadrţavati 8 

prepona s jednim dvoskokom te mali vodeni rov. Veliki vodeni rov nije dozvoljen ni u jednoj manši. 

4. Treĺi natjecateljski dan sastoji se od jedne utakmice kategorije L***, suĊene po tablici A i bodovane 

po ĉlanku D.6.4.2.2.. Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica mora sadrţavati najmanje 10 

prepona s dva dvoskoka, mali vodeni rov maksimalne širine 1,5m te obavezno veliki vodeni rov širine 

oko 2.80 m. 

5. Plasman pojedinaĉnih natjecatelja odreĊuje se prema ukupnom zbroju kaznenih bodova iz sve tri 

utakmice. U sluĉaju jednakog broja kaznenih bodova za 1., 2. ili 3. mjesto u prvenstvu mora se odrţati 

baraţ na skraćenom broju prepona treće utakmice. Ako isti natjecatelj proĊe zadnju utakmicu bez 

kaznenih bodova, a ujedno mora ići u baraţ za prvenstvo, baraţ treće utakmice raĉunat će se i za 

utakmicu i za prvenstvo. Redoslijed startanja u baraţu jednak je redoslijedu startanja u trećoj utakmici. 

6. Prvoplasiranoj ekipi, odnosno pojedinaĉnom natjecatelju, pripada naslov Prvaka Hrvatske u 

kategoriji juniora dotiĉne natjecateljske godine, pehar, crvene rozete i zlatne medalje HKS- a, 

drugoplasiranoj ekipi/natjecatelju srebrna medalja HKS-a i bijela rozeta te trećeplasiranoj 

ekipi/natjecatelju bronĉana medalja HKS-a i plava rozeta. 

 

 

Ĉlanak D.16.11. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KATEGORIJU MLADIH JAHAĈA 

 

1. Prvenstvo Hrvatske za mlade jahaĉe odrţava se u tri utakmice koje se moraju odrţati u tri 

natjecateljska dana u slijedu. Natjecatelj mora imati kategoriju licence S3 da bi imao pravo 

sudjelovanja na Prvenstvu za mlade jahaĉe. Starost natjecatelja izmeĊu 16 – 21 godina. 

2. Prvi natjecateljski dan Prvenstva Hrvatske za mlade jahaĉe odrţava se utakmica Grand Prix tipa 

kategorije M* koja se sudi po Tabeli C, Ĉlanak D.6.5, bez baraţa u sluĉaju izjednaĉenosti za prvo 
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mjesto. Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica mora sadrţavati najmanje 11 prepona s 

jednim troskokom, jednim dvoskokom i malim vodenim rovom maksimalne širine 1,5 m. 

3. Plasman natjecatelja nakon prve utakmice odreĊuje se na naĉin da se rezultat svakog natjecatelja 

preraĉuna u kaznene bodove. Postignuti rezultat se mnoţi s koeficijentom 0,50 i tako dobiven rezultat 

se zaokruţuje na dva decimalna mjesta (do 0,004 zaokruţuje se na niţe, a iznad 0,005 zaokruţuje se 

na više). Natjecatelj s najmanjim brojem bodova nakon takvog preraĉunavanja dobiva 0 kaznenih 

bodova, a svaki sljedeći natjecatelj će dobiti broj kaznenih bodova koji predstavlja razliku bodova od 

vodećeg natjecatelja.  

4. Drugi natjecateljski dan Prvenstva Hrvatske za mlade jahaĉe. Pravo nastupa imaju samo 

natjecatelji koji su startali prvi dan; odrţava se u dvije razliĉite manše kategorije M* koje se sude po 

Tabeli A i boduju prema Ĉlanku D.11.12.2.1. i Ĉlanku D.11.12.3.3. Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se 

da prva manša mora sadrţavati najmanje 11 prepona s jednim dvoskokom, jednim troskokom i velikim 

vodenim rovom širine oko 3,00 m. Druga manša mora sadrţavati 8 prepona s jednim dvoskokom te 

mali vodeni rov. Veliki vodeni rov nije dozvoljen u drugoj manši. 

5. Utakmica drugog dana ujedno se boduje i za ekipno prvenstvo Hrvatske. Ekipni plasman se 

odreĊuje zbrajanjem kaznenih bodova dva najbolja natjecatelja ekipe u svakoj manši, a u sluĉaju 

jednakog zbroja kaznenih bodova bolje plasirana ekipa bit će ona s manjim zbrojem vremena dva 

natjecatelja u drugoj manši. 

6. Treĺi natjecateljski dan Prvenstva Hrvatske za mlade jahaĉe. Pravo nastupa imaju svi natjecatelji 

koji su završili utakmicu drugog dana; sastoji se od jedne utakmice kategorije M**  koja se sudi po 

tabeli A i boduje se prema Ĉl. D.6.4.2.2. Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica mora 

sadrţavati najmanje 11 prepona s dva dvoskoka, mali vodeni rov te veliki vodeni rov širine oko 3,00 

m. 

7. Plasman pojedinaĉnih natjecatelja odreĊuje se prema ukupnom zbroju kaznenih bodova iz sve tri 

utakmice. U sluĉaju jednakog zbroja kaznenih bodova za 1., 2. ili 3. mjesto u prvenstvu mora se 

odrţati baraţ na skraćenom broju prepona treće utakmice. Ako isti natjecatelj proĊe zadnju utakmicu 

bez kaznenih bodova, a ujedno mora ići u baraţ za prvenstvo, baraţ treće utakmice raĉunat će se i za 

utakmicu i za prvenstvo. Redoslijed startanja u baraţu jednak je redoslijedu startanja u trećoj utakmici. 

8. Prvoplasiranoj ekipi, odnosno pojedinaĉnom natjecatelju pripada naslov Prvaka Hrvatske u 

kategoriji mladih jahaĉa dotiĉne natjecateljske sezone, pehar, crvena rozeta i zlatna medalja HKS-a, 

drugoplasiranoj ekipi/natjecatelju srebrna medalja HKS-a i bijela rozeta te trećeplasiranoj 

ekipi/natjecatelju bronĉana medalja HKS-a i plava rozeta. 

 

 

Ĉlanak D.16.12. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KATEGORIJU SENIORA 

 

1. Prvenstvo Hrvatske za seniore odrţava se u tri utakmice koje se moraju odrţati u tri 

natjecateljska dana u slijedu. Natjecatelj mora imati kategoriju licence S4 da bi imao pravo 

sudjelovanja na Prvenstvu za seniore. Starost natjecatelja 18 godina i stariji. 

2. Prvi natjecateljski dan Prvenstva Hrvatske za seniore odrţava se utakmica Grand Prix tipa 

kategorije S* koja se sudi po Tabeli C, Ĉlanak D.6.5, bez baraţa u sluĉaju izjednaĉenosti za prvo 

mjesto. Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica mora sadrţavati najmanje 11 prepona s 

jednim troskokom, jednim dvoskokom i malim vodenim rovom maksimalne širine 1,5 m. 

3. Plasman natjecatelja nakon prve utakmice odreĊuje se na naĉin da se rezultat svakog natjecatelja 

preraĉuna u kaznene bodove. Postignuti rezultat se mnoţi s koeficijentom 0,50 i tako dobiven rezultat 

se zaokruţuje na dva decimalna mjesta (do 0,004 zaokruţuje se na niţe, a iznad 0,005 zaokruţuje se 

na više). Natjecatelj s najmanjim brojem bodova nakon takvog preraĉunavanja dobiva 0 kaznenih 

bodova, a svaki sljedeći natjecatelj će dobiti broj kaznenih bodova koji predstavlja razliku bodova od 

vodećeg natjecatelja.  

4. Drugi natjecateljski dan Prvenstva Hrvatske za seniore. Pravo nastupa imaju samo natjecatelji koji 
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su startali prvi dan; odrţava se u dvije razliĉite manše kategorije S* koje se sude po Tabeli A i boduju 

prema Ĉlanku D.11.12.2.1. i Ĉlanku D.11.12.3.3. Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da prva manša 

mora sadrţavati najmanje 11 prepona s jednim dvoskokom, jednim troskokom i velikim vodenim 

rovom širine oko 3,50 m. Druga manša mora sadrţavati 8 prepona s jednim dvoskokom te mali vodeni 

rov. Veliki vodeni rov nije dozvoljen u drugoj manši. 

5. Utakmica drugog dana ujedno se boduje i za ekipno prvenstvo Hrvatske. Ekipni plasman se 

odreĊuje zbrajanjem kaznenih bodova dva najbolja natjecatelja ekipe u svakoj manši, a u sluĉaju 

jednakog zbroja kaznenih bodova bolje plasirana ekipa će biti ona s manjim zbrojem vremena dva 

natjecatelja u drugoj manši. 

6. Treĺi natjecateljski dan Prvenstva Hrvatske za seniore. Pravo nastupa imaju svi natjecatelji koji su 

završili utakmicu drugog dana; sastoji se od jedne utakmice kategorije S** - Grand Prix koja se sudi po 

tabeli A i boduje se prema Ĉl. D.6.4.2.2. 

7. Plasman pojedinaĉnih natjecatelja odreĊuje se prema ukupnom zbroju kaznenih bodova iz sve tri 

utakmice. U sluĉaju jednakog zbroja kaznenih bodova za 1., 2. ili 3. mjesto u prvenstvu mora se 

odrţati baraţ na skraćenom broju prepona treće utakmice. Ako isti natjecatelj proĊe zadnju utakmicu 

bez kaznenih bodova, a ujedno mora ići u baraţ za prvenstvo, baraţ treće utakmice raĉunat će se i za 

utakmicu i za prvenstvo. Redoslijed startanja u baraţu jednak je redoslijedu startanja u trećoj utakmici. 

8. Prvoplasiranoj ekipi, odnosno pojedinaĉnom natjecatelju pripada naslov Prvaka Hrvatske u 

kategoriji seniora dotiĉne natjecateljske sezone, pehar, crvena rozeta i zlatna medalja HKS-a, 

drugoplasiranoj ekipi/natjecatelju srebrna medalja HKS-a i bijela rozeta te trećeplasiranoj 

ekipi/natjecatelju bronĉana medalja HKS-a i plava rozeta. 

9. Kod seniora je obavezna doping kontrola. 

 

 

Odlomak D.17. Croatia Cup u preponskom jahanju 
 
 
Ĉlanak D.17.1. OPĆENITO 

 

1. Hrvatski konjiĉki savez je glavni organizator Croatia Cup-a u preponskom jahanju. 

2. Croatia Cup se po pravilu odrţava u dva natjecateljska dana s time da se utakmice Croatia Cup-a 

za kadete i juniore obavezno odrţavaju drugog natjecateljskog dana.  

3. S organizatorima će HKS sklopiti ugovor o meĊusobnim pravima i obvezama. 

4. Ako neki od organizatora otkaţe odrţavanje pojedinog kola, HKS mora naći zamjenu ili cjelokupnu 

zadaću (ukljuĉujući i financijsku) tog organizatora, mora preuzeti na sebe. 

5. Za pronalaţenje sponzora i neometano odvijanje Croatia Cup-a, HKS moţe izabrati direktora 

Croatia Cup-a. Za tehniĉke uvjete i izbor prijavljenih organizatora odgovoran je Odbor za preponski 

sport.  

6. Kod seniora moguća je doping kontrola u finalu i/ili u pojedinim kolima.  

 

 

Ĉlanak D.17.2. UTAKMICE 

 

1. Svako kolo Croatia Cup-a sastoji se iz tri dijela:  

1.1. Utakmica za kadete kategorije A**. Dodatno uz Tablicu 1a  odreĊuje se da utakmica mora 

sadrţavati 9 prepona, s jednim dvoskokom, najmanje dvije promjene ruke, najmanje dvije linije 

prepona, mali vodeni rov te se boduje prema Ĉlanku D.6.4.2.2. i D.9.1.3. 

1.2. Juniorska utakmica kategorije L**. Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica mora 

sadrţavati 10-11 prepona, s jednim dvoskokom i jednim troskokom, najmanje dvije promjene 

ruke, najmanje dvije linije prepona, mali vodeni rov te se boduje prema Ĉlanku D.6.4.2.2. 
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D.9.1.3. 

1.3. Seniorska utakmica kategorije M*. Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica mora 

sadrţavati 10-12 prepona, s jednim dvoskokom i jednim troskokom, najmanje dvije promjene 

ruke, najmanje dvije linije prepona, mali vodeni rov te se boduje prema Ĉlanku D.6.4.2.2. 

Utakmica je  zatvorena, pravo nastupa imaju samo jahaĉi za konkurenciju seniorskog Croatia 

Cup-a. Novĉane nagrade utakmice seniorskog Croatia Cup-a osigurava HKS, dok poĉasne 

nagrade osigurava organizator turnira. 

 

2. Finale Croatia Cup-a: 

2.1. Utakmica za kadete kategorije A**. Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica 

mora sadrţavati 9 prepona, s jednim dvoskokom, najmanje dvije promjene ruke, najmanje dvije 

linije prepona, mali vodeni rov te se boduje prema Ĉlanku D.6.4.2.2.  

2.2.  Juniorska utakmica kategorije L***. Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica 

mora sadrţavati 10-11 prepona, s jednim dvoskokom i jednim troskokom, najmanje dvije 

promjene ruke, najmanje dvije linije prepona, mali vodeni rov, veliki vodeni rov te se boduje 

prema ĉlanku D.6.4.2.2. 

2.3. Seniorska utakmica kategorije M**. Dodatno uz Tablicu 1a odreĊuje se da utakmica 

mora sadrţavati 10-12 prepona, s jednim dvoskokom i jednim troskokom, najmanje dvije 

promjene ruke, najmanje dvije linije prepona, mali vodeni rov, veliki vodeni rov te se boduje 

prema ĉlanku D.6.4.2.2. 

 

 

Ĉlanak D.17.3. SUDJELOVANJE 

 

1. Natjecatelji koji se natjeĉu za plasman u kolu Croatia Cup-a u preponskom jahanju startaju prvi u 

utakmici, a njihov redoslijed startanja u svakom kolu odreĊuje se izvlaĉenjem uz nazoĉnost dva suca i 

predstavnika natjecatelja. Ako natjecatelj nastupa s više konja, boduje se rezultat koji je natjecatelj 

ostvario s prvim prijavljenim konjem. U sluĉaju da je utakmica Croatia Cup-a otvorena i za natjecatelje 

koji se ne boduju za kup, plasman jahaĉa u kupu dobiva se neovisno o ostalim natjecateljima. 

2. Kadeti se na poĉetku godine mogu opredijeliti za nastup u juniorskoj konkurenciji, ali time gube 

pravo bodovanja u konkurenciji kadeta. Juniori se na poĉetku sezone mogu opredijeliti za nastup u 

seniorskoj konkurenciji, ali time gube pravo bodovanja u juniorskoj konkurenciji. 

3. Natjecatelji moraju imati licence kategorije S1 ili veće da bi imali pravo sudjelovanja na Croatia 

Cup-u za kadete. Starost natjecatelja izmeĊu 12 – 146 godina. 

4. Natjecatelji moraju imati licence kategorije S2 ili veće da bi imali pravo sudjelovanja na Croatia 

Cup-u za juniore. Starost natjecatelja izmeĊu 14 – 18 godina. 

5. Natjecatelji moraju imati licence kategorije S3 ili veće da bi imali pravo sudjelovanja na Croatia 

Cup-u za seniore. Starost natjecatelja 18 godina i stariji. 

  

 
Ĉlanak D.17.4. BODOVANJE 

 

1.  Croatia Cup sastoji se od najmanje ĉetiri kola i finala koje se mora odrţati do kraja mjeseca 

listopada tekuće godine. 

2.  Datum i mjesto finala ne mogu se mijenjati. 

3.  Bodovanje u svakom kolu: bodovi za Croatia Cup dodjeljuju se samo natjecateljima koji imaju 

pravo natjecati se za Croatia Cup (vidi dodatno Opći pravilnik HKS-a B.1.1.4. i B.1.1.5.).  

Najbolje plasirani natjecatelj po rezultatskoj listi otvorene utakmice, a koji se boduje za Croatia Cup, 

dobiva 10 bodova, sljedeći natjecatelj 8 bodova, zatim 7, 6, 5, 4, 3 pa 2 boda. Ostali natjecatelji koji 

nisu iskljuĉeni i nisu odustali u utakmici dobivaju po 1 bod. 



HRVATSKI KONJIĻKI SAVEZ 

Pravilnici o organizaciji i provoĽenju natjecanja na konjiļkim turnirima, oģujak 2010 

                                                                 

56 

 

4. Bodovanje u finalu Croatia Cup-a : isto kao u pojedinim kolima, ali bodovi se mnoţe s 

koeficijentom 1,5. 

5. Bodovanje za ukupni plasman u Croatia Cup-u: 

- ako je odrţano ĉetiri kola i finale zbrajaju se osvojeni bodovi u tri kola u kojima je ostvaren 

najbolji plasman i bodovi dobiveni u finalu.  

- ako je odrţano pet kola i finale zbrajaju se osvojeni bodovi u ĉetiri kola u kojima je ostvaren 

najbolji plasman i bodovi dobiveni u finalu. 

- ako je odrţano šest ili više kola i finale zbrajaju se osvojeni bodovi u pet kola u kojima je 

ostvaren najbolji plasman i bodovi dobiveni u finalu. 

5.  Ukupni pobjednik Croatia Cup-a u preponskom jahanju je onaj natjecatelj koji sakupi najviše 

bodova iz svih odrţanih kola i finala. 

6. Da bi se bodovao natjecatelj (a ne par konj-natjecatelj) dovoljno je sudjelovati u jednom kolu ili u 

finalu. 

7. Ako se dogodi da dva ili više natjecatelja imaju jednak broj bodova nakon finalnog kola, ukupnog 

pobjednika odreĊuje bolji plasman u finalu.odrţat će se baraţ za 1., 2. ili 3. mjesto. 

 
 

 
Odlomak D.18. Oprema natjecatelja i konja 
 
 

Ĉlanak D.18.1. OPREMA NATJECATELJA I KONJA 

 

1. Na svim nacionalnim turnirima u preponskom jahanju oprema jahaĉa mora biti u skladu s 

odredbama ovog Ĉlanka. 

2. Natjecatelji su obavezni nositi natjecateljski sako. Preporuĉa se bijela košulja. Ako je dozvoljeno 

jahati bez sakoa košulja natjecatelja moţe imati kratke ili duge rukave. Ukoliko košulja nije bijele boje 

mora se zatvoriti bijelim ovratnikom ili kravatom, jahaĉe hlaĉe mogu biti bijele ili beţ boje. 

3. Svi natjecatelji su obavezni nositi pravilno priĉvršćenu jahaĉu kacigu s tri toĉke uĉvršćenja za 

vrijeme zagrijavanja i samog natjecanja. Pomagaĉi koji jašu na zagrijavanju takoĊer se moraju 

pridrţavati istih pravila kao i natjecatelji. 

4. Za natjecatelje stare 16 godina i mlaĊe obavezna je upotreba zaštitnog prsluka za vrijeme 

zagrijavanja i samog natjecanja. 

5. Najveća dozvoljena duţina korbaĉa je 75 cm. 

6. Mamuze moraju biti takve konstrukcije da ne stvaraju rane te moraju biti ispravno okrenute 

odnosno paralelne s potpeticom. 

7. U zagrijavalištu su sve vrste pomoćnih voĊica dozvoljeni, dok u natjecateljskom prostoru dozvoljen 

je samo martingal koji mora biti ispravno podešen. 

8. Najveća dozvoljena teţina za prednje ili zadnje štitnike za noge je 500 g. Nepridrţavanje toga 

dovodi do diskvalifikacije (Ĉlanak D.7.2.2.9.). 

9. Za konje starosti ĉetiri i pet godina dozvoljena je samo upotreba ţvala od metala, plastike ili gume 

navedenih u Tablici 4. 

 

 


